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1. BEVEZETÉS ÉS JÓTÁLLÁSI FELTÉTELEK 
 

1.1 Bevezetés 
 
! [9D¦!b [LC¢{ ǎȊŜǊŜǘƴŞ ƳŜƎƪǀǎȊǀƴƴƛΣ ƘƻƎȅ ƳŜƎǾłǎłǊƻƭǘŀ ŜȊǘ ŀ [ŜƎǳŀƴ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘΦ 9Ȋ ŀ [ŜƎǳŀƴ 
ƘƻǎǎȊǵ ǘŀǇŀǎȊǘŀƭŀǘłƴŀƪ ŜǊŜŘƳŞƴȅŜ ŀȊ ŜƳŜƭǃƎŞǇŜƪ ǘŜǊǾŜȊŞǎŜ Şǎ ƎȅłǊǘłǎŀ ǘŜǊŞƴΦ 
 
YŞǊƧǸƪΣ ƘƻƎȅ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ǸȊŜƳŜƭǘŜǘŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ƻƭǾŀǎǎŀ Ŝƭ ŀ ƧŜƭŜƴ ƪŞȊƛƪǀƴȅǾ ŜƎŞǎȊŞǘ Şǎ ŞǊǘǎŜ ƳŜƎ ŀƴƴŀƪ 
összefüggéseit. Ez javítja az üzemeltetés és a karbantartás hatékonyságát, segít elkerülni a meghibásodásokat, 
a károkat és meghosszabbítja a gép élettartamát. 
 

1.2 Biztonsági utasítások megjelenítése 
 

.ƛȊǘƻƴǎłƎƛ ƧŜƭȊŞǎΣ ƧŜƭȊǃǎȊƽ Jelentés 

 

Olyan veszélyes helyzetet azonosít, amely halálhoz 
vagy súlyos sérülésekhez vezet, ha nem kerülik el. 

 

Olyan veszélyes helyzetet azonosít, amely halálhoz 
vagy súlyos sérülésekhez vezethet, ha nem kerülik el. 

 

Olyan veszélyes helyzetet azonosít, amely közepes 
vagy kisebb sérülésekhez vezet, ha nem kerülik el. 

 

A berendezés károsodása: a termék vagy a környezet 
károsodásának kockázata. 

 
CƻǊŘƝǘǎƻƴ ƪǸƭǀƴǀǎ ŦƛƎȅŜƭƳŜǘ ŜȊŜƪǊŜ ŀ ǎȊƛƳōƽƭǳƳƻƪǊŀΦ hƭȅŀƴ Ŧƻƴǘƻǎ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ ǘŞƴȅŜȊǃƪŜǘ ƧŜƭŜȊƴŜƪΣ ŀƳŜƭȅŜƪ 
ƪǸƭǀƴǀǎ ŦƛƎȅŜƭƳŜǘ ƛƎŞƴȅŜƭƴŜƪΦ aƛƴŘŜƴ ƪŜȊŜƭǃƴŜƪ Ŝƭ ƪŜƭƭ ƻƭǾŀǎƴƛŀ Şǎ ƳŜƎ ƪŜƭƭ ŞǊǘŜƴƛŜ ŜȊǘ ŀ ƪŞȊƛƪǀƴȅǾŜǘΣ ƳƛŜƭǃǘǘ 
megkezdi az üzemeltetést, és a kézikönyvben foglalt utasításokat be kell tartania. Ha kölcsönadja a karos 
ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ǾŀƭŀƪƛƴŜƪΣ ƎȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ƛƭƭŜǘǃ ƳŜƎƛǎƳŜǊǘŜ Şǎ ƳŜƎŞǊǘŜǘǘŜ ŜȊŜƪŜǘ ŀȊ ǳǘŀǎƝǘłǎƻƪŀǘΦ 
Iŀ ōłǊƳƛ ƴŜƳ ǾƛƭłƎƻǎ ŀ ƳǼƪǀŘŞǎǎŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘōŀƴΣ ƪŞǊƧǸƪΣ ŦƻǊŘǳƭƧƻƴ [ŜƎǳŀƴ ƪŜǊŜǎƪŜŘǃƧŞƘŜȊΦ 
 
Ha pótalkatrészekre van szüksége, csak eredeti LEGUAN alkatrészeket használjon. Ezek biztosítják a gép 
maximális élettartamát és az optimális biztonságot. 
 
bŜƳ ƭŜƘŜǘǎŞƎŜǎ ŀ ƎŞǇ ƳƛƴŘŜƴ ƳǼƪǀŘŞǎƛ ŦŜƭǘŞǘŜƭŞǊŜ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘ ƘŀǎȊƴłƭŀǘƛ ǳǘŀǎƝǘłǎǘ ŀŘƴƛΦ 9ȊŞǊǘ ŀ ƎȅłǊǘƽ ƴŜƳ 
Ǿłƭƭŀƭ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ŀ ƧŜƭŜƴ ƪŜȊŜƭŞǎƛ ǵǘƳǳǘŀǘƽ ŜǎŜǘƭŜƎŜǎ Ƙƛōłƛ łƭǘŀƭ ƻƪƻȊƻǘǘ ƪłǊƻƪŞǊǘΦ 
 
! ƎȅłǊǘƽ ƴŜƳ Ǿłƭƭŀƭ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ŀȊ ǀƴƧłǊƽ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƘŀǎȊƴłƭŀǘłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜǎ ƪłǊƻƪŞǊǘΦ 
 
! ƎǳƳƛƭłƴŎǘŀƭǇŀǎ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃƪ ƭłƴŎǘŀƭǇǊŜƴŘǎȊŜǊŞƴŜƪ ŞƭŜǘǘŀǊǘŀƳŀ ƴŀƎȅƳŞǊǘŞƪōŜƴ ŦǸƎƎ ŀ 
ƳǳƴƪŀƪǀǊƴȅŜȊŜǘǘǃƭ Şǎ ŀ ƳǳƴƪŀƳƽŘǎȊŜǊǘǃƭΦ Iŀ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ƪǀǾŜǎ ǾŀƎȅ ƪŀǾƛŎǎƻǎ ǘŜǊŜǇŜƴΣ 
betontörmelékkel vagy fémhulladékkal terhelt környezetben használják, a lánctalprendszer élettartama 
ƧŜƭŜƴǘǃǎŜƴ ŎǎǀƪƪŜƴƘŜǘΦ 9ȊŞǊǘ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇŀƪΣ ŀ ƎǀǊƎǃƪ ǾŀƎȅ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇŀǎ ŀƭǾłȊŀƪ ƛƭȅŜƴ ƪǀǊƴȅŜȊŜǘōŜƴ ǘǀǊǘŞƴǃ 
ƳǼƪǀŘŞǎŞōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪǊŀ ŀ ƎŀǊŀƴŎƛŀ ƴŜƳ ǘŜǊƧŜŘ ƪƛΦ 
 
! ƎŞǇ ƪŜȊŜƭǃƧŜ ōŜŦƻƭȅłǎƻƭƘŀǘƧŀ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇŀƪ ŞƭŜǘǘŀǊǘŀƳłǘ ŀ ƘŀǎȊƴłƭŀǘǊŀ Şǎ ƪŀǊōŀƴǘŀǊǘłǎǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǳǘŀǎƝǘłǎƻƪ 
betartásával. 
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1.3 Jótállási feltételek 
 
A termékre huszonnégy (24) hónap vagy 1000 óra garancia vonatkozik. Ha olyan hiba lép fel, amely gyártási 
ǾŀƎȅ ǀǎǎȊŜǎȊŜǊŜƭŞǎƛ ƘƛōłǊŀ ǾŜȊŜǘƘŜǘǃ ǾƛǎǎȊŀΣ ƘŀƭŀŘŞƪǘŀƭŀƴǳƭ ŦƻǊŘǳƭƧƻƴ ŀ ƪŜǊŜǎƪŜŘǃƘǀȊΦ 
 
! ƎŀǊŀƴŎƛŀ ŀ ƎȅłǊǘłǎƛ Şǎ ŀƴȅŀƎƘƛōłƪǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƛƪΦ ! Ƨƽǘłƭƭłǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ ƭŜƧłǊǘłǾŀƭ ƳƛƴŘŜƴ Ƨƽǘłƭƭłǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎ 
ƳŜƎǎȊǼƴƛƪΦ ! ƳŜƎƪŜȊŘŜǘǘ ƎŀǊŀƴŎƛłƭƛǎ ƧŀǾƝǘłǎǘ ŀ ƎŀǊŀƴŎƛłƭƛǎ ƛŘǃǎȊŀƪ ǾŞƎŞǘǃƭ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴǸƭ ōŜŦŜƧŜȊȊǸƪΦ 
 
! Ƨƽǘłƭƭłǎ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜΣ ƘƻƎȅ ƳƛƴŘ ŀ ǾŜǾǃΣ ƳƛƴŘ ŀȊ ŜƭŀŘƽ ŜƭŦƻƎŀŘǘŀ ŀ ǎȊłƭƭƝǘłǎ ƳŜƎǘǀǊǘŞƴŞǎŞǘΦ Iŀ ŀ ǾŜǾǃ ƴƛƴŎǎ ƧŜƭŜƴ 
ŀȊ łǘŀŘłǎƪƻǊΣ Şǎ ƴŜƳ ǘŜǎȊ ǇŀƴŀǎȊǘ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ łǘŀŘłǎłǘƽƭ ǎȊłƳƝǘƻǘǘ мп ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭΣ ŀƪƪƻǊ ŀȊ 
adásvételt lezártnak tekintjük, és ŀ Ƨƽǘłƭƭłǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ ƳŜƎƪŜȊŘǃŘǀǘǘΦ 
 
! ƎŀǊŀƴŎƛŀ ŀ ƳŜƎƘƛōłǎƻŘƻǘǘ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƪǀƭǘǎŞƎƳŜƴǘŜǎ ƧŀǾƝǘłǎłǊŀ ƪƻǊƭłǘƻȊƽŘƛƪ ŜƎȅ ƘƛǾŀǘŀƭƻǎ [ŜƎǳŀƴ 
ǎȊŜǊǾƛȊōŜƴΦ ! ƧŀǾƝǘłǎǎŀƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘōŀƴ ƪƛŎǎŜǊŞƭǘ ŀƭƪŀǘǊŞǎȊŜƪǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ Ƨƽǘłƭƭłǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ 
Ƨƽǘłƭƭłǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪłƴŀƪ ƭŜƧłǊǘłǾŀƭ ŜƎȅǸǘǘ véget ér. A garanciális javítás során kicserélt alkatrészek térítésmentesen 
a Leguan Lifts tulajdonában maradnak. 
 
! Ƨƽǘłƭƭłǎ ƴŜƳ ǘŜǊƧŜŘ ƪƛ ŀ ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ƘŜƭȅȊŜǘŜƪǊŜΥ 
 

- A termék helytelen vagy gondatlan használata, vagy rongálás. 
- Vandalizmus. 
- ! ǘŜǊƳŞƪŜƴ ŀ ƎȅłǊǘƽ ŜƭǃȊŜǘŜǎ ŜƴƎŜŘŞƭȅŜ ƴŞƭƪǸƭ ǾŞƎȊŜǘǘ ƧŀǾƝǘłǎƻƪ ǾŀƎȅ ƳƽŘƻǎƝǘłǎƻƪΦ 
- A szerviz- és karbantartási utasítások be nem tartása. 
- ! ƎŞǇ ƳŜƎƘƛōłǎƻŘłǎŀ ƎȅłǊǘłǎƛ Ƙƛōłǘƽƭ ŜƭǘŞǊǃ ƻƪƻƪ ƳƛŀǘǘΦ 
- A normál elhasználódás, gondatlan használat vagy a használati utasítás be nem tartása miatt szükséges 

beállítások, javítások és alkatrészcserék. 
- ! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ǘǵƭǘŜǊƘŜƭŞǎŜΣ ƘƛǊǘŜƭŜƴ Şǎ ŜƭǃǊŜ ƴŜƳ ƭłǘƘŀǘƽ ŜǎŜƳŞƴȅŜƪΣ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘƛ ƪŀǘŀǎȊǘǊƽŦłƪΦ 
- YǸƭǎǃΣ ƳŜŎƘŀƴƛƪŀƛ ǾŀƎȅ ƪŞƳƛŀƛ ƻƪƻƪ όŀ ŦŜǎǘŞǎ ǎŞǊǸƭŞǎŜΣ ǇŞƭŘłǳƭ ŦŜƭǇŀǘǘŀƴƽ ƪǀǾŜƪΣ ǎȊŜƴƴȅŜȊŞǎ Şǎ 
ƪǀǊƴȅŜȊŜǘƛ ǎȊŜƴƴȅŜȊǃŘŞǎŜƪΣ ŜǊǃǎ ǘƛǎȊǘƝǘƽǎȊŜǊŜƪΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŜƳŜƭŞǎƛ ƳǼǾŜƭŜǘŜƪ ǾŀƎȅ ŜƳŜƭǃōŜǊŜƴŘŜȊŞǎŜƪ 
által okozott karcolások és kopások). 

- Bármilyen mintázat vagy egyenetlenség a festésen. 
- Iŀ ŀ Ƨƽǘłƭƭłǎƛ ƛƎŞƴȅǘ ƴŜƳ ŀ Ƙƛōŀ ǾłǎłǊƭƽ łƭǘŀƭƛ ŞǎȊƭŜƭŞǎŞǘǃƭ ǎȊłƳƝǘƻǘǘ ŞǎǎȊŜǊǼ ƛŘǃƴ ōŜƭǸƭ ƴȅǵƧǘƧłƪ ōŜΣ ǾŀƎȅ 
Ƙŀ ŀ Ƙƛōłǘ ƛŘǃōŜƴ ŞǎȊǊŜ ƪŜƭƭŜǘǘ Ǿƻƭƴŀ ǾŜƴƴƛΦ ! ōŜƧŜƭŜƴǘŞǎǘ ŀ Ƙƛōŀ ǾłǎłǊƭƽ łƭǘŀƭƛ ŞǎȊƭŜƭŞǎŞǘǃƭ ǎȊłƳƝǘƻǘǘ ƪŞǘ 
(2) héten belül minden esetben meg kell tenni. - ! ǾŜǾǃƴŜƪ ƳƛƴŘŜƴ ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŜƪ ƪǀȊǀǘǘ ǵƎȅ ƪŜƭƭ 
eljárnia, hogy a hibá(ka)t ne súlyosbítsa. 

- ! ƎȅłǊǘƽ ƴŜƳ Ǿłƭƭŀƭ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƘŀǎȊƴłƭŀǘłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜǎ ƪłǊƻƪŞǊǘΦ 
 
Iŀ ƻƭȅŀƴ Ƙƛōŀ ƭŞǇ ŦŜƭΣ ŀƳŜƭȅ ƎȅłǊǘłǎƛ ǾŀƎȅ ǀǎǎȊŜǎȊŜǊŜƭŞǎƛ ƘƛōłǊŀ ǾŜȊŜǘƘŜǘǃ ǾƛǎǎȊŀΣ ƘŀƭŀŘŞƪǘŀƭŀƴǳƭ ŦƻǊŘǳƭƧƻƴ ŀ 
ƪŜǊŜǎƪŜŘǃƘǀȊΦ 
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1.4 Példa az EK-ƳŜƎŦŜƭŜƭǃǎŞƎƛƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘǊŀ 
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2. ÁLTALÁNOS INFORMÁCIÓK 
 
ALEGUAN ŜƎȅ ǀƴƧłǊƽ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ς más néven ς ƪƻǎŀǊŀǎ ŜƳŜƭǃ ς, amelyet beltéri és kültéri 
ƘŀǎȊƴłƭŀǘǊŀ ǘŜǊǾŜȊǘŜƪΦ ! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪ Şǎ ŦŜƭǎȊŜǊŜƭŞǎǸƪ ŜƳŜƭŞǎŞǊŜ ǘŜǊǾŜȊǘŞƪΦ ¢ƛƭƻǎ ŀ 
ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ŘŀǊǳƪŞƴǘ ƘŀǎȊƴłƭƴƛΦ 
 
! [9D¦!b ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃƪŜǘ ŀ ƴŜƳȊŜǘƪǀȊƛ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ ǎȊŀōǾłƴȅƻƪƴŀƪ Şǎ ŀ a9²t όaƻōƛƭŜ 9ƭŜǾŀǘƛƴƎ ²ƻǊƪ 
Platform - aƻōƛƭ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃύ ǎȊŀōǾłƴȅƻƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ǘŜǊǾŜȊǘŞƪ Şǎ ƎȅłǊǘƻǘǘłƪΦ 
 
! ƎŞǇ Ŧǃ ǊŞǎȊŜƛ ŀȊ мΦ łōǊłƴ ƭłǘƘŀǘƽƪΦ ! ǎȊłƳƻȊƻǘǘ ǊŞǎȊŜƪ ŀȊ łōǊłƴΥ 
 

1. Alváz 
2. Járószerkezet (lánctalpak) 
3. Támasztóláb 
4. Támasztóláb hengere 
5. CƻǊƎƽƎȅǼǊǼ 
6. !ƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃŘƻōƻȊ 
7. Talapzat 
8. Alsó gémtag hengere 
9. mƴǎȊƛƴǘŜȊǃ ǊǵŘ м 
10. Alsó gémtag 1 
11. mǎǎȊŜƪǀǘǃ ŜƭŜƳ м *  
12. mƴǎȊƛƴǘŜȊǃ ǊǵŘ н *  
13. Alsó gémtag 2 *  
14. mǎǎȊŜƪǀǘǃ ŜƭŜƳ н 
15. CŜƭǎǃ ƎŞƳǘŀƎ ƘŜƴƎŜǊŜ 
16. mƴǎȊƛƴǘŜȊǃ ƘŜƴƎŜǊ όŜƭǎǃŘƭŜƎŜǎ ƘŜƴƎŜǊύ 
17. Teleszkópos henger 
18. CŜƭǎǃ ƎŞƳǘŀƎ 
19. Teleszkópos gémtag 1 
20. Teleszkópos gémtag 2 
21. Gémtoldat 
22. mƴǎȊƛƴǘŜȊǃ ǊǵŘ о 
23. Gémtoldat henger 
24. tƭŀǘŦƻǊƳ ǾŜȊŞǊƭǃŘƻōƻȊŀ 
25. Platform 
26. mƴǎȊƛƴǘŜȊǃ ƘŜƴƎŜǊ όƳłǎƻŘƭŀƎƻǎ ƘŜƴƎŜǊύ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
* Nem használták a Leguan 170-ben  



   
  
 
 

 

 
 10 

 
1Φ łōǊŀ Cǃ ŀƭƪŀǘǊŞǎȊŜƪ 
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2.1 aǼǎȊŀƪƛ ƧŜƭƭŜƳȊǃƪ 

 

Leguan típus 170 195 225 265 

Munkamagasság 16,8 m 19,7 m 22,5 m 26,5 m 

Max. padlómagasság 14,7 m 17,6 m 20,4 m 24,4 m 

Maximális kinyúlás, 250 kg 8,0 m 8,9 m 9,1 m 10,9 m 

Maximális kinyúlás, 120 kg 8,9 m 9,9 m 11,2 m 13,6 m 

Platform max. névleges terhelése 250 kg 

Max. szélsebesség 12,5 m/s 

aŀȄΦ ƪŞȊƛ ŜǊǃ 400 N 

Szállítási hossz 5,35 m 5,29 m 6,03 m 6,88 m 

Szállítási hossz platform nélkül 4,71 m 4,62 m 5,35 m 6,24 m 

Szállítási magasság 2,15 m 2,16 m 2,20 m 2,28 m 

Szélesség 1,25 m 

tƭŀǘŦƻǊƳ ƳŞǊŜǘŜƛΣ {ȊŞ Ȅ IΣ н Ŧǃ 1,33 x 0,75 m 

Platform elfordulása ± 55° 

Gém elfordulása ± 220° 

Kapaszkodóképesség 45 % (25°) 

Kapaszkodóképesség oldalirányban 45 % (25°) 

Max. megengedett szintezési 
pontatlanság 

1,0° 

Minimális helyigény a letalpaláshoz  4,27 x 4,38 m 4,71 x 4,86 m 

! ƭŜƧǘǃ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ƳŜǊŜŘŜƪǎŞƎŜ ŀ 
letalpaláshoz 

 25 % (14°) 23 % (13°) 

¢ǀƳŜƎΣ ŦŜƭǎȊŜǊŜƭǘǎŞƎǘǃƭ ŦǸƎƎǃŜƴ 2530 kg 2700 kg 2920 kg 3920 kg 

Hajtásrendszer Lánctalp 

Menetsebesség max. 2,9 km/h max. 3,1 km/h 

[ŜƎŀƭŀŎǎƻƴȅŀōō ǸȊŜƳƛ ƘǃƳŞǊǎŞƪƭŜǘ -20 °C (tárolás -40 °C) 

Indító akkumulátor / elektromos 
rendszer 

77 Ah / 12 V 

Hangteljesítményszint, LWA 101 dB (A) 

aŀȄΦ ǘłƳŀǎȊǘƽŜǊǃ 19 kN (1,6 bar) 21 kN (1,8 bar) 22 kN (1,9 bar) 27 kN (2,3 bar) 

Max. terhelés a futószalagok alatt 2,0 bar 2,1 bar 2,4 bar 2,8 bar 

Rezgéskibocsátás, awmax 0,6 m/s2 

MEWP-csoportba sorolás B csoport, 1. típus 
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2.2 Cǃ ƳŞǊŜǘŜƪ Şǎ ŜƭŞǊŞǎƛ ŘƛŀƎǊŀƳ 
 

2.2.1 Leguan 170 
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2.2.2 Leguan 195 
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2.2.3 Leguan 225 
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2.2.4 Leguan 265 
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2.3 Jelzések és matricák 
 

 

мΦ ¢łƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ŜǊǃłǘǾƛǘŜƭƛ Şǎ ŜƳŜƭŞǎƛ 
pontjai 

 

2. Rögzítési pontok 

 

3. Áram-ǾŞŘǃƪŀǇŎǎƻƭƽ  

пΦ !ƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭ 

 

5. Vészhelyzeti eljárások 
 

сΦ bŀǇƛ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎ Şǎ łƭǘŀƭłƴƻǎ ǳǘŀǎƝǘłǎƻƪ       

 

тΦ włŘƛƽǾŜȊŞǊƭŞǎǼ όƻǇŎƛƽύ 

 

8. A kéz összezúzásának veszélye 
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9. Típustábla  

млΦ tƭŀǘŦƻǊƳ ǾŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭŜ 

 

11. Maximális névleges terhelés 
 

мнΦ ¢łǾƻƭǎłƎ ŦŜǎȊǸƭǘǎŞƎ ŀƭŀǘǘ łƭƭƽ ŜƭŜƪǘǊƻƳƻǎ ǾŜȊŜǘŞƪŜƪǘǃƭ 

 

моΦ YŜȊŜƭǃƛ ƪŞȊƛƪǀƴȅǾ 
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2. ábra. Jelzések és matricák  
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3. BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK 
 
! ƪŜȊŜƭǃƴŜƪ ƛǎƳŜǊƴƛŜ Şǎ ƪǀǾŜǘƴƛŜ ƪŜƭƭ ŀȊ ǀǎǎȊŜǎ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ ǳǘŀǎƝǘłǎǘΦ ! ƪŜȊŜƭǃƴŜƪ ŜƭŜƎŜƴŘǃ ǳǘŀǎƝǘłǎǘ ƪŜƭƭ ƪŀǇƴƛŀ 
ahhoz, hogy a felvonót helyesen és biztonságosan tudja használni. Ezt a kezelési útmutatót mindig a 
platformon található dobozban kell tartani. 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƧƻƎƻǎǳƭŀǘƭŀƴ ƘŀǎȊƴłƭŀǘłƴŀƪ ƳŜƎŀƪŀŘłƭȅƻȊłǎŀ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ŀ ƪŜȊŜƭǃƴŜƪ ŀ ƳǼǾŜƭŜǘ 
befejezése után magával kell vinnie a gyújtáskulcsot, amely a talaj szintjén található. 
 

 
 
Áramütésveszély! 
Zuhanásveszély! 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƴƛƴŎǎ ŜƭŜƪǘǊƻƳƻǎŀƴ ǎȊƛƎŜǘŜƭǾŜΦ {ƻƘŀ ƴŜ ƘŀǎȊƴłƭƧŀ ŀ ƪŞǎȊǸƭŞƪŜǘ ŦŜǎȊǸƭǘǎŞƎ ŀƭŀǘǘ łƭƭƽ 
ŀƭƪŀǘǊŞǎȊŜƪ ƪǀȊŜƭŞōŜƴΦ bŜ ƳƻȊƎŀǎǎŀ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ōłǊƳŜƭȅ ǊŞǎȊŞǘ ǎȊƛƎŜǘŜƭŜǘƭŜƴ ƪłōŜƭŜƪ ǾŀƎȅ Ƴłǎ 
feszültség alatt álló alkatrészek vagy eszközök közelébe. 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃƴ ǾŞƎȊŜǘǘ Ƴǳƴƪŀ ǎƻǊłƴ ŀ ƪŜȊŜƭǃόƪύƴŜƪ ƳƛƴŘƛƎ ǘŀƴǵǎƝǘǾłƴƴȅŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ 
ƘŜǾŜŘŜǊǘ ƪŜƭƭ ǾƛǎŜƭƴƛǸƪΣ ŀƳŜƭȅŜǘ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŎǎŀǘƭŀƪƻȊǘŀǘƴƛ ƪŜƭƭ ŀȊ łƭƭǾłƴȅƘƻȊΦ 

 
3.1 !Ȋ ǸȊŜƳŜƭǘŜǘŞǎ ƳŜƎƪŜȊŘŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ 
 

 
 

Súlyos sérülés veszélye! 
 

- A kezelési útmutatót, az összes figyelmeztetést és címkét gondosan el kell olvasni. 
- /ǎŀƪ ƭŜƎŀƭłōō му ŞǾŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪ ƘŀǎȊƴłƭƘŀǘƧłƪ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘΦ ! ƪŜȊŜƭǃƪƴŜƪ ŜƭŜƎŜƴŘǃ ƪŜȊŜƭŞǎƛ 

utasítást kell kapniuk. 
- aƛŜƭǃǘǘ łǘŀŘƧŀ ŀ ƎŞǇŜǘ ŜƎȅ ƘŀǊƳŀŘƛƪ ŦŞƭƴŜƪΣ ƎȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ƛƭƭŜǘǃ ƛǎƳŜǊƛ ŀ ƘŀǎȊƴłƭŀǘƛ 

utasítást és a gép kezelését. 
- ! ƪŜȊŜƭǃƴŜƪ ƛǎƳŜǊƴƛŜ ƪŜƭƭ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƳƛƴŘŜƴ ŦǳƴƪŎƛƽƧłǘΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ 

névleges terhelését, a terhelési utasításokat és a biztonsági utasításokat. 
- Iŀ ŀ ƳǳƴƪŀǘŜǊǸƭŜǘŜƴ ƴŀƎȅ ŀ ŦƻǊƎŀƭƻƳΣ ŀȊǘ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǎȊŞƭŜǎǎŞƎōŜƴ Ŝƭ ƪŜƭƭ ƪŜǊƝǘŜƴƛΣ Şǎ ƪŜǊƝǘŞǎǎŜƭ ǾŀƎȅ 

vonallal ki kell jelölni. A közúti közlekedési szabályokat is be kell tartani. 
- DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ƳǳƴƪŀǘŜǊǸƭŜǘŜƴ ƴƛƴŎǎŜƴŜƪ ƧłǊƽƪŜƭǃƪΦ 
- bŜ ƘŀǎȊƴłƭƧƻƴ ƳŜƎƘƛōłǎƻŘƻǘǘ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘΦ ¢łƧŞƪƻȊƽŘƧƻƴ ƳƛƴŘŜƴ ƘƛōłǊƽƭ Şǎ ƳŜƎƘƛōłǎƻŘłǎǊƽƭΣ 
Şǎ ƎƻƴŘƻǎƪƻŘƧƻƴ ŀȊƻƪ ƪƛƧŀǾƝǘłǎłǊƽƭ ŀ ǸȊŜƳŜƭǘŜǘŞǎ ƳŜƎƪŜȊŘŞǎŜ ŜƭǃǘǘΦ 

- YǀǾŜǎǎŜ ŀȊ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎƛ Şǎ ǎȊŜǊǾƛȊŜƭŞǎƛ ǳǘŀǎƝǘłǎƻƪŀǘ Şǎ ƛŘǃƪǀȊǀƪŜǘΦ 
- ! ƪŜȊŜƭǃƴŜƪ ƳƛƴŘŜƴ ŜƎȅŜǎ ƳǼǎȊŀƪ ƪŜȊŘŜǘŞƴ ǎȊŜƳǊŜǾŞǘŜƭŜȊŞǎǎŜƭ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛŜ ƪŜƭƭ ŜȊǘ ŀ ƪŀǊƻǎ 
ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘΦ 9ǊǊŜ ŀȊ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎǊŜ ŀȊŞǊǘ Ǿŀƴ ǎȊǸƪǎŞƎΣ ƘƻƎȅ ŀ ƴŀǇƛ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎǎŜƭ ŀȊ ǸȊŜƳŜƭǘŜǘŞǎ 
ƳŜƎƪŜȊŘŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ƳŜƎōƛȊƻƴȅƻǎƻŘƧƻƴ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ƎŞǇ ǊŜƴŘōŜƴ Ǿŀƴ-e. 

- Iŀ ŀ ōŜƭǎǃ ŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊǘ ōŜƭǘŞǊōŜƴ ƘŀǎȊƴłƭƧŀΣ ƎƻƴŘƻǎƪƻŘƧƻƴ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǎȊŜƭƭǃȊŞǎǊǃƭΦ 
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3.2 Felborulás veszélye 
 

Borulásveszély! 
 
- A maximális névleges terhelést (250 kg / 551 font), a személyek számát (2) és 
ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳǊŀ ƴŜƘŜȊƪŜŘǃ ǘƻǾłōōƛ ǘŜǊƘŜƭŞǎǘ ǎƻƘŀ ƴŜƳ ǎȊŀōŀŘ ǘǵƭƭŞǇƴƛΦ 
- Iŀ ŀ ǎȊŞƭ ǎŜōŜǎǎŞƎŜ мнΣр Ƴκǎ κ ну ƳǇƘ ǾŀƎȅ ƴŀƎȅƻōōΣ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ 
használatát azonnal abba kell hagyni, és a platformot le kell engedni szállítási 
helyzetbe. 
- «ƎȅŜƭƧŜƴ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ Ŏǎŀƪ ǎȊłǊŀȊΣ ǎȊƛƭłǊŘ Şǎ ǎƝƪ ǘŀƭŀƧƻƴ 
használja. A talaj elég szilárd, ha min. 3 kg/cm2 / 42 lbf/in2 terhelést elbír. Puhább 
ǘŀƭŀƧƻƴ ƘŀǎȊƴłƭƧƻƴ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ƭŜǘŀƭǇŀƭƽ ƭŀǇƻƪŀǘ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ŀƭŀǘǘΦ 

- Ne használjon létrát, széket, zsámolyt, állványzatot, illetve ne próbálja meg bármilyen más módon 
ƳŜƎƴǀǾŜƭƴƛ ŀ ƘƻȊȊłŦŞǊŞǎǘ ŜȊȊŜƭ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǾŜƭΦ 

- Ha a platform elakadt vagy beszorult, vagy túl közel van egy épülethez vagy falhoz ahhoz, hogy 
ŜƭƳƻȊŘƝǘƘŀǘƽ ƭŜƎȅŜƴΣ ƴŜ ǇǊƽōłƭƧŀ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻǘ ŀ ƪŜȊŜƭǃǎȊŜǊǾŜƪ ƳǼƪǀŘǘŜǘŞǎŞǾŜƭ ƪƛƻƭŘŀƴƛΦ 9ƭǃǎȊǀǊ 
minden személynek el kell hagynia a platformot (szükség esetén a tǼȊƻƭǘƽǎłƎ ƳŜƴǘǃǎȊƻƭƎłƭŀǘłƴŀƪ 
ǎŜƎƝǘǎŞƎŞǾŜƭύΣ Şǎ Ŏǎŀƪ ŜȊǳǘłƴ ƭŜƘŜǘ ƳŜƎǇǊƽōłƭƴƛ ŀȊ ŜƭŀƪŀŘłǎ ƻƪłǘ ƪǸƭǎǃƭŜƎ ƳŜƎǎȊǸƴǘŜǘƴƛΦ 

- Ne növelje meg a platform területét vagy a terhelést. A szélnek kitett terület növekedése gyengíti a 
ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ǎǘŀōƛƭƛǘłǎłǘΦ 

- ! ǎǵƭȅƴŀƪ ŜƎȅŜƴƭŜǘŜǎŜƴ ƪŜƭƭ ŜƭƻǎȊƭŀƴƛŀ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻƴΦ DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ǘƻǾłōōƛ ǎǵƭȅ ƴŜƳ ǘǳŘ 
elmozdulni a platformon. 

- {ƻƘŀ ƴŜ ƘŀǎȊƴłƭƧŀ ŜȊǘ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ŘŀǊǳƪŞƴǘ ǾŀƎȅ ƭƛŦǘƪŞƴǘΦ 9Ȋ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ Ŏǎŀƪ ŀ 
ƳŜƎŜƴƎŜŘŜǘǘ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ǎȊłƳǵ ǎȊŜƳŞƭȅ Şǎ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǘŜƘŜǊ ŜƳŜƭŞǎŞǊŜ ǎȊƻƭƎłƭΦ 

- bŜ ƪǀȊƭŜƪŜŘƧŜƴ ƻƭȅŀƴ ƭŜƧǘǃƴΣ ŀƳŜƭȅ ƳŜǊŜŘŜƪŜōōΣ Ƴƛƴǘ ŀȊ ŜƘƘŜȊ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃƘǀȊ ƳŜƎŀŘƻǘǘ 
ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ƭŜƧǘǃŞǊǘŞƪŜƪΦ 

- ±ŜȊŜǎǎŜƴ ōƛȊǘƻƴǎłƎƻǎ ǎŜōŜǎǎŞƎƎŜƭ ƳŜǊŜŘŜƪ ǘŜǊŜǇŜƴΣ ƪǸƭǀƴǀǎŜƴ ƭŜƧǘǃƴ ƭŜŦŜƭŞ ƘŀƭŀŘǾŀΦ 
- A támasztólábakat tartsa a talajhoz közel, ha egyenetlen vagy meredek terepen közlekedik. 
- Figyeljen a terep egyenetlen pontjaira. Ezek a gép billegését okozhatják, ami felboruláshoz vezethet. 
- ±ƛƎȅłȊȊƻƴ ŀ ƪǀǊƴȅŜȊǃ ǘłǊƎȅŀƪǊŀΣ ŀƳƛƪƻǊ ŀ ŦǀƭŘƘǀȊ ƪǀȊŜƭƛ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪƪŀƭ ƪǀȊƭŜƪŜŘƛƪΦ Iŀ ŀ 

támasztólábbal egy tárgynak ütközik, az károsíthatja a gép alvázát. 
- ! ƎȅłǊǘƽ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ōƛȊǘƻƴǎłƎƻǎ ƳǼƪǀŘŞǎŞƴŜƪ ōƛȊǘƻǎƝǘǎŀ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ŀ LEGUAN EN 
нулΥнлнн ǎȊŀōǾłƴȅ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ǎǘŀǘƛƪǳǎ ǎǘŀōƛƭƛǘłǎƛ ǾƛȊǎƎłƭŀǘłǘ ŀȊ рΦмΦпΦнΦмΦ ōŜƪŜȊŘŞǎƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴΣ 
ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŘƛƴŀƳƛƪǳǎ ǘǵƭǘŜǊƘŜƭŞǎƛ ǾƛȊǎƎłƭŀǘłǘ ŀȊ рΦмΦпΦоΦ ōŜƪŜȊŘŞǎƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ǾŞƎŜȊǘŜ ŜƭΦ 

 
3.3 Zuhanás veszélye 
 

 
 
Zuhanásveszély! 
 

- ! ƪŜȊŜƭǃόƪύƴŜƪ ƳƛƴŘƛƎ ǘŀƴǵǎƝǘƻǘǘ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ ƘŜǾŜŘŜǊŜƪŜǘ ƪŜƭƭ ǾƛǎŜƭƴƛǸƪΣ ŀƳƛƪƻǊ ŜȊǘ ŀ ƪŀǊƻǎ 
ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ƳǼƪǀŘǘŜǘƛƪΦ ! ƘŜǾŜŘŜǊŜƪŜǘ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳ ǊǀƎȊƝǘǃ ƪƻƴȊƻƭƧłƴłƭ ƭŞǾǃ ǊǀƎȊƝǘŞǎƛ ǇƻƴǘƘƻȊ ƪŜƭƭ 
csatlakoztatni. 

- Ne nyújtózkodjon, illetve ne hajoljon ki a korlátok felett. Álljon stabilan a platform padlóján. 
- A gémtagok felemelése közben nem szabad a platformra lépni vagy lelépni róla. 
- ! Ƴǳƴƪŀ ƳŜƎƪŜȊŘŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ƳƛƴŘƛƎ ȊłǊƧŀ ōŜ ŀ ƪƻǎłǊ ŀƧǘŀƧłǘΦ 
- Tartsa tisztán a platform padlóját. 
- Ne ejtsen le, és ne dobjon le semmilyen anyagot a platformról. 
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3.4 Ütközés veszélye 
 

 
 
Ütközésveszély! 
 

- A menetsebességet úgy válassza meg, hogy az biztonságos legyen az adott talajviszonyok mellett. 
- ! ƪŜȊŜƭǃƴŜƪ ŀ ƳǳƴƪŀǘŜǊǸƭŜǘŜƴ ŀ ƳǳƴƪŀǾŞŘŜƭƳƛ ŦŜƭǎȊŜǊŜƭŞǎŜƪ ƘŀǎȊƴłƭŀǘłǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛ 
ŜƭǃƝǊłǎǘ ōŜ ƪŜƭƭ ǘŀǊǘŀƴƛŀΦ 

- ! ŦŜƭǾƻƴƽ ƳǼƪǀŘǘŜǘŞǎŜƪƻǊ ǸƎȅŜƭƧŜƴ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ƭłǘłǎƛ ǾƛǎȊƻƴȅƻƪ ƪƻǊƭłǘƻȊƻǘǘŀƪ ƭŜƘŜǘƴŜƪΣ Şǎ ŦŜƴƴłƭƭƘŀǘ 
az odaszorítás veszélye. 

- DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ƳǳƴƪŀǘŜǊǸƭŜǘŜƴ ƴƛƴŎǎŜƴŜƪ ƻƭȅŀƴ ŀƪŀŘłƭȅƻƪ ŀ ƳŀƎŀǎōŀƴΣ ŀƳŜƭȅŜƪ 
megakadályozhatják a platform felemelését, vagy olyan tárgyak, amelyek ütközést okozhatnak. 

- bŜ ǸȊŜƳŜƭǘŜǎǎŜ ŜȊǘ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ŜƎȅ ƳłǎƛƪΣ ƳƻȊƎłǎōŀƴ ƭŞǾǃ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ǾŀƎȅ 
Ƙŀǎƻƴƭƽ ƎŞǇ ƳǳƴƪŀǘŜǊǸƭŜǘŞƴ ōŜƭǸƭΣ ƪƛǾŞǾŜΣ Ƙŀ ŜȊ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ǵƎȅ Ǿŀƴ ōƛȊǘƻǎƝǘǾŀΣ ƘƻƎȅ ƴŜƳ 
áll fenn az ütközés veszélye. 

- Ha a platform korlátját fogja, ügyeljen a zúzódásveszélyre egy esetleges ütközési helyzetben. 
 

3.5 Áramütés veszélye 
 
Áramütésveszély! 
 
- 9Ȋ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƴƛƴŎǎ ŜƭŜƪǘǊƻƳƻǎŀƴ ǎȊƛƎŜǘŜƭǾŜΣ Şǎ ƴŜƳ ǾŞŘŜǘǘ ŀ 

feszültség alatt álló részekkel való érintkezéssel szemben, illetve azok 
megközelítése esetén. 

- Ne érintse meg a gépet, ha az feszültség alatt álló elektromos vezetékkel 
érintkezik. 

- A platformon vagy a talajszinten tartózkodó személyek nem érinthetik meg 
vagy kezelhetik a platformot, amíg az elektromos vezetéket nem 
áramtalanították. 

- IŜƎŜǎȊǘŞǎƛ Ƴǳƴƪłƭŀǘƻƪ ǎƻǊłƴ ǘƛƭƻǎ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ōłǊƳŜƭȅ ǊŞǎȊŞǘ 
ŦǀƭŘŜƭǃǾŜȊŜǘǃƪŞƴǘ ƘŀǎȊƴłƭƴƛΦ 

- ±ƛƘŀǊ ǾŀƎȅ ŜǊǃǎ ǎȊŞƭ ŜǎŜǘŞƴ ƴŜ ƘŀǎȊƴłƭƧŀ ŜȊǘ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘΦ 
- ¢ŀǊǘǎƻƴ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǘłǾƻƭǎłƎƻǘ ŜƭŜƪǘǊƻƳƻǎ ǾŜȊŜǘŞƪŜƪǘǃƭΣ ŦƛƎȅŜƭŜƳōŜ ǾŞǾŜ ŀ 

platform mozgását, az elektromos vezeték mozgását, valamint a szél és 
széllökések erejét. 

 
! ōƛȊǘƻƴǎłƎƻǎ ǘłǾƻƭǎłƎƻǘ ƛƭƭŜǘǃŜƴ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜ ŀ ƴŜƳȊŜǘƛ ǾŀƎȅ ƘŜƭȅƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪŀǘΦ Iŀ ƴŜƳ łƭƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ 
nemzeti vagy helyi szabályozás, használja az alábbi táblázatot. 
 

FESZÜLTSÉG MIN. TÁVOLSÁG 

0 ς 50 kV 3 m 
50 kV ς 200 kV 4,5 m 
200 kV ς 350 kV 6 m 
350 kV ς 500 kV 8 m 
500 kV ς 750 kV 11 m 
750 kV ς 1000 kV 14 m 
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3.6 ¢ǼȊ- és robbanásveszély 
 

 
 
Robbanásveszély! 
 

- ¢ƛƭƻǎ ŀ ōŜƭǎǃ ŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊǘκǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊǘ ƻƭȅŀƴ ƘŜƭȅŜƴ ōŜƛƴŘƝǘŀƴƛΣ ŀƘƻƭ t.-gáz, benzin, oldószer vagy 
Ƴłǎ ƎȅǵƭŞƪƻƴȅ ŀƴȅŀƎ ǎȊŀƎŀ ŞǊŜȊƘŜǘǃΦ 

- Ne tankoljon üzemanyagot járó motor mellett. 
- !Ȋ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊǘ Ŏǎŀƪ ƻƭȅŀƴ ƘŜƭȅŜƴ ǘǀƭǘǎŜΣ ŀƘƻƭ ŜƭŜƎŜƴŘǃ ǎȊŜƭƭǃȊŞǎ ǾŀƴΣ ƴƛƴŎǎ ƴȅƝƭǘ ƭłƴƎΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀƘƻƭ ƴŜƳ 
ǾŞƎŜȊƴŜƪ ƻƭȅŀƴ ƳǳƴƪłƭŀǘƻƪŀǘΣ ŀƳŜƭȅŜƪ ǎȊƛƪǊŀƪŞǇȊǃŘŞǎǎŜƭ ƧłǊƘŀǘƴŀƪ όǇŞƭŘłǳƭ ƘŜƎŜǎȊǘŞǎύΦ 

- ¢ǼȊ ŜǎŜǘŞƴ ǎȊŞƴ-ŘƛƻȄƛŘƻǎ ǘǼȊƻƭǘƽ ƪŞǎȊǸƭŞƪ ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀ ŀƧłƴƭƻǘǘΦ {ȊłǊŀȊ ǇƻǊǊŀƭ ƻƭǘƽ ƪŞǎȊǸƭŞƪ ƛǎ 
ƘŀǎȊƴłƭƘŀǘƽΣ ŘŜ ŜōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŀ ƎŞǇŜǘ ŀƭŀǇƻǎŀƴ ƳŜƎ ƪŜƭƭ ǘƛǎȊǘƝǘŀƴƛ Şǎ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭΣ ƳŜǊǘ ŀ ǇƻǊ 
korrozív hatású. 

 
3.7 bŀǇƛ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎ ŀȊ ǸȊŜƳŜƭǘŜǘŞǎ ƳŜƎƪŜȊŘŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ 
 
 - figyelmeztetések és címkék  - ŜƎȅŞƴƛ ǾŞŘǃŜǎȊƪǀȊǀƪ 
 - a platform csatlakozása és rögzítése - olajszivárgás 
 - ŀ ǾŜȊŞǊƭǃŜƭŜƳŜƪ ƳǼƪǀŘŞǎŜ  - ŀ ōŜƭǎǃ ŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊ ƻƭŀƧ- Şǎ ƘǼǘǃŦƻƭȅŀŘŞƪǎȊƛƴǘƧŜ 
 - vészleállító gombok  - ǘŀƭŀƧ ǘŜǊƘŜƭƘŜǘǃǎŞƎŜ 
 - vészleengedés  - alváz-stabilizálás 
 - elektromos kábelek  - munkaterület   
 - meglazult, hiányzó vagy sérült alkatrészek  
 

 
 
Iŀ Ƙƛōłǘ ǾŀƎȅ ƘƛłƴȅȊƽ ŦŜƭǎȊŜǊŜƭŞǎǘ ŞǎȊƭŜƭ ŜȊŜƴ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃƴΣ ƴŜ ƘŜƭȅŜȊȊŜ ǸȊŜƳōŜΣ ŀƳƝƎ ŀ Ƙƛōłƪŀǘ 
ƴŜƳ ƧŀǾƝǘƻǘǘłƪ ƪƛΦ {ƻƘŀ ƴŜ łƭƭƝǘǎŀ ŦŜƭ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ƻƭȅŀƴ ƘŜƭȅŜƴΣ ŀƘƻƭ ŀ ǘŀƭŀƧ ǘǵƭ ǇǳƘŀ ƭŜƘŜǘΦ 
Különösen ügyeljen a puha talajra és kátyúkra. 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƳǼƪǀŘŞǎŞǘ ƭŜ ƪŜƭƭ łƭƭƝǘŀƴƛΣ Ƙŀ ōŀƭŜǎŜǘ ǾŀƎȅ ƳŜƎƘƛōłǎƻŘłǎ ǘǀǊǘŞƴǘΦ ! ƪŀǊƻǎ 
ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ŀ ƎŞǇ ǵƧōƽƭƛ ǸȊŜƳōŜ ƘŜƭȅŜȊŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ŜƎȅ ƘƛǾŀǘŀƭƻǎ [ŜƎǳŀƴ ǎȊŜǊǾƛȊƴŜƪ ƪŜƭƭ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛŜΦ 
 

3.8 A vészleállító kapcsolók használata 
 

- A vészleállító kapcsolókat a kapcsoló piros gombjának lenyomásával kell használni vészhelyzetekben, 
amikor a normál leállítási eljárások nem lehetségesek. Például balesetek és egyéb olyan 
ǾŜǎȊŞƭȅƘŜƭȅȊŜǘŜƪ ŜǎŜǘŞƴΣ ŀƳŜƭȅŜƪōŜƴ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ǾŀƎȅ ŀƴƴŀƪ felhasználója érintett. 

- A vészleállító kapcsolók leállítják a motort. 
- ! ŦŜƭǎǃ όоΦ łōǊŀ όммύύ Şǎ ŀȊ ŀƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭŜƴ όпΦ łōǊŀ όпύύ ƭŞǾǃ ǾŞǎȊƭŜłƭƭƝǘƽ ƪŀǇŎǎƻƭƽƪ ōłǊƳƛƪƻǊ 

használhatók. 
- ! ǾŞǎȊƭŜłƭƭƝǘƽ ƪŀǇŎǎƻƭƽƪ ŀ ǇƛǊƻǎ ƎƻƳō ƽǊŀƳǳǘŀǘƽ ƧłǊłǎłǾŀƭ ƳŜƎŜƎȅŜȊǃ ƛǊłƴȅōŀ ǘǀǊǘŞƴǃ ŜƭŦƻǊŘƝǘłǎłǾŀƭ 

visszaállíthatók semleges helyzetbe. 
- ! ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃ ŜƎȅǎŞƎ ǾŞǎȊƭŜłƭƭƝǘƽ ƪŀǇŎǎƻƭƽƧŀ Ŏǎŀƪ ŀƪƪƻǊ ƳǼƪǀŘƛƪΣ Ƙŀ ŀ ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃ ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀ Ǿŀƴ 

kiválasztva. 
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3.9 Biztonsági utasítások a menetvezérléshez 
 

1. bŜ ƭŞǇƧŜ ǘǵƭ ŀ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ŘǃƭŞǎǎȊǀƎŜǘ ŀ ƳŜƴŜǘŜƭŞǎ ǎƻǊłƴΦ 
2. DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ŦŜƭǸƭŜǘ ǎȊƛƭłǊŘΦ 
3. Rögzítse a szerszámokat és egyéb anyagokat, hogy megakadályozza azok leesését. 
4. ! ƎŞǇ ƳǼƪǀŘǘŜǘŞǎŜƪƻǊ ǾƛǎŜƭƧŜƴ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ ƘŜǾŜŘŜǊŜƪŜǘΣ Şǎ ǘŀǊǘǎŀ ŀȊƻƪŀǘ ōŜƪǀǘǾŜΦ 

 
3.10 ! ƭŜƧǘǃ ƳŜǊŜŘŜƪǎŞƎŞƴŜƪ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊłǎŀ 
 
aŞǊƧŜ ƳŜƎ ŀ ƭŜƧǘŞǎǘ ŘƛƎƛǘłƭƛǎ ŘǃƭŞǎƳŞǊǃǾŜƭΣ ǾŀƎȅ ǘŜƎȅŜ ŀ ƪǀǾŜǘƪŜȊǃƪŜǘΦ 
 
Szükséges felszerelés: vízmérték, egy legalább 1 méter (3 láb) hosszú egyenes fadarab és egy 
ƳŞǊǃǎȊŀƭŀƎΦ 
 
IŜƭȅŜȊȊŜ ŀ ŦŀŘŀǊŀōƻǘ ŀ ƭŜƧǘǃǊŜΦ IŜƭȅŜȊȊŜ ŀ ǾƝȊƳŞǊǘŞƪŜǘ ŀ ŦŀŘŀǊŀō ŀƭǎƽ ǎȊŞƭŞǊŜΣ Şǎ ŜƳŜƭƧŜ ŦŜƭ ŀ 
fadarabot, amíg vízszintes helyzetbe nem kerül. Tartsa a fadarabot vízszintesen, és mérje meg a 
ŦŀŘŀǊŀō ŀƭǎƽ ǾŞƎŞǘǃƭ ŀ ǘŀƭŀƧƛƎ ƳŞǊǘ ǘłǾƻƭǎłƎƻǘΦ hǎǎȊŀ Ŝƭ ŀ ǘłǾƻƭǎágot (magasság) a fadarab hosszával 
(távolság), és szorozza meg az eredményt 100-zal. 
 
Példa: 
Fadarab hossza = 2 m 
Magasság = 0,5 m 
(0,5 / 2) * 100 = 25 % meredekség 
 
Fadarab hossza = 4 láb 
Magasság = 1 láb 
(1 / 4) * 100 = 25 % meredekség 
 
 

 
Felborulás veszélye! 
 
[ŜƧǘǃƪǀƴ Ǿŀƭƽ łǘƘŀƭŀŘłǎƪƻǊ ƳƛƴŘƛƎ ŀ ƭŜƧǘǃƴ ŦŜƭŦŜƭŞ ǾŀƎȅ ƭŜŦŜƭŞ ƘŀƭŀŘƧƻƴΣ ƴŜ 
ƻƭŘŀƭƛǊłƴȅōŀƴΦ Iŀ ƻƭŘŀƭƛǊłƴȅōŀƴ ƪŜƭƭ ƘŀƭŀŘƴƛŀ ŀ ƭŜƧǘǃƴΣ ŜƴƎŜŘƧŜ ƭŜ ŀȊ ŀƭǎƽ ƻƭŘŀƭƛ 
támasztólábakat úgy, hogy közel legyenek a talajhoz. Ez megakadályozza a gép 
felborulását.  
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4. Y9½9[p{½9w±9Y ÉS KAPCSOLÓK 
 

4.1 ±ŜȊŞǊƭǃƪ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻƴ 
 
 

 
оΦ łōǊŀΦ tƭŀǘŦƻǊƳ ǾŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭŜ 

1. Dízelmotor és villanymotor indító és leállító gombjai 
2. aƻǘƻǊκǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊ ǸȊŜƳƧŜƭȊǃ ƭłƳǇłƧŀ 
3. Automatikus szintezési gombok 
4. !ǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎ ǎȊƛƴǘŜȊŞǎǘ ƧŜƭȊǃ ƭłƳǇŀ όǾƛƭƭƻƎύ κ ƎŞƳƳǼƪǀŘŞǎ ŜƴƎŜŘŞƭȅŜȊŜǘǘ όŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎŀƴ ŞƎύ  
5. Kürt / platform munkalámpájának kapcsolója 
6. Sebességválasztó kapcsoló 
7. Üzemmódválasztó kapcsoló 
8. tƭŀǘŦƻǊƳŘǃƭŞǎ ŜƴƎŜŘŞƭȅŜȊǃ ƎƻƳōƧŀ 
9. Vissza a munkapozícióba / Alaphelyzet funkció kapcsolója 
10. ±ŞǎȊƘŜƭȅȊŜǘƛ ƭŜŜƴƎŜŘǃ ƎƻƳō 
11. Vészleállító kapcsoló (lásd 3.8) 
12. Bal joystick 
13. Jobb joystick 
14. tƭŀǘŦƻǊƳ ǘǵƭǘŜǊƘŜƭŞǎŞƴŜƪ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜ όƭłǎŘ пΦмΦмΦύ 
15. Dinamikus kinyúlás-ǎȊŀōłƭȅƻȊłǎ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜ όƭłǎŘ 4.1.2) 
16. IƛōŀƧŜƭȊǃ ƭłƳǇŀ όƭłǎŘ 4.1.3) 
17. ! ƎŞƳ ƪǀȊŞǇǎǃ ƘŜƭȅȊŜǘŞƴŜƪ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜ όƭłǎŘ пΦмΦрΦύ 
18. ! ƎŞƳ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘŞƴŜƪ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜ όƭłǎŘ 4.1.6) 
19. !ƭŀŎǎƻƴȅ ǸȊŜƳŀƴȅŀƎǎȊƛƴǘ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜ όƭłǎŘ 4.1.7) 
20. 5ǃƭŞǎƧŜƭȊǃ ƭłƳǇŀ όƭłǎŘ 4.1.4) 
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4.1.1 Platform-ǘǵƭǘŜǊƘŜƭŞǎ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜ 
 

Borulásveszély!  
Soha ne terhelje túl a platformot! 
 
9Ȋ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎ ǘǵƭǘŜǊƘŜƭŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊǊŜƭ 
van felszerelve, amely a 250 kg névleges terhelés túllépése 
esetén megakadályozza a gém mozgását. Ha ez megtörténik, a 
ǾŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭŜƴ ƘŀƴƎƧŜƭȊŞǎ Şǎ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅ ƧŜƭŜƴƛƪ ƳŜƎ όоΦ łōǊŀ 
(14)). 
 
Ha a platform túlterhelése a platform mozgása közben következik be, a mozgás 

ƪƻǊƭłǘƻȊƻǘǘ ǎŜōŜǎǎŞƎƎŜƭ ŜƴƎŜŘŞƭȅŜȊŜǘǘΣ ŀƳƝƎ ŀ ǘǵƭǘŜǊƘŜƭŞǎ ƳŜƎ ƴŜƳ ǎȊǼƴƛƪΦ Iŀ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳ ǘǵƭǘŜǊƘŜƭŞǎŜ ŀ 
platform álló helyzetében történik, a túlterhelés megszüntetéséig minden mozgás le van tiltva. 
 

4.1.2 Dinamikus kinyúlás-ǎȊŀōłƭȅƻȊłǎ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜ όƭłǎŘ ύ 
 
9Ȋ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ŘƛƴŀƳƛƪǳǎ ƪƛƴȅǵƭłǎǾŜȊŞǊƭŞǎǎŜƭ Ǿŀƴ ŦŜƭǎȊŜǊŜƭǾŜΦ ! ƪƛƴȅǵƭłǎ 
ƳŞǊǘŞƪŜ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎ ǘŜǊƘŜƭŞǎŞǘǃƭ ŦǸƎƎΦ 

- ! ŘƛƴŀƳƛƪǳǎ ƪƛƴȅǵƭłǎǾŜȊŞǊƭŞǎ ǇƛǊƻǎ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜ όоΦ łōǊŀ όмрύύ ǾƛƭƭƻƎΣ Şǎ ƘŀƴƎƧŜƭȊŞǎ 
hallható, ha a teleszkópos gém hamarosan eléri a jelenlegi maximális kitérést. 

- ! ǾƛƭƭƻƎƽ ŦŞƴȅ Şǎ ƘŀƭƭƘŀǘƽ ƘŀƴƎ ŦǊŜƪǾŜƴŎƛłƧŀ ƳŜƎƴǃΣ ŀƘƻƎȅ ŀ ǘŜƭŜǎȊƪƽǇƻǎ ƎŞƳ ŀ 
maximális kinyúláshoz közelít. 

- A maximális kinyúlás elérésekor hosszú, folyamatos hangjelzés hallható, a piros 
lámpa folyamatosan világít, és a rendszer megakadályozza a teleszkóp 
elmozdulását. 

- Iŀ ŀ ŦŜƭǎǃ ƎŞƳ ƭŜŦŜƭŞ ƳƻȊŘǳƭΣ ƳƛƪǀȊōŜƴ ŀ ǘŜƭŜǎȊƪƽǇ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ƪƛƴȅǵƭłǎƴłƭ ǾŀƴΣ ŀƪƪƻǊ ŀ ǘŜƭŜǎȊƪƽǇƻǎ 
gém automatikusan elmozdul, hogy a kinyúlás a megengedett határokon belül maradjon. 

 
4.1.3 IƛōŀƧŜƭȊǃ ƭłƳǇŀ 
 
! ƘƛōŀƧŜƭȊǃ ƭłƳǇŀ όоΦ łōǊŀ όмсύύ ƧŜƭȊƛ ŀ ōŜǊŜƴŘŜȊŞǎ Ƙƛōłƛǘ Şǎ ƳŜƎƘƛōłǎƻŘłǎŀƛǘΦ Iŀ ŀ 
ƘƛōŀƧŜƭȊǃ ƭłƳǇŀ ōŜƪŀǇŎǎƻƭΥ 

- DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŜƎȅƛƪ ǾŞǎȊƭŜłƭƭƝǘƽ ƎƻƳō ǎƛƴŎǎ ƭŜƴȅƻƳǾŀΦ 
- Ha a vészhelyzeti gombok nem aktívak, helyezze vissza a gémtagokat a szállítási 

alátámasztásra, hagyja abba a géppel végzett munkát, és forduljon a helyi 
Leguan hivatalos szervizhez. 

 
! ƘƛōŀƧŜƭȊǃ ƭłƳǇŀ ƎȅŀƪǊŀƴ ±L[[hDΥ 

- Megszakadt a Can-ōǳǎ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘ ŀ ŦŜƭǎǃ ǾŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭƭŜƭΦ 
- IŀǎȊƴłƭƧŀ ŀ ǾŞǎȊƘŜƭȅȊŜǘƛ ŦŜƭǸƭǾŜȊŞǊƭǃ ǊŜƴŘǎȊŜǊǘ όƭłǎŘ сΦпΦύ ŀ ƎŞƳǘŀƎƻƪ ǾƛǎǎȊŀłƭƭƝǘłǎłƘƻȊ ŀ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ 

helyzetbe, hagyja abba a munkát a géppel, és forduljon a helyi Leguan hivatalos szervizhez. 
 
! ƭŜƘŜǘǎŞƎŜǎ Ƙƛōłƪ Şǎ ƳŜƎƘƛōłǎƻŘłǎƻƪ ŀȊ ŀƭǎƽ ƪŜȊŜƭǃǇŀƴŜƭŜƴ ǘŀƭłƭƘŀǘƽ ƪƛƧŜƭȊǃƴ ŘƛŀƎƴƻǎȊǘƛȊłƭƘŀǘƽƪΦ 
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4.1.4 5ǃƭŞǎƧŜƭȊǃ ƭłƳǇŀ 
 

Borulásveszély! 
 
Ne nyúljon a gémtagokhoz, ne forgassa vagy emelje a 
ƎŞƳǘŀƎƻƪŀǘΣ Ƙŀ ŀ ŘǃƭŞǎƧŜƭȊǃ ƭłƳǇŀ ǾƛƭłƎƝǘΗ 
 
9Ȋ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ŘǃƭŞǎŞǊȊŞƪŜƭǃǾŜƭ Ǿŀƴ ŦŜƭǎȊŜǊŜƭǾŜΣ 
ŀƳŜƭȅ ǊƛŀǎȊǘΣ Ƙŀ ŀȊ ŀƭǾłȊ ŘǃƭŞǎŜ ŀ ƎŞƳ ƳǼƪǀŘŞǎŜ ǾŀƎȅ 
menetelése során túllépi a megadott határértékeket. 
5ǃƭŞǎǊƛŀǎȊǘłǎ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƘŀƴƎƧŜƭȊŞǎǘ ŀŘΣ Şǎ ŀ 
ƴŀǊŀƴŎǎǎłǊƎŀ ƧŜƭȊǃƭłƳǇŀ όоΦ łōǊŀ όнлύύ ǾƛƭƭƻƎƴƛ ƪŜȊŘΦ 

 
Iŀ ŀ ŘǃƭŞǎǊƛŀǎȊǘłǎ ŀƪǘƛǾłƭƽŘƛƪ ŀ ƳŜƴŜǘŜƭŞǎƛ ŦǳƴƪŎƛƽƪ ƪǀȊōŜƴΣ ƳƻȊƎŀǎǎŀ ŀ ƎŞǇŜǘ ŜƎȅŜƴƭŜǘŜǎŜōō ŦŜƭǸƭŜǘǊŜΦ 
 
Iŀ ŀ ŘǃƭŞǎǊƛŀǎȊǘłǎ ŀ ƎŞƳ ƳǼƪǀŘŞǎŜ ƪǀȊōŜƴ ŀƪǘƛǾłƭƽŘƛƪΣ ŀƪƪƻǊ ŀ ƎŞƳǘŀƎƻƪŀǘ ÓVATOSAN mozgassa a szállítási 
ƘŜƭȅȊŜǘōŜΣ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜ ŀ ǘŀƭŀƧ ǘŜƘŜǊōƝǊłǎłǘΣ Şǎ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ Şǎ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƘŜƴƎŜǊŜƪ łƭƭŀǇƻǘłǘΦ 
Szintezze újra a gépet, vagy szükség esetén forduljon a helyi Leguan hivatalos szervizhez. 

 
4.1.5 ! ƎŞƳ ƪǀȊŞǇǎǃ ƘŜƭȅȊŜǘŞƴŜƪ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜ 
 
! ƎŞƳ ƪǀȊŞǇǎǃ ƘŜƭȅȊŜǘŞƴŜƪ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜ όоΦ łōǊŀ όмтύύ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎŀƴ ǾƛƭłƎƝǘΣ ŀƳƛƪƻǊ ŀ ƎŞƳ 
ƪǀȊŞǇǎǃ ƘŜƭȅȊŜǘōŜƴ ǾŀƴΦ ! ƧŜƭȊǃƭłƳǇŀ ǾƛƭƭƻƎΣ ŀƳƛƪƻǊ ŀ ƪǀȊŞǇǎǃ łƭƭłǎƘƻȊ ƪǀȊŜƭƝǘΦ ! ƧŜƭȊǃŦŞƴȅ 
csak egy segédeszköz, és nem garantálja, hogy a gémtagok pontosan középen vannak. A 
ƎŞƳǘŀƎƻƪ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘōŜ ǘǀǊǘŞƴǃ łƭƭƝǘłǎłƘƻȊ ŀƧłƴƭƻǘǘ ŀȊ !ƭŀǇƘŜƭȅȊŜǘ ŦǳƴƪŎƛƽ 
használata (lásd 5.5.3.). 
 

 
 
{ȊŜƳǊŜǾŞǘŜƭŜȊŞǎǎŜƭ ƳƛƴŘƛƎ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜΣ ƘƻƎȅ ŀ ƎŞƳǘŀƎƻƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƘŜƭȅŜȊƪŜŘƴŜƪ Ŝƭ ŀ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ 
pozíciójukban! 
 

4.1.6 ! ƎŞƳ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘŞƴŜƪ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜ 
 
!Ȋ ǀǎǎȊŜǎ ƎŞƳǘŀƎ ƘŜƭȅȊŜǘŞǘ ŞǊȊŞƪŜƭǃƪ ƳŞǊƛƪΦ ! ƎŞƳǘŀƎƻƪ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘŞƴŜƪ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜ 
όоΦ łōǊŀ όмуύύ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎŀƴ ǾƛƭłƎƝǘΣ Ƙŀ ƳƛƴŘŜƴ ƎŞƳ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘōŜ Ǿŀƴ 
ƘŜƭȅŜȊǾŜΣ Şǎ ŀ ǘŜƭŜǎȊƪƽǇƻǎ ƎŞƳ ōŜ Ǿŀƴ ƘǵȊǾŀΦ ! ƧŜƭȊǃƭłƳǇŀ ǾƛƭƭƻƎΣ ŀƳƛƪƻǊ ŀ ƎŞm megemelt 
menetelési helyzetben van (lásd 5.3.1.). 
 

4.1.7 !ƭŀŎǎƻƴȅ ǸȊŜƳŀƴȅŀƎǎȊƛƴǘ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜ 
 
!Ȋ ŀƭŀŎǎƻƴȅ ǸȊŜƳŀƴȅŀƎǎȊƛƴǘ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜ όоΦ łōǊŀ όмфύύ ŀƪƪƻǊ ƪŀǇŎǎƻƭ ōŜΣ Ƙŀ ƳŞƎ ƪǀǊǸƭōŜƭǸƭ 
п ƭƛǘŜǊ ǸȊŜƳŀƴȅŀƎ Ǿŀƴ ŀ ǘŀǊǘłƭȅōŀƴΦ ! ƳƻǘƻǊ ǘŜǊƘŜƭŞǎŞǘǃƭ ŦǸƎƎǃŜƴ ŜȊ ƪǀǊǸƭōŜƭǸƭ ŜƎȅ ƽǊŀ 
ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎ ƳǼƪǀŘŞǎǊŜ ŜƭŜƎŜƴŘǃΦ 
 
Az üzemanyagtartály kapacitása 19 liter. 
 
Iŀ ŀȊ ŀƭŀŎǎƻƴȅ ǸȊŜƳŀƴȅŀƎǎȊƛƴǘ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜ ōŜƪŀǇŎǎƻƭΣ ǘŀƴƪƻƭƧƻƴ ƳƛƴŞƭ Ŝƭǃōō όƭłǎŘ 9.6). 
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пΦ łōǊŀΦ !ƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭ 

4.2 !ƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭ 
 

 
 
 
1. DȅǵƧǘłǎƪǳƭŎǎ ƪŀǇŎǎƻƭƽƧŀ κ ǾŜȊŞǊƭǃƘŜƭȅ ƪƛǾłƭŀǎȊǘłǎŀ 
2. Dízelmotor és villanymotor indító és leállító gombjai 
3. aƻǘƻǊκǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊ ǸȊŜƳƧŜƭȊǃ ƭłƳǇłƧŀ 
4. Vészleállító kapcsoló (lásd 3.8) 
5. YƛƧŜƭȊǃ 
6. !ƭǎƽ ƎŞƳǘŀƎ ǾŜȊŞǊƭǃƪŀǇŎǎƻƭƽƧŀ 
7. CŜƭǎǃ ƎŞƳǘŀƎ ǾŜȊŞǊƭǃƪŀǇŎǎƻƭƽƧŀ 
8. DŞƳŦƻǊƎŀǘłǎ ǾŜȊŞǊƭǃƪŀǇŎǎƻƭƽƧŀ 
9. ¢ŜƭŜǎȊƪƽǇƻǎ ƎŞƳ ǾŜȊŞǊƭǃƪŀǇŎǎƻƭƽƧŀ 
10. DŞƳǘƻƭŘŀǘ ǾŜȊŞǊƭǃƪŀǇŎǎƻƭƽƧŀ 
11. tƭŀǘŦƻǊƳŦƻǊƎŀǘłǎ ǾŜȊŞǊƭǃƪŀǇŎǎƻƭƽƧŀ 
12. tƭŀǘŦƻǊƳŘǃƭŞǎ ǾŜȊŞǊƭǃƪŀǇŎǎƻƭƽƧŀ 
13. Vissza a munkapozícióba / Alaphelyzet-ŦǳƴƪŎƛƽ ǾŜȊŞǊƭǃƪŀǇŎǎƻƭƽƧŀ 
14. .ƛȊǘƻƴǎłƎƛ ƪŀǇŎǎƻƭƽ κ ǾŞǎȊƭŜŜƴƎŜŘǃ ƪŀǇŎǎƻƭƽ 
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4.3 ±ŜȊŜǘŞƪ ƴŞƭƪǸƭƛ ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃ όƻǇŎƛƽύ 
 
9Ȋ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƻǇŎƛƻƴłƭƛǎŀƴ ǾŜȊŜǘŞƪ ƴŞƭƪǸƭƛ ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃǾŜƭ ƛǎ ŦŜƭǎȊŜǊŜƭƘŜǘǃΦ ! ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃǾŜƭ ŀ 
ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ Şǎ ŀ ƳŜƴŜǘŦǳƴƪŎƛƽƪ ƳǼƪǀŘǘŜǘƘŜǘǃƪΦ ! ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃΣ ŀ ǘŀǊǘŀƭŞƪ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊ Şǎ ŀȊ 
ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊǘǀƭǘǃ ŀ нΦ ŀƭǎƽ ƎŞƳǘŀƎ ŀƭŀǘǘƛ ǘŀƭŀǇȊŀǘƻƴ ƭŞǾǃ ǘłǊƻƭórekeszben található. 

  
1. ¢łǾǾŜȊŞǊƭǃ 
2. Tartalék akkumulátor 
3. !ƪƪǳƳǳƭłǘƻǊǘǀƭǘǃ 
 
! ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃǘ ǾŞŘƧŜ Ƙƽǘƽƭ Şǎ ƧŞƎǘǃƭΦ ¢ŀǊǘǎŀ ŀ ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃǘ ŀ 
ǘłǊƻƭƽǊŜƪŜǎȊōŜƴΣ ŀƳƛƪƻǊ ƴŜƳ ƘŀǎȊƴłƭƧŀΦ ! ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃ ǘłǊƻƭłǎłƴŀƪ Şǎ 
ƘŀǎȊƴłƭŀǘłƴŀƪ ƳƛƴƛƳłƭƛǎ ƘǃƳŞǊǎŞƪƭŜǘŜ -20 °C, szükség esetén tárolja a 
ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃǘ ōŜƭǘŞǊōŜƴΦ 
 
 
 
 
 
 

рΦ łōǊŀΦ ¢łǾǾŜȊŞǊƭǃ ǘłǊƻƭƽǊŜƪŜǎȊŜ 

 

 
сΦ łōǊŀΦ ¢łǾǾŜȊŞǊƭǃ 

1. ±ŞǎȊƭŜłƭƭƝǘƽ ƎƻƳō όŎǎŀƪ ŀƪƪƻǊ ƳǼƪǀŘƛƪΣ Ƙŀ ŀ ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃ ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀ Ǿŀƴ ƪƛǾłƭŀǎȊǘǾŀύ 
2. !ǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎ ǎȊƛƴǘŜȊǃ ƪŀǇŎǎƻƭƽ 
3. ! ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃ ƛƴŘƝǘƽƎƻƳōƧŀ 
4. Sebességválasztó kapcsoló 
5. Támasztóláb-ǾŜȊŞǊƭǃƪŀǇŎǎƻƭƽƪΣ ōŀƭ ƻƭŘŀƭƛ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ 
6. Támasztóláb-ǾŜȊŞǊƭǃƪŀǇŎǎƻƭƽƪΣ Ƨƻōō ƻƭŘŀƭƛ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ 
7. Villanymotor indító/leállító gombja 
8. Dízelmotor indító/leállító gombja 
9. aŜƴŜǘǾŜȊŞǊƭǃ ƪŀǊƻƪ 
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4.4 230 V-os csatlakozás és kapcsolók 
 
! [ŜƎǳŀƴ ƻǇŎƛƽƪŞƴǘ ǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊǊŀƭ ƛǎ ƳǼƪǀŘǘŜǘƘŜǘǃΦ ! ƳƻǘƻǊǘ нол ± κ рл IȊ κ мс ! ŀƭƧȊŀǘƘƻȊ ƪŜƭƭ 
csatlakoztatni. A csatlakozók és kapcsolók az alábbi képen láthatók. 
 

1. 230 V / 50 Hz / 16 A csatlakozóvezeték 
2. Áram-ǾŞŘǃƪŀǇŎǎƻƭƽ όw/5ύ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7. ábra. 230 V-os csatlakozások 

 
Az áram-ǾŞŘǃƪŀǇŎǎƻƭƽƴŀƪ ǾŀƎȅ ŀ w/5-egység kapcsolójának (1) 
bekapcsolva kell lennie ahhoz, hogy bármely 230 V-os készülék 
ƳǼƪǀŘƧǀƴΣ ōŜƭŜŞǊǘǾŜ ŀ нол ±-os aljzatokat is a platformon. A RCD-
egységet a TEST gomb (2) megnyomásával lehet tesztelni. Ha a 
készülék kapcsolója nem nyomható le, akkor vagy hiba van a 
készüléken, vagy a csatlakozókábel nincs csatlakoztatva a hálózathoz. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

8. ábra. Áram-ǾŞŘǃƪŀǇŎǎƻƭƽ 
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5. ÜZEMELTETÉS 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪ Şǎ ŦŜƭǎȊŜǊŜƭŞǎǸƪ ŜƳŜƭŞǎŞǊŜ ǎȊƻƭƎłƭΦ ¢ƛƭƻǎ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ 
daruként használni. 
 

 
 
! ƪŜȊŜƭǃ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜΣ ƘƻƎȅ ƳŜƎŞǊǘǎŜ Şǎ ōŜǘŀǊǘǎŀ ŀȊ ǀǎǎȊŜǎ ƪŜȊŜƭŞǎƛ Şǎ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ ǳǘŀǎƝǘłǎǘΦ 
 

1. IŜƭȅŜȊȊŜ ŀ ƪǳƭŎǎƻǘ ŀ ƎȅǵƧǘłǎƪǳƭŎǎ ƪŀǇŎǎƻƭƽƧłōŀΣ Şǎ ǾłƭŀǎǎȊŀ ƪƛ ŀ ƪƝǾłƴǘ ǾŜȊŞǊƭǃƘŜƭȅŜǘΦ ! ƪŀǊƻǎ 
ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ Ŏǎŀƪ ŜƎȅ ŜƭǃǊŜ ƪƛǾłƭŀǎȊǘƻǘǘ ǾŜȊŞǊƭǃƘŜƭȅǊǃƭ ǾŜȊŞǊŜƭƘŜǘǃΦ 

2. Villanymotor használata esetén csatlakoztassa a 230 V-os kábelt a géphez. 
3. IǵȊȊŀ ƪƛ ŀ ƳƻǘƻǊŦǼǘŞǎ ƪłōŜƭŞǘ όƻǇŎƛƽύΣ Ƙŀ ŀȊ ōŜ Ǿŀƴ ŘǳƎǾŀΦ 
4. DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ƎŞƳǘŀƎƻƪ ŀ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘōŜƴ ǾŀƴƴŀƪΦ 

 
! ƎŞǇ ǾŜȊŞǊƭǃǊŜƴŘǎȊŜǊŜ ŀ ƪŀǇŎǎƻƭƽƪǳƭŎǎ ŀƪǘƛǾłƭłǎŀƪƻǊ Şǎ ŀ ƎŞǇ ōŜƪŀǇŎǎƻƭłǎŀƪƻǊ ŜƭǾŞƎȊƛ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳ-ǾŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭ 
ŜƭƭŜƴǃǊȊǃƭłƳǇłƛƴŀƪ ǘŜǎȊǘŜƭŞǎŞǘΦ ! ǘŜǎȊǘŜƭŞǎ ŀƪƪƻǊ ƛǎ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎǊŀ ƪŜǊǸƭΣ ŀƳƛƪƻǊ ŀ ǾŞǎȊƭŜłƭƭƝǘƽ ƎƻƳōƻǘ 
ŦŜƭŜƴƎŜŘƛƪ ŀ ŦŜƭǎǃ łƭƭłǎōŀΦ 
 

5.1 ! ōŜƭǎǃŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊ κ ǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊ ōŜƛƴŘƝǘłǎŀ 
 
hƭǾŀǎǎŀ Ŝƭ ŦƛƎȅŜƭƳŜǎŜƴ ŜȊǘ ŀ ƪŜȊŜƭŞǎƛ ǵǘƳǳǘŀǘƽǘ Σ Şǎ ǾŞƎŜȊȊŜ Ŝƭ ŀ ƴŀǇƛ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎǘ ŀ ǸȊŜƳŜƭǘŜǘŞǎ ƳŜƎƪŜȊŘŞǎŜ 
ŜƭǃǘǘΦ ! ǸȊŜƳŜƭǘŜǘŞǎ ƳŜƎƪŜȊŘŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ƻƭǾŀǎǎŀ Ŝƭ Şǎ ŞǊǘǎŜ ƳŜƎ ŀȊ ǀǎǎȊŜǎ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ ǳǘŀǎƝǘłǎǘΦ 
 

 
 
Ne használja a vészleállító gombot a motor/villanymotor leállítására. A motor/villanymotor kikapcsolásához 
mindig a start/stop gombot használja. 
 
A villanymotor használatakor legfeljebb 20 m hosszú és legalább 2,5 mm2 vezeték-ƪŜǊŜǎȊǘƳŜǘǎȊŜǘǼ 
hosszabbítót használjon. Az épületek beépített elektromos vezetékei befolyásolhatják a villanymotor 
ƳǼƪǀŘŞǎŞǘΦ 
 

5.1.1 .Ŝƭǎǃ ŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊ 
 

1. ±łƭŀǎǎȊŀ ƪƛ ŀ ǾŜȊŞǊƭǃƘŜƭȅŜǘΦ 
2. bȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ŀ ōŜƭǎǃ ŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊ ƛƴŘƝǘƽƎƻƳōƧłǘΦ ! ƎƻƳōƻǘ ƴŜƳ ƪŜƭƭ ƭŜƴȅƻƳǾŀ ǘŀǊǘŀƴƛΦ 
3. !Ȋ ƛƴŘƝǘƽƎƻƳō ȊǀƭŘ ŦŞƴȅŜ ōŜƪŀǇŎǎƻƭΣ ŀ ƳƻǘƻǊ ƛȊȊƝǘłǎŀ ŀ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ƛŘŜƛƎ ƳǼƪǀŘƛƪΣ ƳŀƧŘ ŀ ƳƻǘƻǊ 

automatikusan elindul. 
4. A motor leállításához nyomja meg újra a start/stop gombot. 

 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊȊŀ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƛȊȊƝǘłǎƛ ƛŘǃǘ όƳŀȄΦ мр ƳǇύ ŀ ƪǸƭǎǃ 
ƘǃƳŞǊǎŞƪƭŜǘǘǃƭ ŦǸƎƎǃŜƴΣ Şǎ ŀ ƳƻǘƻǊ ŀȊ ƛȊȊƝǘłǎƛ ŦǳƴƪŎƛƽ ǳǘłƴ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎŀƴ ŜƭƛƴŘǳƭΦ Iŀ ŀ ƳƻǘƻǊ ƴŜƳ ƛƴŘǳƭ 
ŜƭǎǃǊŜΣ ƴȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ǵƧǊŀ ŀȊ ƛƴŘƝǘƽƎƻƳōƻǘΦ 
 

5.1.2 Villanymotor 
 

1. ±łƭŀǎǎȊŀ ƪƛ ŀ ǾŜȊŞǊƭǃƘŜƭȅŜǘΦ 
2. Nyomja meg a villanymotor indítógombját. A gombot nem kell lenyomva tartani. 
3. A motor leállításához nyomja meg újra a start/stop gombot. 
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5.1.3 Start-stop funkció 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎ ǎǘŀǊǘ-ǎǘƻǇ ŦǳƴƪŎƛƽǾŀƭ Ǿŀƴ ŦŜƭǎȊŜǊŜƭǾŜΦ ! ōŜƭǎǃŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊ ŦƻǊŘǳƭŀǘǎȊłƳŀ 
alapjáratra csökken, és a villanymotor leáll, ha a géppel nem végeznek semmilyen mozgást. Amikor a motor 
ǸǊŜǎƧłǊŀǘōŀƴ ǾŀƴΣ ŀ ƳƻǘƻǊ ǸȊŜƳƧŜƭȊǃ ƭłƳǇłƧŀ ŀ start/stop gombok között villog. A motor/villanymotor 
ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎŀƴ ōŜƪŀǇŎǎƻƭ ŀȊ ǸǊŜǎƧłǊŀǘōƽƭΣ ŀƳƛƪƻǊ ƛǎƳŞǘ ƳƻȊƎłǎ ǘǀǊǘŞƴƛƪΦ Iŀ ŀ ƘƛŘǊŀǳƭƛƪŀƻƭŀƧ ƘǃƳŞǊǎŞƪƭŜǘŜ 
ƳŀƎŀǎ Şǎ ŀȊ ƻƭŀƧƘǼǘǃ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ŀƪǘƝǾΣ ŀ ǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊ ǎǘŀǊǘκǎǘƻǇ ŦǳƴƪŎƛƽƧŀ ƭŜ Ǿŀƴ ǘƛƭǘǾŀΦ 
 

5.2 Sebességválasztó kapcsoló 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ н ǎŜōŜǎǎŞƎǘŀǊǘƻƳłƴƴȅŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪ ŀ ƎŞƳ ƳƻȊƎŀǘłǎłƘƻȊ Şǎ ŀ ƳŜƴŜǘǾŜȊŞǊƭŞǎƘŜȊΦ ! 
ƪŀǇŎǎƻƭƽǾŀƭ ƪƛǾłƭŀǎȊǘƻǘǘ ǎŜōŜǎǎŞƎ ƘŀǘłǊƻȊȊŀ ƳŜƎ ŀ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ƳǼƪǀŘŞǎƛ ǎŜōŜǎǎŞƎŜǘΦ ! ǎŜōŜǎǎŞƎŜǘ ŀ 
ƪŀǇŎǎƻƭƽƴŀƪ ŀ ƪƝǾłƴǘ ǇƻȊƝŎƛƽōŀ ǘǀǊǘŞƴǃ ŜƭŦƻǊŘƝǘłǎłǾŀƭ ƭŜƘŜǘ kiválasztani. 
 

5.3 Menetvezérlés 
 
! ǇƭŀǘŦƻǊƳ łǘƘŜƭȅŜȊŞǎŜƪƻǊ ŦƛƎȅŜƭƧŜƴ ŀ ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ǘŞƴȅŜȊǃƪǊŜΥ 

1. bŜ ƭŞǇƧŜ ǘǵƭ ŀ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ŘǃƭŞǎǎȊǀƎŜǘ ŀ ƳŜƴŜǘŜƭŞǎ ǎƻǊłƴΦ DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ŦŜƭǸƭŜǘ ǎȊƛƭłǊŘΦ 
2. Rögzítse a szerszámokat és egyéb anyagokat, hogy megakadályozza azok leesését vagy elmozdulását. 
3. ! ƎŞǇƪŜȊŜƭǃƴŜƪ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ ƘŜǾŜŘŜǊǘ ƪŜƭƭ ǾƛǎŜƭƴƛŜΣ Şǎ ŀȊǘ ŀ ƎŞǇ ƳǼƪǀŘǘŜǘŞǎŜƪƻǊ ƳƛƴŘƛƎ ǊǀƎȊƝǘǾŜ ƪŜƭƭ 
ǘŀǊǘŀƴƛŀΦ YǀǾŜǎǎŜ ŀ ƘŜƭȅƛ ǎȊŀōłƭȅƻƪŀǘ Şǎ ŜƭǃƝǊłǎƻƪŀǘ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃƪǀƴ ŀƭƪŀƭƳŀȊŀƴŘƽ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ 
hevederekre vonatkozóan! 

4. A joystickot irányított módon mozgassa: kerülje a hirtelen mozdulatokat és biztonságos sebességgel 
vezessen. 

5. Mindig próbáljon meg egyenesen a domb felé haladni. 
6. A támasztólábakat tartsa a talajhoz közel, ha egyenetlen vagy meredek terepen közlekedik. 
7. ±ƛƎȅłȊȊƻƴΣ ƴŜƘƻƎȅ ŜƭǘŀƭłƭƧŀ ŀ ƪǀǊƴȅŜȊǃ ǘłǊƎȅŀƪŀǘ ŀ ƎŞǇǇŜƭΦ 

 
A gép meneteléséhez: 

1. Kapcsolja be a gépet, és válassza ki a platformvezérlést. 
2. LƴŘƝǘǎŀ ōŜ ŀ ōŜƭǎǃŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊǘ ǾŀƎȅ ŀ ǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊǘΦ 
3. DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ƎŞƳǘŀƎƻƪ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘōŜƴ ǾŀƴƴŀƪΣ Şǎ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ŦŜƭ Ǿŀƴƴŀƪ 

emelve a talajról. 
4. DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ǎŜōŜǎǎŞƎǾłƭŀǎȊǘƽ ŀ ƪƝǾłƴǘ ǇƻȊƝŎƛƽōŀƴ ǾŀƴΦ 
5. ! ƎŞǇ ƳŜƴŜǘŜƭŞǎŞƘŜȊΥ CƻƎƧŀ ƳŜƎ Şǎ ƴȅƻƳƧŀ ǀǎǎȊŜ ŀ Ƨƻōō ƻƭŘŀƭƛ ƧƻȅǎǘƛŎƪƻǘΣ ƘƻƎȅ ŀ ƧƻȅǎǘƛŎƪ ŜƭǸƭǎǃ ƻƭŘŀƭłƴ 
ƭŞǾǃ ƧƻȅǎǘƛŎƪōŜƪŀǇŎǎƻƭƽ ƎƻƳōƻǘ ƭŜƴȅƻƳǾŀ ǘŀǊǘǎŀΦ Iŀ ŜƭǃǊŜ ǎȊŜǊŜǘƴŜ ƘŀƭŀŘƴƛΣ ƴȅƻƳƧŀ ŜƭǃǊŜ ŀ ƧƻȅǎǘƛŎƪƻǘΣ 
ha pedig hátramenetbe szeretne lépni, húzza hátra a joystickot. A gép balra vagy jobbra fordításához 
nyomja a joystickot a kívánt irányba. 

 
[ŀǎǎǵ ǎŜōŜǎǎŞƎ ƪƛǾłƭŀǎȊǘłǎŀƪƻǊ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƘŜƭȅōŜƴ ŜƭŦƻǊŘƝǘƘŀǘƽ ŀ ƧƻȅǎǘƛŎƪ ƪōΦ пл Ŧƻƪƻǎ ǎȊǀƎōŜƴ 
ǘǀǊǘŞƴǃ ƴȅƻƳłǎłǾŀƭ ōŀƭǊŀ ǾŀƎȅ ƧƻōōǊŀΣ ŜƭǃǊŜ ǾŀƎȅ ƘłǘǊŀΣ ŀ ƪƝǾłƴǘ ŦƻǊŘǳƭłǎƛ ƛǊłƴȅǘƽƭ ŦǸƎƎǃŜƴΦ 
 
DȅƻǊǎ ǎŜōŜǎǎŞƎǾłƭŀǎȊǘłǎƴłƭ Ŏǎŀƪ ǎȊŞƭŜǎΣ ƴŀƎȅ ƪŀƴȅŀǊƻŘłǎƛ ƝǾ ƭŜƘŜǘǎŞƎŜǎΣ ƘƻƎȅ ŀ ƭŜƘŜǘǃ ƭŜƎƪŜǾŜǎŜōō ƴȅƻƳƻǘ 
hagyja a talajon. A hidraulikateljesítmény a hirtelen mozgások elkerülése érdekében a nagy sebességnél 
korlátozott. Nehéz terepen használjon lassabb haladási sebességet. 
 

 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ Ŏǎŀƪ ŀƪƪƻǊ ƳŜƴŜǘŜƭƘŜǘǃΣ Ƙŀ ƳƛƴŘŜƴ ƎŞƳǘŀƎ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘōŜƴ ǾŀƴΗ 
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Tanulja meg, hogyan kell a gépet alacsony sebességgel vezetni. A joystickot egyenletesen kezelje, hogy 
elkerülje a hirtelen és rángató mozdulatokat. Vezetés közben fordítson különös figyelmet a stabilitásra és a 
méretekre, különösen a gép hosszára. 
 
! Y!wh{ {½9a;[¸9a9[p ±hb¢!¢#{! ¢L[h{Σ {;w«[;{±9{½;[¸Η 
 

5.3.1 Emelt menetelési pozíció (EDP) 
 
9Ȋ ŀ ƎŞǇ ŀ ƎŞƳ ƪƛǎǎŞ ƳŜƎŜƳŜƭǘ łƭƭłǎŀ ƳŜƭƭŜǘǘ ƛǎ ǾŜȊŜǘƘŜǘǃΦ 9Ȋ ŀ ŦǳƴƪŎƛƽ ǇŞƭŘłǳƭ ŀƪŀŘłƭȅƻƪƻƴ Ǿŀƭƽ łǘƧǳǘłǎƘƻȊ 
ǾŀƎȅ ǇƽǘƪƻŎǎƛǊŀ ǘǀǊǘŞƴǃ ŦŜƭƘŀƧǘłǎƘƻȊ ƘŀǎȊƴłƭƘŀǘƽΦ ! ŦǳƴƪŎƛƽ ƭŜƘŜǘǃǾŞ ǘŜǎȊƛ ŀ ŦŜƭǎǃ ƎŞƳ ƪōΦ ол ŎƳ-ǊŜƭ ǘǀǊǘŞƴǃ 
megemelését a szállítási pozícióból a támasztólábak kihajtása nélkül. A megemelt menetelési pozícióban a 
ƳŜƴŜǘǎŜōŜǎǎŞƎ ƪƻǊƭłǘƻȊƻǘǘΦ ! ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎ ŦǳƴƪŎƛƽǾŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ŦŜƭŜƳŜƭŞǎŜ ƛǎ ƪƛ Ǿŀƴ ƪŀǇŎǎƻƭǾŀΦ 
 
Emelt menetelési pozíció használata a platformról: 

1. CƻǊŘƝǘǎŀ ŀȊ ǸȊŜƳƳƽŘǾłƭŀǎȊǘƽ ƪŀǇŎǎƻƭƽǘ όоΦ łōǊŀ όтύύ ŀ ƎŞƳǾŜȊŞǊƭǃ łƭƭłǎōŀΦ 
2. IŀǎȊƴłƭƧŀ ŀ Ƨƻōō ƻƭŘŀƭƛ ƧƻȅǎǘƛŎƪƻǘ ŀ ŦŜƭǎǃ ƎŞƳǘŀƎ ƳƻȊƎŀǘłǎłƘƻȊΦ 
3. !Ȋ ŀƪŀŘłƭȅƻƴ ǘǀǊǘŞƴǃ łǘƘŀƭŀŘłǎŀ ǳǘłƴ ŀȊƻƴƴŀƭ łƭƭƝǘǎŀ ǾƛǎǎȊŀ ŀ ƎŞƳǘŀƎƻƪŀǘ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘōŜΦ 

 
9ƳŜƭǘ ƳŜƴŜǘŜƭŞǎƛ ǇƻȊƝŎƛƽ ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀ ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃǾŜƭΥ 

1. ±łƭŀǎǎȊŀ ƪƛ ŀȊ ŀƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃƪŜǘΦ 
2. aƻȊƎŀǎǎŀ ŀ ŦŜƭǎǃ ƎŞƳǘŀƎƻǘ ŀȊ ŀƭǎƽ ƪŜȊŜƭǃǎȊŜǊǾŜƪ ǎŜƎƝǘǎŞƎŞǾŜƭΦ 
3. ±łƭŀǎǎȊŀ ƪƛ ŀ ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃǘΦ 
4. !Ȋ ŀƪŀŘłƭȅƻƴ ǘǀǊǘŞƴǃ łǘƘŀƭŀŘłǎŀ ǳǘłƴ ŀȊƻƴƴŀƭ łƭƭƝǘǎŀ ǾƛǎǎȊŀ ŀ ƎŞƳǘŀƎƻƪŀǘ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘōŜΦ 

 

 
 
Felborulás veszélye! 
 
Az emelt menetelési pozíció használata magasabbra helyezi a gép súlypontját. 
Az emelt menetelési pozíciót csak szükség esetén szabad használni! 

 
5.3.2 ! ƭłƴŎǘŀƭǇŀǎ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƧŜƭƭŜƳȊǃƛ 
 
A munkavégzéssel és a munkakörnyezettel kapcsolatban bizonyos dolgokat figyelembe kell venni. A 
gumilánctalpak és a lánctalpas alváz maximális élettartamának elérése érdekében kövesse az alábbi 
utasításokat. 
 
! ƎǳƳƛƭłƴŎǘŀƭǇŀǎ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃƪ ƭłƴŎǘŀƭǇǊŜƴŘǎȊŜǊŞƴŜƪ ŞƭŜǘǘŀǊǘŀƳŀ ƴŀƎȅƳŞǊǘŞƪōŜƴ ŦǸƎƎ ŀ 
ƳǳƴƪŀƪǀǊƴȅŜȊŜǘǘǃƭ Şǎ ŀ ƳǳƴƪŀǾŞƎȊŞǎ ƳƽŘƧłǘƽƭΦ Iŀ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ƪǀǾŜǎ ǾŀƎȅ ƪŀǾƛŎǎƻǎ ǘŜǊŜǇŜƴΣ 
betontörmeléket tartalmazó bontási helyszínen vagy fémhulladékot tartalmazó környezetben használják, a 
ƭłƴŎǘŀƭǇǊŜƴŘǎȊŜǊ ŞƭŜǘǘŀǊǘŀƳŀ ƧŜƭŜƴǘǃǎŜƴ ŎǎǀƪƪŜƴƘŜǘΦ 
 
! ƭłƴŎǘŀƭǇǊŜƴŘǎȊŜǊ ŞƭŜǘǘŀǊǘŀƳłƴŀƪ ƳŜƎƘƻǎǎȊŀōōƝǘłǎŀ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ƪŜǊǸƭƧŜ ŀ ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ǘŜǊŜǇŜƪŜƴ ǾŀƎȅ 
munkaterületeken végzett közlekedést. 
 

- Zúzott követ, vasrudakat, fémhulladékot vagy hasonló újrahasznosítási anyagokat tartalmazó 
környezetek. A gumilánctalpakat nem ilyen környezetre tervezték. 

- Napi/folyamatos vezetés aszfalton vagy betonon. !Ȋ ƛƭȅŜƴ ŦŜƭǸƭŜǘŜƪŜƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎ ƳǼƪǀŘŞǎ 
lerövidíti a gumilánctalp élettartamát. 
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- Éles tárgyakat, például zúzott köveket vagy betontörmeléket tartalmazó munkaterületek. Az ilyen 
éles tárgyak elvághatják vagy tartósan károsíthatják a gumilánctalpakat. A gumiabroncsokat károsító 
körülmények a gumilánctalpakat is károsíthatják. A sérült lánctalpakat általában nem lehet 
megjavítani, azokat ki kell cserélni. 

- YƻǊǊƻȊƝǾ ŀƴȅŀƎƻƪŀǘ όǸȊŜƳŀƴȅŀƎΣ ƻƭŀƧΣ ǎƽ ǾŀƎȅ ƳǼǘǊłƎȅŀύ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƽ ƳǳƴƪŀǘŜǊǸƭŜǘŜƪΦ A korrozív 
anyagok oxidálhatják a gumilánctalpak fémrészeit. Ha ilyen anyagok érintkeznek a gumilánctalpak 
ŦŜƭǸƭŜǘŞǾŜƭΣ ŀƪƪƻǊ ŀ ƳǼƪǀŘŞǎ ōŜŦŜƧŜȊŞǎŜ ǳǘłƴ ŀȊƻƴƴŀƭ ƭŜ ƪŜƭƭ ǃƪŜǘ ǀōƭƝǘŜƴƛ ǾƝȊȊŜƭΦ 

 
! ƭłƴŎǘŀƭǇŀƪƻƴΣ ŀ ƎǀǊƎǃƪǀƴ ǾŀƎȅ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇŀǎ ŀƭǾłȊƻƴ ŀȊ ƛƭȅŜƴ ƪǀǊƴȅŜȊŜǘōŜƴ Ǿŀƭƽ ƳǼƪǀŘŞǎ Ƴƛŀǘǘ ƪŜƭŜǘƪŜȊŜǘǘ 
károkra a garancia nem terjed ki. 
! ƭłƴŎǘŀƭǇŀǎ ŀƭǾłȊȊŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃƘǀȊ ǘŀǊǘƻȊƽ ƪŜȊŜƭŞǎƛ ǵǘƳǳǘŀǘƽΥ 
 

- ! ƭŜƘŜǘǃ ƭŜƎƎȅŀƪǊŀōōŀƴ ǾłƭǘƻȊǘŀǎǎŀ ŀ ŦƻǊŘǳƭłǎƛ ƛǊłƴȅǘΦ Ha folyamatosan csak egy irányba forog, az a 
lánckerék és a gumilánc egyenetlen kopását okozza. 

- wŜƴŘǎȊŜǊŜǎŜƴ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇǊŜƴŘǎȊŜǊ łƭƭŀǇƻǘłǘΦ ! ƎǀǊƎǃƪΣ ŦŜǎȊƝǘǃƎǀǊƎǃƪΣ ƭłƴŎƪŜǊŜƪŜƪ Şǎ 
csapágyak túlzott kopása károsíthatja a lánctalpakat. 

- YŜǊǸƭƧŜ ŀȊ ƻƭŘŀƭƛǊłƴȅǵ ƘŀƭŀŘłǎǘ ƭŜƧǘǃƴΦ ! ƭŜƧǘǃƪǀƴ ƳƛƴŘƛƎ ŜƎȅŜƴŜǎŜƴ ƘŀƭŀŘƧƻƴ ŦŜƭ Şǎ ƭŜΣ Şǎ Ŏǎŀƪ ǎƝƪΣ 
ŜƎȅŜƴƭŜǘŜǎ ŦŜƭǸƭŜǘŜƴ ŦƻǊŘǳƭƧƻƴ ƳŜƎΦ !Ȋ ŜƎȅŜƴŜǘƭŜƴ ǘŜǊŜǇŜƴ Ǿŀƭƽ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎ ǸȊŜƳŜƭǘŜǘŞǎ ǾŀƎȅ ŀ ƭŜƧǘǃƴ 
Ǿŀƭƽ ƻƭŘŀƭƛǊłƴȅǵ ƪǀȊƭŜƪŜŘŞǎ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇŀƪ Şǎ ŀ ƎǀǊƎǃƪ ƪƻǇłǎłǘ ƻƪƻȊȊŀΣ Şǎ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇŀƪ ƭŜǳƎƻǊƘŀǘnak a 
ƭłƴŎƪŜǊŜƪŜƪǊǃƭΦ 

- Kerülje a folyamatos éles kanyarokat. {ȊŞƭŜǎŜōō Şǎ ƭłƎȅŀōō ƝǾǼ ƪŀƴȅŀǊƻƪƪŀƭ ŜƭƪŜǊǸƭƘŜǘǃ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇŀƪ 
ŦŜƭŜǎƭŜƎŜǎ ƪƻǇłǎŀ ŞǎκǾŀƎȅ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇŀƪ ƭŜǳƎǊłǎŀ ŀ ƭłƴŎƪŜǊŜƪŜƪǊǃƭΦ 

- bŜ ƘŀƭŀŘƧƻƴ ŀȊ ŜƎȅƛƪ ƭłƴŎǘŀƭǇǇŀƭ ǎƝƪ ŦŜƭǸƭŜǘŜƴΣ ŀ Ƴłǎƛƪƪŀƭ ǇŜŘƛƎ ƭŜƧǘǃƴΦ Mindig egyenletes felületen 
ƘŀƭŀŘƧƻƴΦ Iŀ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇŀƪ ƳǼƪǀŘŞǎ ƪǀȊōŜƴ ōŜƭǸƭǊǃƭ ǾŀƎȅ ƪƝǾǸƭǊǃƭ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎŀƴ ƳŜƎƘŀƧƭŀƴŀƪΣ ŀ 
lánctalpak fémszerkezete eltörhet. 

- DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ Ǿŀƴƴŀƪ-e megfeszítve. A laza lánctalp könnyen 
ƭŜƧǀƘŜǘ ŀ ƭłƴŎƪŜǊŞƪǊǃƭ ŀ ƪŀƴȅŀǊƻƪōŀƴΦ 

 

 
 
Mindig ügyeljen arra, hogy a gumilánctalp és a lánctalp kerekei között ne rakódjanak le kövek, kavicsok, hó 
vagy más anyagok. A lánctalpas alváz sérülésének veszélye! 
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5.4 ! ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ƳǼƪǀŘǘŜǘŞǎŜ 
 

Borulásveszély! 
 
! ƎŞƳǘŀƎƻƪŀǘ ƴŜƳ ǎȊŀōŀŘ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƭŜǘŀƭǇŀƭǘ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ƴŞƭƪǸƭ 
üzemeltetni! 
 
! ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪŀǘ ƭŜ ƪŜƭƭ ǘŀƭǇŀƭƴƛΣ Şǎ ŀ ƳǳƴƪŀƎŞǇ ŀƭǾłȊłǘ ǎȊƛƴǘōŜ ƪŜƭƭ ƘƻȊƴƛΣ ƳƛŜƭǃǘǘ 
ōłǊƳƛƭȅŜƴ ƳǼǾŜƭŜǘŜǘ ǾŞƎŜȊƴŜ ŀ ƎŞƳƳŜƭΦ !Ȋ ŀƭǾłȊ ǎȊƛƴǘŜȊŞǎŜ ǘǀǊǘŞƴƘŜǘ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎ 
szintezési funkcióval vagy az egyes támasztólábak kézi vezérlésével. A megengedett 
maximális szintezési pontatlanság 1,0°.  

 
 
DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ǘŀƭŀƧ ǘŜƘŜǊōƝǊłǎŀ ƳƛƴŘŜƴ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłō ŀƭŀǘǘ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ς szükség esetén helyezzen 
Ŝƭ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ƭŜƳŜȊŜƪŜǘ ŀ ǘŀƭŀƧƻƴΦ 
 

 
 
Zúzódásveszély! 
 
! ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ƳǼƪǀŘǘŜǘŞǎŜƪƻǊ ƳƛƴŘƛƎ ŦƛƎȅŜƭƧŜƴ ŀ ƪǀǊƴȅŜȊŜǘŞǊŜΦ DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŀ 
támasztólábak és a talaj/gép között nincsenek személyek vagy tárgyak! 
 

5.4.1 Automatikus szintezés 
 
Az automatikus szintezési funkció az összes támasztólábat letalpalja a talajon, felemeli az alvázat a talajról, és 
automatikusan szintbe hozza az alvázat. 
 
Beállítás: 

1. bȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ŀȊ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎ ǎȊƛƴǘŜȊǃ ƪŀǇŎǎƻƭƽ ŀƭǎƽ ƎƻƳōƧłǘ όоΦ łōǊŀ όоύύΦ ! ƎƻƳōƻǘ ƴŜƳ ƪŜƭƭ ƭŜƴȅƻƳǾŀ 
tartani. 

2. ! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎŀƴ ƪƛƴȅƛǘƧŀ ŀȊ ǀǎǎȊŜǎ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀǘ Şǎ ǎȊƛƴǘŜȊƛ ŀȊ ŀƭǾłȊŀǘΦ  
3. Amíg a szintezés folyamatban van, az automatikus szintezés zöld fénye villogni fog. 
4. Amikor az alváz szintben van, az automatikus szintezés zöld fénye (3. ábra (4)) folyamatosan világít.  
5. DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇŀƪ ŦŜƭŜƳŜƭƪŜŘǘŜƪ ŀ ǘŀƭŀƧǊƽƭΦ Iŀ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎΣ ƴȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ǵƧǊŀ ŀȊ 
ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎ ǎȊƛƴǘŜȊǃ ƎƻƳōƻǘΣ ƘƻƎȅ ŀ ƎŞǇ ƳŀƎŀǎŀōōǊŀ ǎȊƛƴǘŜȊȊŜ ƳŀƎłǘΦ 

 
A támasztólábak szállítási helyzetbe állítása: 

1. 9ƴƎŜŘƧŜ ƭŜ ŀȊ ǀǎǎȊŜǎ ƎŞƳǘŀƎƻǘ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘōŜΣ Şǎ ƎȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ǘŜƭŜǎȊƪƽǇƻǎ ƎŞƳ ƛǎ ŀ 
helyén van. A gémtagok leengedéséhez ajánlott az Alaphelyzet funkciót használni (lásd 5.5.1.). 

2. ! ƎŞƳ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘŞǘ ƧŜƭȊǃ ȊǀƭŘ ƭłƳǇłƴŀƪ όƭłǎŘ 4.1.6) világítania kell. 
3. bȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ŀȊ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎ ǎȊƛƴǘŜȊǃ ƪŀǇŎǎƻƭƽ ŦŜƭǎǃ ƎƻƳōƧłǘ όоΦ łōǊŀ όоύύΦ ! ƎƻƳōƻǘ ƴŜƳ ƪŜƭƭ 

lenyomva tartani. 
4. ! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ŜƎȅ ƪƛŎǎƛǘ ŦŜƭŜƳŜƭƛ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪŀǘ ŀ ǘŀƭŀƧǊƽƭΣ ŀƳƛ ƭŜƘŜǘǃǾŞ ǘŜǎȊƛ ŀ ŦŜƭƘŀǎȊƴłƭƽ 
ǎȊłƳłǊŀ ŀ ƳŜƴŜǘŦǳƴƪŎƛƽƪ ƳǼƪǀŘǘŜǘŞǎŞǘΦ 

5. Ha a támasztólábakat a szállítási helyzetükbe kell állítani, nyomja meg és tartsa lenyomva az 
ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎ ǎȊƛƴǘŜȊǃ ƪŀǇŎǎƻƭƽ ŦŜƭǎǃ ƎƻƳōƧłǘΣ ŀƳƝƎ ŀȊ ǀǎǎȊŜǎ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłō Ŝƭ ƴŜƳ ŞǊƛ ŀ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ 
helyzetét. 
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5.4.2 ¢łƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ƪŞȊƛ ƳǼƪǀŘǘŜǘŞǎŜ 
 

1. Válassza a platformvezérlést. 
2. LƴŘƝǘǎŀ ōŜ ŀ ǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊǘ ǾŀƎȅ ŀ ōŜƭǎǃ ŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊǘΦ 
3. Fordítsa el és tartsa az üzemmódválasztó kapcsolót az alvázvezérlés állásba (3. ábra, 7. kapcsoló). 
4. ±łƭŀǎǎȊŀ ƪƛ ŀ ƳǼƪǀŘǘŜǘƴƛ ƪƝǾłƴǘ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōόƪŀύǘ ŀ ōŀƭ ƻƭŘŀƭƛ ƧƻȅǎǘƛŎƪ ƳƻȊƎŀǘłǎłǾŀƭ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōόŀƪύ 
ƛǊłƴȅłōŀΣ Şǎ ƳƻȊƎŀǎǎŀ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōόŀƪύŀǘ ŀ ƧƻȅǎǘƛŎƪ ǘŜǘŜƧŞƴ ƭŞǾǃ ƎƻƳōƻƪ ƳŜƎƴȅƻƳłǎłǾŀƭ όŀ ōŀƭ ƻƭŘŀƭƛ 
gomb a támasztólábakat lefelé, a jobb oldali gomb pedig felfelé mozgatja). 

5. Mozgassa lefelé a hátsó támasztólábakat a talajjal való érintkezésig. 
6. aƻȊƎŀǎǎŀ ƭŜŦŜƭŞ ŀȊ ŜƭǸƭǎǃ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪŀǘ ŀ ǘŀƭŀƧƧŀƭ Ǿŀƭƽ ŞǊƛƴǘƪŜȊŞǎƛƎΦ 
7. Mozgassa lefelé a támasztólábakat annyira, hogy a lánctalpak láthatóan felemelkedjenek a talajról. 
8. Egyszerre két támasztóláb mozdításával (például két hátsó támasztóláb vagy két bal oldali támasztóláb 
ŜƎȅǎȊŜǊǊŜ ǘǀǊǘŞƴǃ ƳƻȊƎŀǘłǎłǾŀƭύ łƭƭƝǘǎŀ ǎȊƛƴǘōŜ ŀȊ ŀƭǾłȊŀǘΦ 

9. !ƳƛƪƻǊ ŀȊ ŀƭǾłȊ ǎȊƛƴǘōŜƴ ǾŀƴΣ ŀȊ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎ ǎȊƛƴǘŜȊǃ ƪŀǇŎǎƻƭƽ ƪǀȊŜǇŞƴ ƭŞǾǃ ȊǀƭŘ ƭłƳǇŀ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎŀƴ 
világít (3. ábra, 4. lámpa). A lámpa villogni fog, ha az összes támasztóláb a földön van, de az alváz nincs 
szintben. 

 

 
 
Iŀ ŀȊ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎ ǎȊƛƴǘŜȊǃ ƪŀǇŎǎƻƭƽ ƪǀȊŜǇŞƴ ƭŞǾǃ ȊǀƭŘ ŦŞƴȅ ǾƛƭłƎƝǘ ŀƴŞƭƪǸƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ŀ ŦǀƭŘǀƴ 
ƭŜƴƴŞƴŜƪΣ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ƴŜƳ ǎȊŀōŀŘ ƘŀǎȊƴłƭƴƛΗ CƻǊŘǳƭƧƻƴ ŀ ƘŜƭȅƛ ƘƛǾŀǘŀƭƻǎ [ŜƎǳŀƴ ǎȊŜǊǾƛȊƘŜȊΦ 
 
! ƎŞƳŜǘ ƴŜƳ ǎȊŀōŀŘ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƪƛƘŜƭȅŜȊŜǘǘ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ƴŞƭƪǸƭ ƘŀǎȊƴłƭƴƛΗ 

 
5.5 A gémtagok üzemeltetése 
 
! ƎŞƳǘŀƎƻƪ ŀƪƪƻǊ ƳǼƪǀŘǘŜǘƘŜǘǃƪΣ Ƙŀ ƳƛƴŘ ŀ ƴŞƎȅ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłō ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƪƛ Ǿŀƴ ƘŀƧǘǾŀΣ Şǎ ŀ ƪŀǊƻǎ 
ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ŀƭǾłȊŀ ǎȊƛƴǘōŜƴ ǾŀƴΦ !Ȋ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎ ǎȊƛƴǘŜȊǃ ƪŀǇŎǎƻƭƽ όоΦ łōǊŀ όпύύ ȊǀƭŘ ŦŞƴȅŜ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎŀƴ 
világít, ha ezek a feltételek teljesülnek. A túlterhelés-ŜƭƭŜƴǃǊȊǃ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ό4.1.1) megakadályozza a gémtagok 
ƳǼƪǀŘŞǎŞǘΣ Ƙŀ ŀ нрл ƪƎ-os maximális névleges terhelést túllépik. 
 
! ƎŞƳǘŀƎƻƪŀǘ ŀȊ ŜƭǃǊŜ ƪƛǾłƭŀǎȊǘƻǘǘ ǾŜȊŞǊƭǃƘŜƭȅǊǃƭ ƪŜȊŜƭƧŜΦ !Ȋ ŀƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭŜƴ ŀȊ ǀǎǎȊŜǎ ƎŞƳǾŜȊŞǊƭŞǎƘŜȊ 
külön kapcsolók találhatók (4. ábra, 6-мнΦ ƪŀǇŎǎƻƭƽƪύΦ ! ƎŞƳǘŀƎƻƪ ŀƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃƪŀǇŎǎƻƭƽƪƪŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ 
ƳǼƪǀŘǘŜǘŞǎŞƘŜȊ ŀ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ ƪŀǇŎǎƻƭƽǘ όпΦ łōǊŀΣ мп. kapcsoló) a bal oldali állásba kell kapcsolni. 
 
! ǇƭŀǘŦƻǊƳǾŜȊŞǊƭǃƴ ŀȊ ǀǎǎȊŜǎ ƎŞƳǾŜȊŞǊƭŞǎ ŀ ƪŞǘ ƧƻȅǎǘƛŎƪƻƴ ǘŀƭłƭƘŀǘƽΦ 
 
Bal oldali joystick: 

- ! ƧƻȅǎǘƛŎƪ ŜƭǃǊŜκƘłǘǊŀ ƳƻȊƎŀǘłǎłǾŀƭ ŀȊ ŀƭǎƽ ƎŞƳǘŀƎ ŦŜƭκƭŜ ƳƻȊƎŀǘƘŀǘƽΦ 
- A joystick balra/jobbra mozgatásával a platform balra/jobbra forog. 
- ! ƧƻȅǎǘƛŎƪ ǘŜǘŜƧŞƴ ƭŞǾǃ ƎƻƳōƻƪ ƳŜƎƴȅƻƳłǎłǾŀƭ ŀ ƎŞƳǘƻƭŘŀǘƻǘ ŦŜƭκƭŜ ƭŜƘŜǘ ƳƻȊƎŀǘƴƛΦ 

 
Jobb oldali joystick: 

- ! ƧƻȅǎǘƛŎƪ ŜƭǃǊŜκƘłǘǊŀ ƳƻȊƎŀǘłǎłǾŀƭ ŀ ŦŜƭǎǃ ƎŞƳǘŀƎ ŦŜƭκƭŜ ƳƻȊƎŀǘƘŀǘƽΦ 
- A joystick balra/jobbra mozgatásával a gém balra/jobbra forgatható. 
- ! ƧƻȅǎǘƛŎƪ ǘŜǘŜƧŞƴ ƭŞǾǃ ƎƻƳōƻƪ ƳŜƎƴȅƻƳłǎłǾŀƭ ŀ ǘŜƭŜǎȊƪƽǇƻǎ ƎŞƳ ƪƛκōŜ ƳƻȊƎŀǘƘŀǘƽΦ 

 
! ƎŞƳ ǀǎǎȊŜǎ ƳƻȊƎłǎŀ ŀǊłƴȅƻǎŀƴ ǾŜȊŞǊŜƭǘΣ ƝƎȅ ŀ ƳƻȊƎłǎ ǎŜōŜǎǎŞƎŜ ŀ ƧƻȅǎǘƛŎƪ ŀƪǘƛǾłƭłǎłƴŀƪ ƳŞǊǘŞƪŞǘǃƭ ŦǸƎƎΦ ! 
ƎŞƳǘŀƎƻƪ ƭŀǎǎŀōō ƳƻȊƎŀǘłǎłƘƻȊ ǘŀǊǘǎŀ ŀ ƧƻȅǎǘƛŎƪƻǘ ƪǀȊŜƭŜōō ŀ ƪǀȊŞǇǎǃ ǇƻȊƝŎƛƽƘƻȊΣ ŀ ƎȅƻǊǎŀōō ƳƻȊƎŀǘłǎƘƻȊ 
pedig mozgassa a joystickot távolabb.  
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! ǇƭŀǘŦƻǊƳ ǀƴǎȊƛƴǘŜȊǃ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎŀƴ ǾƝȊǎȊƛƴǘŜǎŜƴ ǘŀǊǘƧŀ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻǘΦ Iŀ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳ ŘǃƭŞǎŞǘ ŀ 
ǇƭŀǘŦƻǊƳǾŜȊŞǊƭǃƪǊǃƭ ƪŜƭƭ ƳǼƪǀŘǘŜǘƴƛΣ ƴȅƻƳƧŀ ƳŜƎ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳŘǃƭŞǎ ƎƻƳōƧłǘ όоΦ łōǊŀΣ уΦ ƎƻƳōύΣ Şǎ ŀ Ƨƻōō ƻƭŘŀƭƛ 
ƧƻȅǎǘƛŎƪƻǘ ŜƭǃǊŜκƘłǘǊŀ ƳƻȊƎŀǘǾŀ ŘǀƴǘǎŜ ŦŜƭŦelé/lefelé a platformot. A platform billentését óvatosan végezze 
különösen, ha a gémtagok fel vannak emelve. 
 

5.5.1 Alaphelyzet funkció 
 
Az Alaphelyzet funkció önállóan visszamozgatja a gémtagokat a szállítási helyzetbe. A funkciót a 
ǇƭŀǘŦƻǊƳǾŜȊŞǊƭŞǎōǃƭ ŀ ±ƛǎǎȊŀ ŀ ƳǳƴƪŀǇƻȊƝŎƛƽōŀ κ !ƭŀǇƘŜƭȅȊŜǘ ŦǳƴƪŎƛƽ ƪŀǇŎǎƻƭƽ όоΦ łōǊŀΣ фΦ ƪŀǇŎǎƻƭƽύ ƽǊŀƳǳǘŀǘƽ 
ƧłǊłǎłǾŀƭ ƳŜƎŜƎȅŜȊǃ ƛǊłƴȅōŀ ǘǀǊǘŞƴǃ ŜƭŦƻǊŘƝǘłǎłǾŀƭ Şǎ ƻǘǘ ǘŀǊǘłǎłǾŀƭ ƭŜƘŜǘ ŀƪǘƛǾłƭƴƛΦ !Ȋ ŀƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃǎȊŜǊǾŜƪƴŞƭ ŀ 
funkciót a biztonsági kapcsoló (4. ábra, 14. kapcsoló) bal oldali állásban, és a vissza a munkapozícióba / 
alapállás funkció kapcsoló (4. ábra, 13. kapcsoló) alsó állásban tartásával lehet aktiválni. Ha a kapcsolót 
elengedik, a funkció leáll. 
 
!Ȋ !ƭŀǇƘŜƭȅȊŜǘ ŦǳƴƪŎƛƽ ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀƪƻǊ ŀ ƎŞƳ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ǇƻȊƝŎƛƽƧłƴŀƪ όоΦ łōǊŀ όмтύύ Şǎ ŀ ƎŞƳ ƪǀȊŞǇǎǃ ǇƻȊƝŎƛƽƧłƴŀƪ 
όоΦ łōǊŀ όмсύύ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜ ŦŜƭǾłƭǘǾŀ ǾƛƭƭƻƎΦ !ƳƛƪƻǊ ŀȊ !ƭŀǇƘŜƭȅȊŜǘ ŦǳƴƪŎƛƽ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎŀ ōŜŦŜƧŜȊǃŘǀǘǘΣ ƘŀƴƎƧŜƭȊŞǎ 
hallható, és a gém szállítási poȊƝŎƛƽƧłƴŀƪ Şǎ ŀ ƎŞƳ ƪǀȊŞǇǎǃ ǇƻȊƝŎƛƽƧłƴŀƪ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜƛ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎŀƴ ǾƛƭłƎƝǘŀƴŀƪΦ 
 
Az Alaphelyzet funkció használatakor mindig figyeljen a környezetre, mivel az nem ugyanazt az útvonalat 
ƪǀǾŜǘƛΣ Ƴƛƴǘ ŀ ƎŞƳǘŀƎƻƪ ƧƻȅǎǘƛŎƪƪŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ƳƻȊƎŀǘłǎŀƪƻǊΦ 
 

5.5.2 Vissza a munkapozícióba 
 
! ǇƭŀǘŦƻǊƳǾŜȊŞǊƭǃǊǃƭ ŀ ±ƛǎǎȊŀ ŀ ƳǳƴƪŀǇƻȊƝŎƛƽōŀ ƪŀǇŎǎƻƭƽ όоΦ łōǊŀΣ фΦ ƪŀǇŎǎƻƭƽύ ŀȊ ƽǊŀƳǳǘŀǘƽ ƧłǊłǎłǾŀƭ 
ŜƭƭŜƴǘŞǘŜǎ ƛǊłƴȅōŀƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ƘŀǎȊƴłƭŀǘłǾŀƭ ŀ ƎŞƳǘŀƎƻƪ ǀƴłƭƭƽŀƴ ǾƛǎǎȊŀǘŞǊƴŜƪ ŀōōŀ ŀ ǇƻȊƝŎƛƽōŀΣ ŀƘƻƭ ŀ ƧƻȅǎǘƛŎƪ 
ƳǼƪǀŘǘŜǘŞǎŜ ǳǘłƴ ǳǘƻƭƧłǊŀ ƘŀǎȊƴłƭǘłƪ ŀȊ !ƭŀǇƘŜƭȅȊŜǘ ŦǳƴƪŎƛƽǘΦ !Ȋ ŀƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃǎȊŜǊǾŜƪƴŞƭ ŀ ŦǳƴƪŎƛƽǘ ŀ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ 
kapcsoló (4. ábra, 14. kapcsoló) bal oldali állásban, és a Vissza a munkapozícióba / Alaphelyzet funkció 
kapcsoló (4. ábra, 13. kapcsoló) alsó állásban tartásával lehet aktiválni. Ha a kapcsolót elengedik, a funkció 
leáll. 
 
Amikor a Vissza a munkapozícióba használatban van, a gém szállítási helyzetének (3. ábra (17)) és a gém 
ƪǀȊŞǇǎǃ ƘŜƭȅȊŜǘŞƴŜƪ όоΦ łōǊŀ όмсύύ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜƛ ŦŜƭǾłƭǘǾŀ ǾƛƭƭƻƎƴŀƪΦ !ƳƛƪƻǊ ŀ ƳǳƴƪŀǇƻȊƝŎƛƽōŀ Ǿŀƭƽ ǾƛǎǎȊŀǘŞǊŞǎ 
ōŜŦŜƧŜȊǃŘǀǘǘΣ ƘŀƴƎƧŜƭȊŞǎ ƘŀƭƭƘŀǘƽΣ Şǎ ŀ ƎŞƳ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘŞƴŜƪ Şǎ ŀ ƎŞƳ ƪǀȊŞǇǎǃ ƘŜƭȅȊŜǘŞƴŜƪ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅŜƛ 
villognak. 
 
Figyeljen a környezetre, amikor a vissza a munkába pozíciót használja, mivel az nem ugyanazt az útvonalat 
használja, mint az Alaphelyzet funkció. 
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5.6 ¢łǾǾŜȊŞǊƭǃ όƻǇŎƛƽύ 
 

1. ±łƭŀǎǎȊŀ ƪƛ ŀ ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃǘ ŀ ƪǳƭŎǎƪŀǇŎǎƻƭƽ όпΦ łōǊŀ όмύύ ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃ łƭƭłǎōŀ ŦƻǊŘƝǘłǎłǾŀƭΣ Şǎ ǾŜƎȅŜ ƪƛ ŀ 
ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃǘ ŀ ǘłǊƻƭƽǊŜƪŜǎȊŞōǃƭ ό4.3). 

2. hƭŘƧŀ ŦŜƭ ŀ ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃƴ ƭŞǾǃ ǾŞǎȊƭŜłƭƭƝǘƽ ƎƻƳōƻǘ όсΦ łōǊŀ όмύύΦ 
3. YŀǇŎǎƻƭƧŀ ōŜ ŀ ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃǘ όсΦ łōǊŀ όоύύΦ 
4. Indítsa be a motort vagy a villanymotort (6. ábra (7 vagy 8)) 
5. Válassza ki a menetsebességet (6. ábra (4)). 

- Iŀ ŀ ƪŀǇŎǎƻƭƽǘ ōŀƭǊŀ ƴȅƻƳƧŀΣ ŎǎǀƪƪŜƴ ŀ ƳŜƴŜǘǎŜōŜǎǎŞƎΦ ! ƪŀǇŎǎƻƭƽ ŦŜƭŜǘǘƛ ȊǀƭŘ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅ 
villogni kezd. 

- A kapcsoló jobbra nyomásával a leggyorsabb menetsebesség választható ki. A kapcsoló feletti 
ȊǀƭŘ ƧŜƭȊǃŦŞƴȅ ŜƎȅłƭǘŀƭłƴ ƴŜƳ ǾƛƭłƎƝǘΦ 

6. Használja a menetelési vagy a letalpalási funkciókat. 
- ! ƳŜƴŜǘŜƭŞǎ ƪŞǘ ƪŀǊǊŀƭ ƳǼƪǀŘƛƪ όсΦ łōǊŀ όфύύΦ 
- ! ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ŀȊ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎ ǎȊƛƴǘŜȊǃ ƪŀǇŎǎƻƭƽǾŀƭ όсΦ łōǊŀ όнύύ ǾŜȊŞǊŜƭƘŜǘǃƪ ǾŀƎȅ 

egyenként a bal oldali (6. ábra (4)) vagy a jobb oldali (6. ábra (5)) különálló 
ǾŜȊŞǊƭǃƪŀǇŎǎƻƭƽƪƪŀƭΦ 

7. ! ƭŜłƭƭƝǘłǎƘƻȊ ƪŀǇŎǎƻƭƧŀ ƪƛ ŀ ƳƻǘƻǊǘκǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊ ŀ ǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊ ǾŀƎȅ ŀ ōŜƭǎǃ ŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊ 
ƛƴŘƝǘƽκƭŜłƭƭƝǘƽ ƎƻƳōƧłǾŀƭΦ YŀǇŎǎƻƭƧŀ ƪƛ ŀ ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃǘ ŀ ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃƴ ǘŀƭłƭƘŀǘƽ ǾŞǎȊƭŜłƭƭƝǘƽ ƎƻƳō 
megnyomásával. 

8. IŜƭȅŜȊȊŜ ŀ ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃǘ ŀ ǘłǊƻƭƽǊŜƪŜǎȊōŜ ό4.3). 
9. CƻǊŘƝǘǎŀ ŀ ƎȅǵƧǘłǎƪǳƭŎǎ ƪŀǇŎǎƻƭƽƧłǘ αлέ łƭƭłǎōŀΦ 

 
! ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃ ǾŞǎȊƭŜłƭƭƝǘƽƧŀ Ŏǎŀƪ ŀƪƪƻǊ ƳǼƪǀŘƛƪΣ Ƙŀ ŀ ǘłǾǾŜȊŞǊƭǃǘ ŀƪǘƝǾ ǾŜȊŞǊƭǃƘŜƭȅƪŞƴǘ ƪƛǾłƭŀǎȊǘƻǘǘŀΦ 
 

5.7 Az üzemeltetés befejezése 
 
Az üzemeltetés befejezése után: 
 

1. Engedje le a gémtagokat szállítási helyzetbe. 
2. Emelje fel teljesen a támasztólábakat a szállítási helyzetbe. 
3. #ƭƭƝǘǎŀ ƭŜ ŀ ōŜƭǎǃŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊǘκǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊǘ ŀ ǎǘŀǊǘκǎǘƻǇ ƎƻƳō ƳŜƎƴȅƻƳłǎłǾŀƭΦ 
4. Távolítsa el a biztonsági hevedert a platformról.  
5. CƻǊŘƝǘǎŀ ŀ ƎȅǵƧǘłǎƪǳƭŎǎ ƪŀǇŎǎƻƭƽƧłǘ αлέ łƭƭłǎōŀΣ Şǎ ǾŜƎȅŜ ƪƛ ŀ ƪǳƭŎǎƻǘ ŀ ƪŀǇŎǎƻƭƽōƽƭΦ 
6. Ha a gép olyan helyen marad, ahol 230 VAC hálózatra csatlakoztatható, akkor ajánlott bekötve hagyni 

az akkumulátor töltéséhez. 
 

 
 
! ƪŀǇŎǎƻƭƽƪǳƭŎǎ ŜƭǘłǾƻƭƝǘłǎłǾŀƭ ŀƪŀŘłƭȅƻȊȊŀ ƳŜƎ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƧƻƎƻǎǳƭŀǘƭŀƴ ƘŀǎȊƴłƭŀǘłǘΣ Ƙŀ ŀȊǘ ƴŜƳ 
használják! 
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5.8 További utasítások téli használathoz 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƳƛƴƛƳłƭƛǎŀƴ ƳŜƎŜƴƎŜŘŜǘǘ ǸȊŜƳƛ ƘǃƳŞǊǎŞƪƭŜǘŜ -20 °C.  
 
¢Şƭƛ ƛŘǃōŜƴ ǾŞƎŜȊȊŜ Ŝƭ ŀ ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ƛƴǘŞȊƪŜŘŞǎŜƪŜǘΥ 

- 9ƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜΣ ƘƻƎȅ ŀ ǾŞƎłƭƭłǎƪŀǇŎǎƻƭƽƪ ƴŜƳ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƴŀƪ ƘŀǾŀǘΣ ƧŜƎŜǘ Şǎ ǎȊŜƴƴȅŜȊǃŘŞǎŜƪŜǘΦ 
- Iŀ ŀ ƪǀǊƴȅŜȊŜǘƛ ƘǃƳŞǊǎŞƪƭŜǘ Ҍн ϲ/ κ ос ϲC ŀƭŀǘǘ ǾŀƴΣ ŀƧłƴƭƻǘǘ ƪǸƭǀƴ ƳƻǘƻǊŦǼǘŞǎ ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀ όƻǇŎƛƽύΦ ! 
ƳƻǘƻǊŦǼǘŞǎ ƪłōŜƭŞǘ ŀȊ ŀƭǾłȊ ǇƭŀǘŦƻǊƳ ŦŜƭǃƭƛ ƻƭŘŀƭłǊŀ ƭŜƘŜǘ ŎǎŀǘƭŀƪƻȊǘŀǘƴƛΦ 

- ! ƎŞǇ ƳƻȊƎŀǘłǎŀ Ŝƭǃǘǘ ƴŞƘłƴȅ ǇŜǊŎƛƎ ƘŀƎȅƧŀ ƧłǊƴƛ ŀ ƳƻǘƻǊǘΦ 
- 9ƭǃǎȊǀǊ ƘŀǎȊƴłƭƧŀ ŜƎȅ ƛŘŜƛƎ ŀ ƳŜƴŜǘŜƭŞǎƛ ǸȊŜƳƳƽŘƻǘΣ ƳŀƧŘ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪŀǘΣ ǾŞƎǸƭ ǇŜŘƛƎ ŀ 

gémtagokat. Így az olaj az egész rendszerben felmelegszik, és a meleg olaj a hengerekbe áramlik. 
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6. VÉSZHELYZETI LEENGEDÉS ÉS VÉSZHELYZETI ÁTHIDALÁS 
 

Borulásveszély! 
 
A vészleengedést és a vészhelyzeti áthidalást csak vészhelyzetben és hiba esetén 
szabad használni, rendkívül óvatosan! 
 
Iŀ ŀȊ ǸȊŜƳƛ łǊŀƳŜƭƭłǘłǎ ƳŜƎǎȊǼƴƛƪ όǸȊŜƳŀƴȅŀƎ ƪƛŦƻƎȅłǎŀΣ łǊŀƳǎȊǸƴŜǘ ǾŀƎȅ ŀ 
hosszabbító kábel sérülése), a gémtagok az alábbi tartalékrendszerek 
ǾŀƭŀƳŜƭȅƛƪŞƴŜƪ ƘŀǎȊƴłƭŀǘłǾŀƭ ƭŜŜƴƎŜŘƘŜǘǃƪΦ 
 
 

6.1 Vészhelyzeti leengedés 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ǾŞǎȊƭŜŜƴƎŜŘǃ ǊŜƴŘǎȊŜǊǊŜƭ Ǿŀƴ ŦŜƭǎȊŜǊŜƭǾŜΣ ŀƳŜƭȅ ƭŜƘŜǘǃǾŞ ǘŜǎȊƛ ŀ ƎŞƳ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ǇƻȊƝŎƛƽōŀ 
łƭƭƝǘłǎłǘΣ Ƙŀ ŀȊ ŜƭǎǃŘƭŜƎŜǎ łǊŀƳŜƭƭłǘłǎ ƳŜƎƘƛōłǎƻŘƛƪΦ ! ǾŞǎȊƭŜŜƴƎŜŘǃ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ŀ ǘŀǊǘŀƭŞƪ ǎȊƛǾŀǘǘȅǵǘ Şǎ ŀ 
hengereken elhelyezett elektromos vészleŜƴƎŜŘǃ ǎȊŜƭŜǇŜƪŜǘ ƘŀǎȊƴłƭƧŀΣ ƝƎȅ ŀ ƎŞƳ ǀǎǎȊŜǎ ƳƻȊƎłǎŀ 
ƳǼƪǀŘǘŜǘƘŜǘǃΦ ! ǾŞǎȊƭŜłƭƭƝǘƽ ŀȊ ƛƴŘƝǘƽŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊōƽƭ ƪŀǇƧŀ ŀȊ łǊŀƳŜƭƭłǘłǎǘΣ ŜȊŞǊǘ ŀƴƴŀƪ ŜƭŜƎŜƴŘǃ 
töltöttséggel kell rendelkeznie. Az indítóakkumulátort fel kell tölteni, ha a töltöttség alacsony. 
 
! ǾŞǎȊƭŜŜƴƎŜŘŞǎ ƳǼƪǀŘǘŜǘŞǎŜΥ 

1. YŀǇŎǎƻƭƧŀ ƪƛ ŀ ōŜƭǎǃŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊǘ κ ǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊǘΦ 
2. bȅƻƳƧŀ ƳŜƎ Şǎ ǘŀǊǘǎŀ ƭŜƴȅƻƳǾŀ ŀ ǾŞǎȊƭŜŜƴƎŜŘǃ ƪŀǇŎǎƻƭƽǘ ŀȊ ŀƪǘƝǾ ǾŜȊŞǊƭǃƘŜƭȅǊǃƭΦ 
3. IŀǎȊƴłƭƧŀ ŀ ƪƝǾłƴǘ ƎŞƳƳǼǾŜƭŜǘŜƪŜǘ ǾŀƎȅ ŀȊ !ƭŀǇƘŜƭȅȊŜǘ ŦǳƴƪŎƛƽǘΦ 

 
A tartalékszivattyú csak 2 percig használható folyamatosan maximális nyomáson, utána kb. 30 percig teljesen 
ƭŜ ƪŜƭƭ ƘǼƭƴƛŜΦ ! ǾŜȊŞǊƭǃǊŜƴŘǎȊŜǊ ƪƻǊƭłǘƻȊȊŀ ŀȊ ǸȊŜƳƛŘǃǘΣ Şǎ ŀȊ ƛŘǃƪƻǊƭłǘ ŜƭŞǊŞǎŜƪƻǊ ƪƛƪŀǇŎǎƻƭƧŀ ŀ 
ǘŀǊǘŀƭŞƪǎȊƛǾŀǘǘȅǵǘΦ ! ǘŀǊǘŀƭŞƪǎȊƛǾŀǘǘȅǵ ƳǼƪǀŘŞǎŜ ŀƪƪƻǊ ŜƴƎŜŘŞƭȅŜȊǃŘƛƪ ǵƧǊŀΣ Ƙŀ ƭŜƎŀƭłōō ол ƳłǎƻŘǇŜǊŎ 
ǸȊŜƳƛŘǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ łƭƭ όƪōΦ т ǇŜǊŎ Şǎ ол ƳłǎƻŘǇŜǊŎ ƘǼƭŞǎύΦ Iŀ ŀȊ ǸȊŜƳƛ Ŏƛƪƭǳǎ ŜƴƴŞƭ ƴŀƎȅƻōōΣ ŀ ǎȊƛǾŀǘǘȅǵ 
túlmelegedhet és megsérülhet. 
 
A vészleengedés nem kerüli meg a biztonsági funkciókat, így nem használható például túlterheléses 
helyzetekben. 
 

 
 
! ǸȊŜƳŜƭǘŜǘŞǎ ƳŜƎƪŜȊŘŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ƳƛƴŘƛƎ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜ ŀ ǾŞǎȊƭŜŜƴƎŜŘŞǎ ƳǼƪǀŘŞǎŞǘΦ 
 

6.2 Tartaléküzem 
 
! ǾŞǎȊƭŜŜƴƎŜŘŞǎŜƴ ƪƝǾǸƭ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ǘŀǊǘŀƭŞƪ ƳǼƪǀŘǘŜǘǃ ǊŜƴŘǎȊŜǊǊŜƭ Ǿŀƴ ŦŜƭǎȊŜǊŜƭǾŜΣ ŀƳŜƭȅ ƭŜƘŜǘǃǾŞ 
ǘŜǎȊƛ ŀȊ ǀǎǎȊŜǎ ƳƻȊƎłǎ όƘŀƧǘłǎΣ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ Şǎ ƎŞƳǘŀƎƻƪύ ƳǼƪǀŘǘŜǘŞǎŞǘ ŀ ǘŀǊǘŀƭŞƪǎȊƛǾŀǘǘȅǵ ǎŜƎƝǘǎŞƎŞǾŜƭΦ ! 
ǘŀǊǘŀƭŞƪǸȊŜƳ Ŏǎŀƪ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳǾŜȊŞǊƭǃƪƪŜƭ használható. 
 
A meghajtás vagy a támasztólábak tartaléküzeme: 

1. DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳǾŜȊŞǊƭŞǎ ŀȊ ŀƪǘƝǾ ǾŜȊŞǊƭǃƘŜƭȅΦ 
2. YŀǇŎǎƻƭƧŀ ƪƛ ŀ ōŜƭǎǃŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊǘ κ ǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊǘΦ 
3. Fordítsa és tartsa az üzemmódválasztó kapcsolót (a joystickok között, 3. ábra, 7. kapcsoló) a menetelés 

/ letalpalás állásba (bal oldal). 
4. IŀǎȊƴłƭƧŀ ŀ ōŀƭ ƻƭŘŀƭƛ ƧƻȅǎǘƛŎƪƻǘ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ƳǼƪǀŘǘŜǘŞǎŞƘŜȊΣ ǾŀƎȅ ŀ Ƨƻōō ƻƭŘŀƭƛ ƧƻȅǎǘƛŎƪƻǘ ŀ ƎŞǇ 

vezetéséhez.  
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A gémtagok tartaléküzeme: 
1. DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳǾŜȊŞǊƭŞǎ ŀȊ ŀƪǘƝǾ ǾŜȊŞǊƭǃƘŜƭȅΦ 
2. YŀǇŎǎƻƭƧŀ ƪƛ ŀ ōŜƭǎǃŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊǘ κ ǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊǘΦ 
3. Fordítsa el és tartsa a módválasztó kapcsolót (a joystickok között, 3. ábra, 7. kapcsoló) a gém állásban 

(jobb oldal). 
4. Használja mindkét joystickot a gém mozgatásához. 

 
! ǘŀǊǘŀƭŞƪǎȊƛǾŀǘǘȅǵ ǎƻƪƪŀƭ ƪƛǎŜōōΣ Ƴƛƴǘ ŀ ōŜƭǎǃ ŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊ ǾŀƎȅ ŀ ǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊ ǎȊƛǾŀǘǘȅǵƧŀΣ ŜȊŞǊǘ ŀ ƳƻȊƎłǎƻƪ 
sokkal lassabbak, ha ezt használja. A tartaléküzem üzemi ciklusa megegyezik a vészleengedésével (6.1). 
 

6.3 ! ǇƭŀǘŦƻǊƳ ǘŜǊƘŜƭŞǎŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŞƴŜƪ Şǎ ǾŞǎȊƭŜłƭƭƝǘƽ ƎƻƳōƧłƴŀƪ ŦŜƭǸƭǾŜȊŞǊƭŞǎŜ 
 

Borulásveszély! 
 
!Ȋ ŜǎŜǘƭŜƎŜǎ ǾŞǎȊƘŜƭȅȊŜǘŜƪ ŜǎŜǘŞǊŜ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ŦŜƭ Ǿŀƴ ǎȊŜǊŜƭǾŜ ŜƎȅΣ ŀ 
ǘŜǊƘŜƭŞǎŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎǘ Şǎ ŀ ǾŞǎȊƭŜłƭƭƝǘƽ ƎƻƳōƻǘ ŦŜƭǸƭǾŜȊŞǊƭǃ ƎƻƳōōŀƭ όфΦ łōǊŀ ό!ύύΦ ! 
gombot csak rendkívüli vészhelyzetben ǎȊŀōŀŘ ƘŀǎȊƴłƭƴƛΣ ǇŞƭŘłǳƭ Ƙŀ ŀ ƪŜȊŜƭǃ 
elvesztette az eszméletét a platformon, a vészleállító gombot aktiválták, és a 
biztonsága érdekében le kell engedni. A platformot olyan irányba kell mozgatni, 
amely csökkenti a felborulás esélyét (a gép közepe felé). A gyártó nem vállal 
ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ŀ ŦǳƴƪŎƛƽ ƘŜƭȅǘŜƭŜƴ Ƙŀǎználatáért! ! ŦŜƭǸƭǾŜȊŞǊƭǃ ƎƻƳō ŀȊ ŀƭǎƽ 
ǾŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭ ōŀƭ ƻƭŘŀƭłƴ ǘŀƭłƭƘŀǘƽΣ Şǎ Ŏǎŀƪ ŀƪƪƻǊ ƳǼƪǀŘƛƪΣ Ƙŀ ŀȊ ŀƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭŞǎ ŀƪǘƝǾ 

ǾŜȊŞǊƭǃƘŜƭȅƪŞƴǘ Ǿŀƴ ƪƛǾłƭŀǎȊǘǾŀΦ 
 
! ŦŜƭǸƭǾŜȊŞǊƭǃ ƎƻƳō ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀΥ 

1. ¢łǾƻƭƝǘǎŀ Ŝƭ ŀȊ ŀƭǎƽ ƪŜȊŜƭǃǇŀƴŜƭ ƪǀǊǸƭƛ ŦŜŘŜƭŜǘ όпΦ łōǊŀύΦ 
2. ±łƭŀǎǎȊŀ ƪƛ ŀȊ ŀƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃƘŜƭȅŜǘΦ 
3. bȅƻƳƧŀ ƳŜƎ Şǎ ǘŀǊǘǎŀ ƭŜƴȅƻƳǾŀ ŀ ƪŜȊŜƭǃƘǀȊ ƪǀȊŜƭŜōō Ŝǎǃ ŦŜƭǸƭǾŜȊŞǊƭǃ ƎƻƳōƻǘ όфΦ łōǊŀ ό!ύύΦ 
4. LƴŘƝǘǎŀ ōŜ ŀ ōŜƭǎǃŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊǘ ǾŀƎȅ ŀ ǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊǘ όƘŀ ƴŜƳ ƛƴŘǳƭ ōŜΣ ŀ ǘŀǊǘŀƭŞƪǎȊƛǾŀǘǘȅǵ ŦƻƎ 
ƳǼƪǀŘƴƛύΦ 

5. Rendkívüli óvatossággal engedje le a gémtagokat. 
6. 9ƴƎŜŘƧŜ Ŝƭ ŀ ŦŜƭǸƭǾŜȊŞǊƭǃ ƎƻƳōƻǘΣ Şǎ ƪŀǇŎǎƻƭƧŀ ƪƛ ŀ ƳƻǘƻǊǘΦ 
7. wǀƎȊƝǘǎŜ ŀ ōǳǊƪƻƭŀǘƻǘ ŀȊ ŀƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭ ƪǀǊǸƭΦ 

 

 
фΦ łōǊŀΦ CŜƭǸƭǾŜȊŞǊƭǃ ƎƻƳōƻƪ  

A 

B 
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6.4 .ƛȊǘƻƴǎłƎƛ ŦǳƴƪŎƛƽƪ ŦŜƭǸƭǾŜȊŞǊƭǃ ƎƻƳōƧŀ 
 

Borulásveszély! 
 
!Ȋ ŜǎŜǘƭŜƎŜǎ ǾŞǎȊƘŜƭȅȊŜǘŜƪ ŜǎŜǘŞǊŜ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ŀ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ ŦǳƴƪŎƛƽƪŀǘ 
ŦŜƭǸƭǾŜȊŞǊƭǃ ƎƻƳōōŀƭ Ǿŀƴ ŦŜƭǎȊŜǊŜƭǾŜ όфΦ łōǊŀ ό.ύύΦ 9Ȋ ƭŜƘŜǘǃǾŞ ǘŜǎȊƛ ŀ ƳŜƴŜǘŜƭŞǎΣ ŀ 
ƭŜǘŀƭǇŀƭłǎ Şǎ ŀ ƎŞƳ ŦǳƴƪŎƛƽƛƴŀƪ ƳǼƪǀŘǘŜǘŞǎŞǘ ƘƛōŀƘŜƭȅȊŜǘŜƪōŜƴΦ ! ŦǳƴƪŎƛƽǘ ǇŞƭŘłǳƭ 
olyan helȅȊŜǘŜƪōŜƴ ƭŜƘŜǘ ƘŀǎȊƴłƭƴƛΣ ŀƳƛƪƻǊ ŜƎȅ ŞǊȊŞƪŜƭǃ ŜƭǊƻƳƭƻǘǘΣ Şǎ ŀ ƎŞǇŜǘ 
biztonságos helyre kell juttatni a javításhoz. Rendkívül óvatosan és csak 
vészhelyzetekben használja! 
 
 

 
! ƳŜƴŜǘŜƭŞǎ Şǎ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ǾŜȊŞǊƭŞǎŞƴŜƪ ŦŜƭǸƭōƝǊłƭłǎŀ όƪŞǘ ƪŜȊŜƭǃǘ ƛƎŞƴȅŜƭύΥ 

- CŜƭǸƭƝǊƧŀ ŀ ƎŞƳǘŀƎƻƪ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘŞǊȊŞƪŜƭǃƛǘΣ ƭŜƘŜǘǃǾŞ ǘŞǾŜ ŀ ƳŜƴŜǘŜƭŞǎ Şǎ ŀ ƭŜǘŀƭǇŀƭłǎ ŦǳƴƪŎƛƽƪ 
ƳǼƪǀŘŞǎŞǘ ŀƪƪƻǊ ƛǎΣ Ƙŀ ŀ ƎŞƳǘŀƎƻƪ ƴƛƴŎǎŜƴŜƪ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘōŜƴΦ Borulásveszély! 

1. ¢łǾƻƭƝǘǎŀ Ŝƭ ŀȊ ŀƭǎƽ ƪŜȊŜƭǃǇŀƴŜƭ ƪǀǊǸƭƛ ŦŜŘŜƭŜǘ όпΦ łōǊŀύΦ 
2. ±łƭŀǎǎȊŀ ƪƛ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳ ǾŜȊŞǊƭǃƘŜƭȅŞǘΦ 
3. bȅƻƳƧŀ ƳŜƎ Şǎ ǘŀǊǘǎŀ ƭŜƴȅƻƳǾŀ ŀ ƪŜȊŜƭǃǘǃƭ ǘłǾƻƭŀōōΣ ŀ ŦŜŘŞƭ ŀƭŀǘǘ ǘŀƭłƭƘŀǘƽ ŦŜƭǸƭǾŜȊŞǊƭǃ ƎƻƳōƻǘ όфΦ 

ábra (B)). 
4. LƴŘƝǘǎŀ Ŝƭ ŀ ōŜƭǎǃ ŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊǘ ǾŀƎȅ ŀ ǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊǘ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳ ǾŜȊŞǊƭǃƘŜƭȅŞǊǃƭ όƘŀ ƴŜƳ ƛƴŘǳƭǘ ŜƭΣ ŀ 
ǘŀǊǘŀƭŞƪǎȊƛǾŀǘǘȅǵ ŦƻƎ ƳǼƪǀŘƴƛύΦ 

5. Fordítsa és tartsa az üzemmódválasztó kapcsolót (a joystickok között, 3. ábra, 7. kapcsoló) a menetelés 
/ letalpalás állásba (bal oldal). 

6. IŀǎȊƴłƭƧŀ ŀ ōŀƭ ƻƭŘŀƭƛ ƧƻȅǎǘƛŎƪƻǘ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ƳǼƪǀŘǘŜǘŞǎŞƘŜȊΣ ǾŀƎȅ ŀ Ƨƻōō ƻƭŘŀƭƛ ƧƻȅǎǘƛŎƪƻǘ ŀ ƎŞǇ 
vezetéséhez, rendkívüli óvatossággal. !Ȋ ŀƭǎƽ ƪŜȊŜƭǃǎȊŜǊǾŜƪƴŞƭ ƭŞǾǃ ƪŜȊŜƭǃƴŜƪ Ŝƭ ƪŜƭƭ ƪŜǊǸƭƴƛŜ ŀȊ 
ŞǊƛƴǘƪŜȊŞǎǘ ŀ ŦŜƭκƭŜ ƳƻȊƎƽ ƭłƴŎǘŀƭǇǇŀƭ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ƳǼƪǀŘǘŜǘŞǎŜ Şǎ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇǇŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ 
mozgatás közben. Zúzódásveszély! 

7. 9ƴƎŜŘƧŜ Ŝƭ ŀ ŦŜƭǸƭǾŜȊŞǊƭǃ ƎƻƳōƻǘΣ Şǎ ƪŀǇŎǎƻƭƧŀ ƪƛ ŀ ƳƻǘƻǊǘΦ 
8. wǀƎȊƝǘǎŜ ŀ ōǳǊƪƻƭŀǘƻǘ ŀȊ ŀƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭ ƪǀǊǸƭΦ 

 
Gémtoldat felülvezérlése: 

- CŜƭǸƭōƝǊłƭƧŀ ŀ ƎŞƳ ƪƛƴȅǵƭłǎǾŜȊŞǊƭŞǎŞǘΣ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳ ǘŜǊƘŜƭŞǎŞƴŜƪ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŞǘΣ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ 
ƘŜƭȅȊŜǘŞƴŜƪ ǾŜȊŞǊƭŞǎŞǘ Şǎ ŀȊ ŀƭǾłȊ ŘǃƭŞǎǎȊǀƎŞƴŜƪ ǾŜȊŞǊƭǃ ŞǊȊŞƪŜƭǃƛǘΣ ƭŜƘŜǘǃǾŞ ǘŞǾŜ ŀ ƎŞƳ ƳǼƪǀŘŞǎŞǘ 
még akkor is, ha a támasztólábak nincsenek a talajon, az alváz tǵƭ ƴŀƎȅ ŘǃƭŞǎǎȊǀƎōŜƴ ǾŀƴΣ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳ 
túlterhelt, vagy a kinyúlás túl nagy a platform terheléséhez képest. Borulásveszély! 

1. ¢łǾƻƭƝǘǎŀ Ŝƭ ŀȊ ŀƭǎƽ ƪŜȊŜƭǃǇŀƴŜƭ ƪǀǊǸƭƛ ŦŜŘŜƭŜǘ όпΦ łōǊŀύΦ 
2. ±łƭŀǎǎȊŀ ƪƛ ŀȊ ŀƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃƘŜƭȅŜǘΦ 
3. bȅƻƳƧŀ ƳŜƎ Şǎ ǘŀǊǘǎŀ ƭŜƴȅƻƳǾŀ ŀ ƪŜȊŜƭǃǘǃƭ ǘłǾƻƭŀōōΣ ŀ ŦŜŘŞƭ ŀƭŀǘǘ ǘŀƭłƭƘŀǘƽ ŦŜƭǸƭǾŜȊŞǊƭǃ ƎƻƳōƻǘ όфΦ 

ábra (B)). 
4. LƴŘƝǘǎŀ ōŜ ŀ ōŜƭǎǃŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊǘ ǾŀƎȅ ŀ ǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊǘ όƘŀ ƴŜƳ ƛƴŘǳƭ ōŜΣ ŀ ǘŀǊǘŀƭŞƪǎȊƛǾŀǘǘȅǵ ŦƻƎ 
ƳǼƪǀŘƴƛύΦ 

5. !Ȋ ŀƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭ ƎŞƳǾŜȊŞǊƭǃ ƪŀǇŎǎƻƭƽƛǘ Ŏǎŀƪ ǊŜƴŘƪƝǾǸƭ ƽǾŀǘƻǎŀƴ ƘŀǎȊƴłƭƧŀΦ Borulásveszély! 
6. 9ƴƎŜŘƧŜ Ŝƭ ŀ ŦŜƭǸƭǾŜȊŞǊƭǃ ƎƻƳōƻǘΣ Şǎ ƪŀǇŎǎƻƭƧŀ ƪƛ ŀ ƳƻǘƻǊǘΦ 
7. wǀƎȊƝǘǎŜ ŀ ōǳǊƪƻƭŀǘƻǘ ŀȊ ŀƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭ ƪǀǊǸƭΦ 

 
! ŦŜƭǸƭǾŜȊŞǊƭǃ ƪŀǇŎǎƻƭƽƪ ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ƎŞƳ ŀ ǎǘŀōƛƭ ƳǼƪǀŘŞǎƛ ǘŜǊǸƭŜǘŜƴ ƪƝǾǸƭǊŜ ƪŜǊǸƭƘŜǘΣ ŀƳƛ 
ōƻǊǳƭłǎǾŜǎȊŞƭȅǘ ƻƪƻȊΗ ! ƎȅłǊǘƽ ƴŜƳ Ǿłƭƭŀƭ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘΣ Ƙŀ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ŀ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ ŦǳƴƪŎƛƽƪ 
ŦŜƭǸƭǾŜȊŞǊƭǃ ƎƻƳōƧłƴŀƪ ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀ ŜǎŜǘŞƴ ŦŜƭōƻǊǳƭΗ 
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7. SZÁLLÍTÁS 
 
{ȊłƭƭƝǘłǎ Ŝƭǃǘǘ ŜƴƎŜŘƧŜ ƭŜ ŀ ƎŞƳǘŀƎƻƪŀǘ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘōŜΣ Şǎ ŜƳŜƭƧŜ ŦŜƭ ǘŜƭƧŜǎŜƴ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪŀǘΦ 
 

 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ Ŏǎŀƪ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘōŜƴ ǎȊŀōŀŘ ǎȊłƭƭƝǘŀƴƛΦ 
A platformon személyeket és anyagokat szállítani tilos. 
 
A gépet nem szabad úgy lekötni, hogy a kötelek a gémtagok fölé kerüljenek. Csak a megjelölt rögzítési 
pontok használhatók! 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƴŞƎȅ ŜƳŜƭŞǎƛ Ǉƻƴǘǘŀƭ Ǿŀƴ ŦŜƭǎȊŜǊŜƭǾŜΣ ŜƎȅ-egy található a támasztólábak végén (10. 
łōǊŀύΣ ŀƳŜƭȅŜƪƪŜƭ ŀ ƎŞǇ ǎȊǸƪǎŞƎ ŜǎŜǘŞƴ ŦŜƭŜƳŜƭƘŜǘǃΦ 9ƳŜƭŞǎƪƻǊ ƭłƴŎƻƪŀǘ ƘŀǎȊƴłƭƧƻƴ όƳƛƴΦ нΣр Ƴ κ уΣн ƭłō 
hossz). A láncokat mind a négy emelési ponton rögzíteni kell. DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ƭłƴŎƻƪ Şǎ ŀȊ 
ŜƳŜƭǃŜǎȊƪǀȊ όŘŀǊǳ ǾŀƎȅ Ƴłǎύ ǘŜƘŜǊōƝǊłǎŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃΗ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
! Ƙłǘǎƽ ǘŜƴƎŜƭȅŜƴ ŜƎȅ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎ ƘƛŘǊŀǳƭƛƪǳǎ ŦŞƪ ǘŀƭłƭƘŀǘƽΣ ŀƳŜƭȅ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎŀƴ ōŜƪŀǇŎǎƻƭΣ Ƙŀ ŀ ōŜƭǎǃŞƎŞǎǼ 
ƳƻǘƻǊκǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊ ƴŜƳ ƳǼƪǀŘƛƪΦ ! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ǘƛƭƻǎ ƳŜǊŜŘŜƪ ƭŜƧǘǃƪǀƴ ǇŀǊƪƻƭƴƛΦ 
 
! ƎŞǇŜǘ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ǊǀƎȊƝǘŜƴƛ ƪŜƭƭΣ Ƙŀ ǇƽǘƪƻŎǎƛƴΣ ǘŜƘŜǊŀǳǘƽƴ ǾŀƎȅ Ƙŀǎƻƴƭƽ ƧłǊƳǼǾǀƴ ǎȊłƭƭƝǘƧłƪΦ !Ȋ ŀƭǾłȊ 
sarkaiban négy megjelölt rögzítési pont található, amelyek megkönnyítik a gép rögzítését. A gépet mindig 
minden saroktól átlósan kiindulva rögzítse (11. ábra). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
млΦ łōǊŀΦ ! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ŦŜƭŜƳŜƭŞǎŜ 

 
 

11. ábra. Rögzítési pontok 
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8. SZERVIZELÉSI, KARBANTARTÁSI ÉS 9[[9bpw½;{L 9[pNw#{hY 
 
aƛƴŘŜƴ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎǘ ŀ ƘŜƭȅƛ ǘǀǊǾŞƴȅŜƪ Şǎ ǊŜƴŘŜƭŜǘŜƪ ōŜǘŀǊǘłǎłǾŀƭ ƪŜƭƭ ŜƭǾŞƎŜȊƴƛΦ ! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ŞǾŜƴǘŜ 
ŜƎȅǎȊŜǊ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭ όŀ ƘŜƭȅƛ ǘǀǊǾŞƴȅŜƪκǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƪ ƎȅŀƪƻǊƛōō ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜƪŜǘ ƝǊƘŀǘƴŀƪ ŜƭǃύΦ A karos 
ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ŀƪƪƻǊ ƛǎ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭΣ Ƙŀ ƳŜƎǎŞǊǸƭǘΣ Şǎ ŀ ǎȊŜǊƪŜȊŜǘƛ ŞǇǎŞƎŜ ǎŞǊǸƭƘŜǘŜǘǘΦ !Ȋ 
ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎǘ ǾŞƎȊǃ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪƴŜƪ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƴƛǸƪ ƪŜƭƭ ŀ ƳǳƴƪłƘƻȊ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ƪŞǇŜǎƝǘŞǎǎŜƭΦ ! ƎŞǇ ǎȊŜǊǾƛȊŜƭŞǎŞǘ Şǎ 
ƪŀǊōŀƴǘŀǊǘłǎłǘ ǾŞƎȊǃ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪƴŜƪ ŀ ǎȊŜǊǾƛȊŜƭŞǎƛ ƳǼǾŜƭŜǘŜƪ ŜƭǾŞƎȊŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ƳŜƎ ƪŜƭƭ ismerniük a karos 
ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƳǼƪǀŘŞǎŞǘ Şǎ ƳǼǎȊŀƪƛ ƧŜƭƭŜƳȊǃƛǘΦ aƛƴŘŜƴ ǎȊŜǊǾƛȊ- Şǎ ƪŀǊōŀƴǘŀǊǘłǎƛ ƳǼǾŜƭŜǘŜǘ ŀ ƧŜƭŜƴ 
ƪŞȊƛƪǀƴȅǾōŜƴ ǘŀƭłƭƘŀǘƽ ǳǘŀǎƝǘłǎƻƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƪŜƭƭ ŜƭǾŞƎŜȊƴƛΦ 
 

8.1 Általános utasítások 
 

- A gyártó írásos engedélye nélkül szigorúan tilos a gépen szerkezeti változtatásokat végezni. 
- !Ȋ ǸȊŜƳŜƭǘŜǘŞǎ ƳŜƎƪŜȊŘŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ƳƛƴŘŜƴ ƻƭȅŀƴ Ƙƛōłǘ ƪƛ ƪŜƭƭ ƧŀǾƝǘŀƴƛΣ ŀƳŜƭȅ Ƙŀǘłǎǎŀƭ ƭŜƘŜǘ ŀ ƎŞǇ 

biztonságos használatára. 
- ! ǾŞŘŜǘǘ ŀƭƪŀǘǊŞǎȊŜƪ ƴŜƳ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƪŜȊŜƭŞǎŜ ǎǵƭȅƻǎ ǎŞǊǸƭŞǎǾŜǎȊŞƭȅǘ ƻƪƻȊΦ ! ŦŜŘŜƭŜƪŜǘ Ŏǎŀƪ ǎȊŀƪƪŞǇȊŜǘǘ 

karbantartó személyzet nyithatja fel. 
- DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ƪŀǊōŀƴǘŀǊǘłǎǘ ŀ ƧŜƭŜƴ ƪŜȊŜƭŞǎƛ ǵǘƳǳǘŀǘƽƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ǾŞƎȊƛΦ  
- #ƭƭƝǘǎŀ ƭŜ ŀ ƳƻǘƻǊǘΣ ƳƛŜƭǃǘǘ ƳŜƎƪŜȊŘŜƴŜ ōłǊƳƛƭȅŜƴ ǎȊŜǊǾƛȊŜƭŞǎƛ ǾŀƎȅ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎƛ ƳǼǾŜƭŜǘŜǘΦ HÚZZA KI A 

230 VAC CSATLAKOZÓT IS! 
- bŜ ŘƻƘłƴȅƻȊȊƻƴ ŀ ǎȊŜǊǾƛȊŜƭŞǎƛ Şǎ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎƛ ƳǼǾŜƭŜǘŜƪ ǎƻǊłƴΦ 
- Tartsa tisztán a gépet és különösen a platformot. 
- DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ƪŜȊŜƭŞǎƛ ǵǘƳǳǘŀǘƽ ǘŜƭƧŜǎΣ ƻƭǾŀǎƘŀǘƽ Şǎ ŀ ƘŜƭȅŞƴ Ǿŀƴ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻƴ 

található dobozban. 
- DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ƳƛƴŘŜƴ ƳŀǘǊƛŎŀ ŀ ƘŜƭȅŞƴ Ǿŀƴ Şǎ ƻƭǾŀǎƘŀǘƽΦ 
- DƻƴŘƻǎƪƻŘƧƻƴ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ŀ ƪŞȊƛƪǀƴȅǾōŜƴ ƭŜƝǊǘŀƪ ǎȊŜǊƛƴǘ ǎȊŜǊǾƛȊŜƭƧŞƪΦ 
- DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ƳƛƴŘŜƴ ǾƛȊǎƎłƭŀǘƻǘ ŜƭǾŞƎŜȊǘŜƪ ŀ ƘŜƭȅƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴΦ 

 

 
 
Minden pótalkatrésznek ς különösen a biztonsággal kapcsolatos alkatrészeknek, valamint az elektromos 
ŀƭƪŀǘǊŞǎȊŜƪƴŜƪ Şǎ ŞǊȊŞƪŜƭǃƪƴŜƪ ς eredeti Leguan alkatrészeknek kell lenniük. 
 
Iŀ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ƘƻǎǎȊŀōō ƛŘŜƛƎ ƴŜƳ ƘŀǎȊƴłƭǘłƪΣ ŀ ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ƘŀǎȊƴłƭŀǘ Ŝƭǃǘǘ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭ ŀȊ 
ƻƭŀƧǎȊƛƴǘŜǘ Şǎ ŀ ƎŞǇ ƳǼƪǀŘŞǎŞǘΦ 
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9. SZERVIZELÉSI UTASÍTÁSOK 
 

9.1 {ȊŜǊǾƛȊ Şǎ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜƪΣ ƪŀǊōŀƴǘŀǊǘłǎƛ ǸǘŜƳǘŜǊǾ 
 

9 Ґ 9ƭƭŜƴǃǊȊŞǎ         
T = Tisztítás         
Cs = Csere         

 

aǼǾŜƭŜǘ 
9ƭǎǃ 

szerviz 
50 ó 

Naponta Havonta 
100 ó 

/  
6 hó 

200 ó 
/  

12 hó 

400 ó 
/  

24 hó 

1000 ó 
/  

60 hó 
120 hó 

Motorolaj Cs E   Cs    

aƻǘƻǊƻƭŀƧǎȊǼǊǃ Cs    Cs    

[ŞƎǎȊǼǊǃ   T  Cs    

IǼǘǃŦƻƭȅŀŘŞƪ E E    Cs   

«ȊŜƳŀƴȅŀƎǎȊǼǊǃƪ     Cs    

Üzemanyag-vízleválasztó    T     

Üzemanyagtartály (9.6)    E  T   

Hidraulikaolaj szint (9.7 és 9.8) E  E    Cs  

Hidraulikaolaj-ǾƛǎǎȊŀǘŞǊǃ ǎȊǼǊǃ ό9.7) Cs    Cs    

Hidraulikaolaj-nyomás (9.1.1 és 9.9) E    E    

Zsírozás (9.5)   Cs      

IŀƧǘƽƳƻǘƻǊ ƘŀƧǘƽƳǼƻƭŀƧŀ ό9.10)      Cs   

Lánctalp lánckerekének csavarjai (9.1.3) E    E    

Lánctalp feszessége (9.1.4) E E       

CƻǊƎƽƎȅǼǊǼ ŎǎŀǾŀǊƧŀƛ ό9.4)     E  Cs  

Fojtószelep-ǀǎǎȊŜƪǀǘǃ ŎǎŀǇłƎȅŀ όфΦммύ      Cs   

CƻǊƎƽƎȅǼǊǼ ŦŞƪƧŜ όфΦмнύ     E    

Az acélszerkezetek állapota (9.2) E E       

A csuklócsapok rögzítése (9.2) E E       

A platform csatlakozása és rögzítése (9.2) E E       

Elektromos kábelek és dobozok (9.2) E E       

IƛŘǊŀǳƭƛƪǳǎ ǎȊŜǊŜƭǾŞƴȅŜƪΣ ǘǀƳƭǃƪ Şǎ 
csövek (9.2) 

E E       

Hengerek és szelepek (9.2) E E       

Teleszkópos gém láncai (9.3) E E      Cs 

Teleszkópos gém csúszóbetétei (9.3)     E  Cs  

Akkumulátor (9.21) E E       

5ƛŀƎƴƻǎȊǘƛƪŀƛ Şǎ ƘƛōŀƪƽŘƻƪ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃƴ 
(9.13) 

E E       

Vészleállító gombok (3.8) E E       

Vészhelyzeti leengedés (6.1) E E       

±ŜȊŞǊƭǃ ƪŀǇŎǎƻƭƽƪ ό4.1, 4.2 és 4.3) E E       

Letalpalás beállítása (9.14) E E       

Túlterhelés-ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎ ό9.15)     E    

A gémtagok mozgási sebessége (9.17) E    E    

Biztonsági szelepek (9.18) E    E    

{ȊŜǊǾƛȊ ŜƳƭŞƪŜȊǘŜǘǃ ό9.19) E    E    

#ǘŦƻƎƽ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎ ό9.1.2)        E 
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! ŦŜƴǘ ŜƳƭƝǘŜǘǘ ǎȊŜǊǾƛȊƛŘǃƪǀȊǀƪ ŀƧłƴƭłǎƻƪΦ Iŀ ŀȊ ǸȊŜƳƛ ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŜƪ ƴŀƎȅƻƴ ƴŜƘŜȊŜƪ ŞǎκǾŀƎȅ ŀ ƎŞǇŜǘ ƴŀƎȅ 
igénybevételnek teszik ki, a szerviz- és csereintervallumokat le kell rövidíteni.  
 

9.1.1 Általános szolgáltatási információk 
 

Leguan típus 170 195 225 265 

Hidraulikaolaj Mobil UNIVIS N 32 

Teljes rendszer 55 liter 85 liter 

Olajcsere mennyisége 35 liter 47 liter 

Üzemanyagtartály térfogata 19 liter (dízel) 

Motorolaj SAE 10W-30 

IŀƧǘƽƳƻǘƻǊ ƘŀƧǘƽƳǼƻƭŀƧŀ SAE 80W-90 (API) GL5, 0,6 liter hajtómotoronként 

Zsír Lítium NLGI 2 zsír (nem MoS2) 

CƻǊƎƽƎȅǼǊǼ  Mobilux EP 2 

Teleszkópos gém Mobil XHP 222 

IƛŘǊŀǳƭƛƪǳǎ ŦǃƴȅƻƳłǎ 210 bar 250 bar 

Hajtómotor nyomása dupla 
sebességnél 

25-35 bar 

 

9.1.2 #ǘŦƻƎƽ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎ 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ мл ŞǾŜƴǘŜ ŀƭŀǇƻǎŀƴ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭΣ ǊƻƴŎǎƻƭłǎƳŜƴǘŜǎ ǾƛȊǎƎłƭŀǘ όb5¢ύ Şǎ ŀ ƎŞǇ 
ǎȊŞǘǎȊŜǊŜƭŞǎŜ ǎƻǊłƴ ǾŞƎȊŜǘǘ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎ ǊŞǾŞƴΦ 9Ȋǘ ŀ ƎȅłǊǘƽ ǳǘŀǎƝǘłǎŀƛ ǎȊŜǊƛƴǘ ƪŜƭƭ ŜƭǾŞƎŜȊƴƛΦ 
 

9.1.3 Lánctalp lánckerekének ()csavarjai 
 
CƻƴǘƻǎΣ ƘƻƎȅ ƪǀǊǸƭōŜƭǸƭ ŜƎȅ ƘŞǘǘŜƭ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ǸȊŜƳōŜ ƘŜƭȅŜȊŞǎŜ ǳǘłƴ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜ ŀ Ƙłǘǎƽ ƭłƴŎƪŜǊŞƪ 
csavarjainak meghúzását. Egy új géppel való vezetéskor a lánctalpas rendszer alkatrészei alkalmazkodnak 
ŜƎȅƳłǎƘƻȊΣ Şǎ αƳŜƎǘŀƭłƭƧłƪ ŀ ƘŜƭȅǸƪŜǘέΦ 9Ƴƛŀǘǘ ŜƭǃŦƻǊŘǳƭƘŀǘΣ ƘƻƎȅ ŀ ŎǎŀǾŀǊƻƪ ƳǼƪǀŘŞǎ ƪǀȊōŜƴ ƳŜƎƭŀȊǳƭƴŀƪΦ ! 
meglazult csavarok súlyos károkat okozhatnak a lánctalpas alvázban. 

¶ Átlósan keresztezve húzza meg a csavarokat 80 Nm-re. 

¶ ! ŎǎŀǾŀǊƻƪ ƳŜƎƘǵȊłǎłǘ ŞǾŜƴǘŜ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭΦ 
 

9.1.4 ! ƭłƴŎǘŀƭǇ ŦŜǎȊŜǎǎŞƎŞƴŜƪ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜ Şǎ ōŜłƭƭƝǘłǎŀ  
 
! ƭłƴŎǘŀƭǇ ŦŜǎȊŜǎǎŞƎŞǘ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪǊŀ ŦŜƭŜƳŜƭǘ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǾŜƭ ƪŜƭƭ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ Şǎ ōŜłƭƭƝǘŀƴƛΦ ! 
ƭłƴŎǘŀƭǇŀƪŀǘ ŜƎȅ ƽǊŀ ƭłƴŎǘŀƭǇƘŀǎȊƴłƭŀǘ ǳǘłƴ ƪŜƭƭ ŜƭǃǎȊǀǊ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ Şǎ ǎȊǸƪǎŞƎ ŜǎŜǘŞƴ ōŜłƭƭƝǘŀƴƛΦ 9Ȋǘ ŀ ƪŜȊŘŜǘƛ 
ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇŀƪŀǘ ƴŀǇƻƴǘŀ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭ ŀ ǸȊŜƳŜƭǘŜǘŞǎ ƳŜƎƪŜȊŘŞǎŜ ŜƭǃǘǘΣ Şǎ ǎȊǸƪǎŞƎ 
ŜǎŜǘŞƴ ōŜ ƪŜƭƭ łƭƭƝǘŀƴƛΦ ¢ŜƎȅŜƴ ƭŞǇŞǎŜƪŜǘ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ŦŜǎȊŜǎǎŞƎŞƴŜƪ ŦŜƴƴǘŀǊǘłǎłƘƻȊΦ 9Ȋ ƪǀȊǾŜǘƭŜƴ 
Ƙŀǘłǎǎŀƭ Ǿŀƴ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇŀƪ ŦǳǘƽƳǼǾŞƴŜƪ ƪƻǇłǎłǊŀΣ Şǎ ǎŜƎƝǘ ōƛȊǘƻǎƝǘŀƴƛΣ ƘƻƎȅ ŀ ƭłƴŎtalpak ne váljanak le a 
ƭłƴŎƪŜǊŜƪŜƪǊǃƭΦ 
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12. ábra. A lánctalpak feszességének beállítása 

 
! ƭłƴŎǘŀƭǇŀƪ ŦŜǎȊŜǎǎŞƎŞƴŜƪ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜΥ 
 
Emelje fel a platformot a talajról a támasztólábak segítségével. A lánctalpaknak legalább 5 cm-re el kell 
emelkedniük a talajtól. Meneteljen egy keveset hátrafelé, hogy némi laza rész legyen alul. A feszesség akkor 
ƳŜƎŦŜƭŜƭǃΣ Ƙŀ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇ Şǎ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇƪŜǊŜǘ ƪǀȊǀǘǘƛ ƘŞȊŀƎ ŜƎȅƛƪ ǾŞƎŞǘǃƭ ŀ ƳłǎƛƪƛƎ ŀȊƻƴƻǎ όŀ мнΦ łōǊłƴ ǇƛǊƻǎ 
Ǿƻƴŀƭƭŀƭ ƧŜƭǀƭǾŜύΦ ! ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƘŞȊŀƎ ур-90 mm. 
 
A lánctalpak feszességének beállítása: 
 
! ƭłƴŎǘŀƭǇŀǘ ŜƎȅ ŜƭǃŦŜǎȊƝǘŜǘǘ ǊǳƎƽ ŦŜǎȊƝǘƛ ƳŜƎΦ ! ƭłƴŎǘŀƭǇŀƪ ƳŜƎŦŜǎȊƝǘŞǎŞƘŜȊ ƭŀȊƝǘǎŀ ƳŜƎ ŀ мнΦ łōǊłƴ ό!ύ Şǎ ό.ύ 
ōŜǘǼƪƪŜƭ ƧŜƭȊŜǘǘ ŀƴȅłƪŀǘΦ 9Ȋǳǘłƴ ƘǵȊȊŀ ƳŜƎ ŀ 5 Şǎ 9 ƧŜƭȊŞǎǼ ŀƴȅłƪŀǘΣ Şǎ ǘŀǊǘǎŀ ŀ / ŎǎŀǾŀǊƻƪŀǘ όǾŀƎȅ ŦƻǊŘƝǘǾŀύΦ 9Ȋ 
a csavarokat (12. ábra, (C)) éǎ ŀȊ łƭƭƝǘƽƭŜƳŜȊǘ ŀ ƭłƴŎǘŀƭǇ ƪǀȊŜǇŜ ŦŜƭŞ ƘǵȊȊŀΣ Şǎ ŜƭǃǊŜ ƳƻȊƎŀǘƧŀ ŀȊ Ŝƭǎǃ 
lánctalpkereket. Az anyákat csak annyira húzza meg, hogy a lánctalp kiegyenesedjen a lánctalpkerethez képest, 
és a rés 85-90 mm legyen. Mindkét anyát egyenletesen húzza meg. A beállítás után húzza meg az A és B 
anyákat. 
 

9.2 aŜŎƘŀƴƛƪǳǎ ǎȊŜǊƪŜȊŜǘŜƪΣ ƘƛŘǊŀǳƭƛƪǳǎ Şǎ ŜƭŜƪǘǊƻƳƻǎ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜƪ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜ 
 
A gép mechanikus szerkezetét, a csuklócsapok rögzítését, a platform csatlakozását és rögzítését a napi 
ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎ ǎƻǊłƴ ǎȊŜƳǊŜǾŞǘŜƭŜȊŞǎǎŜƭ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭΦ ! ƘƛŘǊŀǳƭƛƪǳǎ ǎȊŜǊŜƭǾŞƴȅŜƪΣ ǘǀƳƭǃƪΣ ŎǎǀǾŜƪΣ ƘŜƴƎŜǊŜƪ Şǎ 
ǎȊŜƭŜǇŜƪ łƭƭŀǇƻǘłǘ ƛǎ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭ ǎȊŜƳǊŜǾŞǘŜƭŜȊŞǎǎŜƭΦ 9ƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜΣ ƘƻƎȅ ƴƛƴŎǎ-e olajszivárgás. Az elektromos 
ƪłōŜƭŜƪ Şǎ ŘƻōƻȊƻƪ łƭƭŀǇƻǘłǘ ƛǎ ƴŀǇƻƴǘŀ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭΦ 
 
! ǎŞǊǸƭǘΣ ǘǀǊǀǘǘ ǾŀƎȅ ƘƛłƴȅȊƽ ŀƭƪŀǘǊŞǎȊŜƪŜǘ ŀ ƎŞǇ ǸȊŜƳōŜ ƘŜƭȅŜȊŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ƳŜƎ ƪŜƭƭ ƧŀǾƝǘŀƴƛΦ 
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9.3 Teleszkópos gém 
 
! ǘŜƭŜǎȊƪƽǇƻǎ ƎŞƳŜƴ ǘŀƭłƭƘŀǘƽ ƭłƴŎƻƪ ŦŜǎȊŜǎǎŞƎŞǘ ƴŀǇƻƴǘŀ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭΦ ! ƧŜƭȊǃƭŜƳŜȊƴŜƪ ŀ ƎŞƳ ƳƛƴŘƪŞǘ 
ƻƭŘŀƭłƴ ŀȊ ŀƭŀǘǘŀ ƭŞǾǃ ŀŎŞƭōǳǊƪƻƭŀǘƻƴ ƭłǘƘŀǘƽ ƧŜƭȊŞǎŜƪŜƴ ōŜƭǸƭ ƪŜƭƭ ƭŜƴƴƛŜΦ 
 

 
моΦ łōǊŀΦ ¢ŜƭŜǎȊƪƽǇƭłƴŎ ŦŜǎȊŜǎǎŞƎƧŜƭȊǃƛ 

 
мпΦ łōǊŀΦ YǀȊŜƭƛ ƪŞǇ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃǊǃƭ 

! ǘŜƭŜǎȊƪƽǇƻǎ ƎŞƳ ƪƻǇƽōŜǘŞǘƧŜƛƴŜƪ łƭƭŀǇƻǘłǘ Şǎ ƘƻƭǘƧłǘŞƪłǘ ŞǾŜƴǘŜ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭΣ Şǎ ŀ ƪƻǇƽōŜǘŞǘŜƪŜǘ 
legalább 5 évente ki kell cserélni. A kopóbetétek vastagságának a teleszkópos gém alsó kijáratánál 20 mm-nél 
(13. ábra (1)), illetve 19 mm-nél (13. ábra (2)) nagyobbnak kell lennie. Ha ennél jobban elhasználódtak, akkor 
ŀȊ ǀǎǎȊŜǎ ƪƻǇƽōŜǘŞǘŜǘΣ ōŜƭŜŞǊǘǾŜ ŀ Ƴłǎƛƪ ǾŞƎŜƴ ŀ ƎŞƳ ōŜƭǎŜƧŞōŜƴ ƭŞǾǃƪŜǘ ƛǎΣ ƪƛ ƪŜƭƭ ŎǎŜǊŞƭƴƛΣ ŀƳƛ ŀ ǘŜƭŜǎȊƪƽǇƻǎ 
gém szétszerelését igényli. 
 

 
 
! ǘŜƭŜǎȊƪƽǇƻǎ ƎŞƳǘŀƎƻƪ ŎǎƛƎŀƭłƴŎŀƛǘΣ ŎǎƛƎŀƪŜǊŜƪŜƛǘ Şǎ ǊǀƎȊƝǘǃŜƭŜƳŜƛǘ ŀ мл ŞǾŜǎ łǘŦƻƎƽ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎ ǎƻǊłƴ ƪƛ ƪŜƭƭ 
cserélni (lásd 9.1.2). 

 
9.4 CƻǊƎƽƎȅǼǊǼ ŎǎŀǾŀǊƧŀƛ 
 
! ŦƻǊƎƽƎȅǼǊǼ aмс-ƻǎ ǊǀƎȊƝǘǃŎǎŀǾŀǊƧŀƛƴŀƪ ƳŜƎƘǵȊłǎƛ ƴȅƻƳŀǘŞƪŀ нол bƳΦ 9ȊŜƪŜǘ ŞǾŜƴǘŜ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭΣ Şǎ ŀ 
csavarokat 5 évente ki kell cserélni. Ha egy csavar meglazult, azt új csavarral kell helyettesíteni. Az új csavart 
ƳŜƎƘǵȊłǎ Ŝƭǃǘǘ ƳŜƎ ƪŜƭƭ ƪŜƴƴƛΦ 

  

1 
2 
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9.5 Zsírozás 
 
! ƎŞǇ ȊǎƝǊȊłǎŀ ǊŜƴŘƪƝǾǸƭ Ŧƻƴǘƻǎ ŀ ŎǎŀǘƭŀƪƻȊłǎƻƪ ƪƻǇłǎłƴŀƪ ƳŜƎŜƭǃȊŞǎŜ ŞǊŘŜƪŞōŜƴΦ ! ŦƻǊƎƽƎȅǼǊǼǘ ŀ 
ƪŀǊōŀƴǘŀǊǘłǎƛ ǸǘŜƳǘŜǊǾƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƪŜƭƭ ȊǎƝǊƻȊƴƛΣ 9t όŜȄǘǊŞƳ ƴȅƻƳłǎƴŀƪ ŜƭƭŜƴłƭƭƽύ ŀŘŀƭŞƪƻǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƽ 
ȊǎƝǊǊŀƭΦ !Ȋ ǀǎǎȊŜǎ ƘƛŘǊŀǳƭƛƪǳǎ ƘŜƴƎŜǊōŜƴ ƭŞǾǃ ŎǎǳƪƭƽŎǎŀpágyakat és a támasztólemez pozíciócsapjait a 
ƪŀǊōŀƴǘŀǊǘłǎƛ ǸǘŜƳǘŜǊǾƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƪŜƭƭ ƳŜƎȊǎƝǊƻȊƴƛΦ 
 

9.5.1 Zsírzási diagram 
 
A hidraulikus hengerek csuklócsapágyainak és a támasztólemez pozíciócsapjainak kenési pontjai a 15. ábrán 
vannak jelölve. 
 

 
15. ábra. Zsírzási diagram 
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9.5.2 ! ŦƻǊƎƽƎȅǼǊǼ ƪŜƴŞǎŜ 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ŦƻǊƎƽƎȅǼǊǼƧŞǘ ƘŀǾƻƴǘŀ ƳŜƎ ƪŜƭƭ ȊǎƝǊƻȊƴƛΦ Cƻƴǘƻǎ ƳŜƎƧŜƎȅŜȊƴƛΣ ƘƻƎȅ ŀ ŦƻǊƎƽƎȅǼǊǼƴŜƪ 
ƴŞƎȅ όпύ ƪǸƭǀƴłƭƭƽ ƪŜƴŞǎƛ ǇƻƴǘƧŀ Ǿŀƴ όмсΦ łōǊŀύΣ ŀƳŜƭȅŜƪŜǘ ŜƎȅŜƴƪŞƴǘ ƳŜƎ ƪŜƭƭ ȊǎƝǊƻȊƴƛΦ ! ŦƻǊƎƽƎȅǼǊǼ 
ŎǎƛƎŀƪŜǊŜƪŞƴŜƪ ǘǵƭƻƭŘŀƭłƴ ŜƎȅ ƴȅƻƳłǎŎǎǀƪƪŜƴǘǃ ŎǎŀǾŀǊ (17. ábra) található, amelyet nyitva kell tartani a 
ŦƻǊƎƽƎȅǼǊǼ ȊǎƝǊȊłǎŀƪƻǊΣ ƘƻƎȅ ŜƭƪŜǊǸƭƧŜ ŀ ǘǀƳƝǘŞǎ ƭŜǾłƭłǎłǘΦ ! ŎǎŀǾŀǊ ƘŜƭȅŜǘǘ ƻǇŎƛƻƴłƭƛǎŀƴ ŜƎȅ ŎǎŀǘƭŀƪƻȊƽ Şǎ ŜƎȅ 
Ŏǎǃ ƛǎ ŦŜƭǎȊŜǊŜƭƘŜǘǃΦ 9ōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŜȊǘ ƴŜƳ ƪŜƭƭ ƳŜƎƴȅƛǘƴƛΦ !Ȋ ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊ ƳŜƭƭŜǘǘΣ ŀ ŦƻǊƎƽƎȅǼǊǼ ƻƭŘŀƭłƴ о 
kenési pont található, amelyek a csigakerékhez és annak csapágyaihoz kapcsolódnak. Egy (1) kenési pont, 
ŀƳŜƭȅ ŀ ŦƻǊƎƽƎȅǼǊǼ ǘŜǘŜƧŞƴ ǘŀƭłƭƘŀǘƽ όŀ ǘŀƭŀǇȊŀǘƻƴ łǘƳŜƴǃ ƭȅǳƪύΣ ŀ ƎȅǼǊǼ ƎƻƭȅƽǎŎǎŀǇłƎȅŀƛƘƻȊ ŎǎŀǘƭŀƪƻȊƛƪΦ 
Amikor zsírt alkalmaz ezen a ƪŜƴŞǎƛ ǇƻƴǘƻƴΣ ŦƻƴǘƻǎΣ ƘƻƎȅ ŀ ŦƻǊƎƽƎȅǼǊǼǘ ƪǀǊōŜƴ ƳƛƴŘŜƴƘƻƭ ƳŜƎƪŜƴƧŜΦ 9ƘƘŜȊ 
alkalmazza a zsír, és forgassa el körülbelül 20°-kal, majd kenje be ismét zsírral. Folytassa ezt addig, amíg a 
ŦƻǊƎƽƎȅǼǊǼ ǘŜƭƧŜǎŜƴ ōŜ ƴŜƳ ȊǎƝǊƻȊƽŘƛƪ όослϲύΦ 
 

  
мсΦ łōǊŀΦ ! ŦƻǊƎƽƎȅǼǊǼ ƪŜƴŞǎƛ ǇƻƴǘƧŀƛ  мтΦ łōǊŀΦ CƻǊƎƽƎȅǼǊǼ ȊǎƝǊȊłǎƛ ƴȅƻƳłǎŎǎǀƪƪŜƴǘǃ ŎǎŀǾŀǊƧŀ 
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9.5.3 ! ǘŜƭŜǎȊƪƽǇƻǎ ƎŞƳ ƭłƴŎŎǎƛƎłƧłƴŀƪ ȊǎƝǊȊłǎŀ Şǎ ŀ ƭłƴŎ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜ 
 
A teleszkópos gém mozgatását két hajtólánc biztosítja. A csigakerekeket havonta meg kell zsírozni. 
 

   
 
 
 

 
A teleszkóp csigája lánckerekeit a 18. és 19. ábrán jelölt három kenési ponton kell megzsírozni. A zsírzási 
Ǉƻƴǘƻƪ ŀ ŦŜƭǎǃ ƎŞƳ Şǎ ŀȊ Ŝƭǎǃ ǘŜƭŜǎȊƪƽǇ ƎŞƳ ǾŞƎŞƴ ǘŀƭłƭƘŀǘƽƪΦ !Ȋ ŜƳŜƭǃ ǾŞƎŞƴ ƭŞǾǃ ƪŜƴŞǎƛ Ǉƻƴǘ ƳƛƴŘƛƎ ƭłǘƘŀǘƽΣ 
ŘŜ ŀ ƎŞƳ ŦŜƭǎǃ ǾŞƎŞƴ ƭŞǾǃ ƪŜƴŞǎƛ Ǉƻƴǘƻk egy szervizablak alatt találhatók. 

 
9.5.4 A teleszkóp gémtagjainak zsírzása 
 
A teleszkópos gémtagok csúszófelületeit (alsó felület, 20. ábra) a havi zsírzás során vízálló zsírral (pl. Mobil XHP 
222) kell zsírozniΦ ! ȊǎƝǊǘ ŀ ƪǀȊŞǇǎǃ ƎŞƳǘŀƎ Şǎ ŀ ƘƻǎǎȊŀōōƝǘƽ ŀƭǎƽ ŦŜƭǸƭŜǘŞǊŜ ŜƎȅŀǊłƴǘ ƪŜƭƭ ŦŜƭǾƛƴƴƛΣ ƳƛƴŘƪŞǘ 
ƻƭŘŀƭǎƽ ǇŜǊŜƳǘǃƭ ƳŞǊǾŜ ƪǀǊǸƭōŜƭǸƭ ол ƳƳ ǎȊŞƭŜǎ ŦŜƭǸƭŜǘŜƴΣ ŀ ƎŞƳǘŀƎƻƪ ǘŜƭƧŜǎ ƭłǘƘŀǘƽ ƘƻǎǎȊłƴΣ ŀƳƛƪƻǊ ŀ 
teleszkóp teljesen kinyújtott állapotban van. Csak vékony rétegben (< 1 mm) vigyen fel zsírt a felületre, például 
ecsettel. 
 

 
нлΦ łōǊŀΦ ! ƪŜƴƘŜǘǃ ŦŜƭǸƭŜǘ ǎȊŞƭŜǎǎŞƎŜ ŀ ƪǀȊŞǇǎǃ ƎŞƳǘŀƎ Şǎ ŀ ƘƻǎǎȊŀōōƝǘƽƴ ǇƛǊƻǎ Ǿƻƴŀƭƭŀƭ Ǿŀƴ ƧŜƭǀƭǾŜ  

18. ábra. A teleszkóp csigája lánckerekének 
ƪŜƴŞǎƛ ǇƻƴǘƧŀ ŀȊ ŜƳŜƭǃ ǾŞƎŞƴŞƭ 

19. ábra. A teleszkóp csigája lánckerekének 
ƪŜƴŞǎƛ ǇƻƴǘƧŀƛ ŀȊ ŀƭǎƽ Şǎ ŀ ŦŜƭǎǃ ƎŞƳǘŀƎƻƪ 
ǀǎǎȊŜƪǀǘǃ ŜƭŜƳŜƛƴŜƪ ǾŞƎŞƴŞƭ 
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9.6 Üzemanyag-kezelés és üzemanyag-utántöltés 
 

9ƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜ ŀȊ ǸȊŜƳŀƴȅŀƎǎȊƛƴǘŜǘΣ Şǎ ǎȊǸƪǎŞƎ ŜǎŜǘŞƴ ǘǀƭǘǎŜ 
fel (üzemanyagtartály sapkája, 21. ábra (1)). A karos 
ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃƴ ŜƎȅ Yǳōƻǘŀ ŘƝȊŜƭƳƻǘƻǊ ǘŀƭłƭƘŀǘƽΦ /ǎŀƪ 
DÍZEL üzemanyagot használjon. Más üzemanyag használata 
nem megengedett. További információkért lásd a motor 
gyártójának kézikönyvét. 
 
Ügyeljen arra, hogy az üzemanyagtartály ne ürüljön ki. Ha 
ez megtörténik, tankoljon, és indítsa újra a start gombbal. 
Iŀ ŀ ƳƻǘƻǊ ƴŜƳ ƛƴŘǳƭ ŜƭǎǃǊŜΣ ǘŀǊǘǎƻƴ ǊǀǾƛŘ ǎȊǸƴŜǘŜǘΣ Şǎ 
indítsa újra. 
 
!Ȋ ǸȊŜƳŀƴȅŀƎǘŀǊǘłƭȅǘ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭ ŀ ǎȊŜƴƴȅŜȊǃŘŞǎŜƪ 
szempontjából, és szükség esetén meg kell tisztítani. 

21. ábra. Üzemanyagtartály sapkája 

 

9.7 A hidraulikaolaj és a hidraulikaolaj-ǎȊǼǊǃ ŎǎŜǊŞƧŜ 
 
! ƘƛŘǊŀǳƭƛƪŀƻƭŀƧ ŎǎŜǊŞƧŜ ŀ ǎȊƝǾƽǎȊǼǊǃƴ ǾŀƎȅ ŀ ƘƛŘǊŀǳƭƛƪŀƻƭŀƧ-tartály 
ƪǳǇŀƪƧłƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ όннΦ łōǊŀ όмύύ ǾŞƎŜȊƘŜǘǃ Ŝƭ ǎȊƝǾƽǎȊƛǾŀǘǘȅǵǾŀƭΦ ! 
ǎȊƝǾƽǎȊǼǊǃ ŀȊ ŀƭǾłȊ ŀƭƧłƴΣ ŀ ǎȊŜǊǾƛȊƴȅƝƭłǎ ƳǀƎǀǘǘ ǘŀƭłƭƘŀǘƽ όноΦ 
łōǊŀύΦ ! ƘƛŘǊŀǳƭƛƪŀƻƭŀƧ ŀ ǘŀǊǘŀƭŞƪǎȊƛǾŀǘǘȅǵ ǘǀƳƭǃƧŞƴŜƪ (23. ábra (1)) 
ŀ ǎȊƝǾƽǎȊǼǊǃǊǃƭ Ǿŀƭƽ ƭŜǾłƭŀǎȊǘłǎłǾŀƭ ǸǊƝǘƘŜǘǃΦ 
 
A hidraulikaolaj-ǾƛǎǎȊŀǘŞǊǃ ǎȊǼǊǃ όннΦ łōǊŀ όнύύ ŀ ƘƛŘǊŀǳƭƛƪŀƻƭŀƧ-
ǘŀǊǘłƭȅ ǘŜǘŜƧŞƴΣ ŀȊ ŀƭǾłȊ Ƙłǘǎƽ ǊŞǎȊŞƴ ǘŀƭłƭƘŀǘƽΦ ! ǎȊǼǊǃŎǎŜǊŜ ŀ 
ǎȊǼǊǃƘłȊ ŦŜŘŜƭŞƴŜƪ ƪƛƴȅƛǘłǎłǾŀƭ Şǎ ŀ ǎȊǼǊǃōŜǘŞǘ ǵƧǊŀ ǘǀǊǘŞƴǃ 
ŎǎŜǊŞƧŞǾŜƭ ǾŞƎŜȊƘŜǘǃ ŜƭΦ aƛŜƭǃǘǘ ŀ ŦŜŘŜƭŜƪŜǘ ǾƛǎǎȊŀƘŜƭȅŜȊƴŞ ŀ 
géǇǊŜΣ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜΣ ƘƻƎȅ ƴƛƴŎǎ-e szivárgás. 
 
 
 
 
 
 

22. ábra. Hidraulikaolaj-tartály 

 

  
ноΦ łōǊŀΦ {ȊƝǾƽǎȊǼǊǃ  нпΦ łōǊŀΦ ±ƛǎǎȊŀǘŞǊǃ ƻƭŀƧǎȊǼǊǃ 

1 

2 

1 

1 
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9.8 Hidraulikaolaj-szint 
 
! ƘƛŘǊŀǳƭƛƪŀƻƭŀƧ ǎȊƛƴǘƧŜ ŀ ǎȊǼǊǃŦŜŘŞƭōŜƴ ǘŀƭłƭƘŀǘƽ ƳŞǊǃǇłƭŎłǾŀƭ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƘŜǘǃ όннΦ łōǊŀ όмύύΦ !Ȋ ƻƭŀƧǎȊƛƴǘƴŜƪ ŀ 
ƳŞǊǃǇłƭŎŀ ŦŜƭǎǃ ƧŜƭŞƴŞƭ ƪŜƭƭ ƭŜƴƴƛŜΣ ŀƳƛƪƻǊ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘōŜƴ Ǿŀƴ όŀ ƎŞƳǘŀƎƻƪ 
leengedve és a támasztólábak teljesen felhajtva). 
 

9.9 A hidraulikus rendszer beállításai 
 
! Ŧǃ ƘƛŘǊŀǳƭƛƪǳǎ ƴȅƻƳłǎǘ ŜƎȅ ŜƭŜƪǘǊƻƳƻǎ ƴȅƻƳłǎŎǎǀƪƪŜƴǘǃ ǎȊŜƭŜǇ ǎȊŀōłƭȅƻȊȊŀ ŀǊłƴȅƻǎŀƴΣ ŀƳŜƭȅŜǘ ŀ ƪŀǊƻǎ 
ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƭƻƎƛƪŀƛ ǾŜȊŞǊƭǃƧŜ ǾŜȊŞǊŜƭΦ ! ƘŀƧǘƽƳƻǘƻǊ ƪŞǘǎŜōŜǎǎŞƎŜǎ ƴȅƻƳłǎŎǎǀƪƪŜƴǘǃ ǎȊŜƭŜǇŜ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎŀƴ 
beállításra kerül, és nem igényel karbantartást. ! Ŧǃ ƴȅƻƳłǎŎǎǀƪƪŜƴǘǃ ǎȊŜƭŜǇ Şǎ ŀ ƘŀƧǘłǎ ƪŞǘǎŜōŜǎǎŞƎŜǎ 
ƴȅƻƳłǎŎǎǀƪƪŜƴǘǃ ǎȊŜƭŜǇŞƴŜƪ ōŜłƭƭƝǘłǎŀ ŀȊ ŀƭǎƽ ƪŜȊŜƭǃǇŀƴŜƭŜƴ ƭŞǾǃ ƪƛƧŜƭȊǃƴ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƘŜǘǃΦ  
 
Minden gémhenger két terhelésszabályozó szeleppel, a támasztólábak hengerei pedig egy zárószeleppel és egy 
terhelésszabályozó szeleppel rendelkeznek, amelyek megakadályozzák a hidraulikus henger mozgását például 
ŜƎȅ ǎŞǊǸƭǘ ƘƛŘǊŀǳƭƛƪǳǎ ǘǀƳƭǃ ŜǎŜǘŞƴΦ ! ǘŜǊƘŜlésszabályozó szelepek gyárilag be vannak állítva, és a beállításukat 
nem szabad megváltoztatni! 
 

9.10 IŀƧǘƽƳƻǘƻǊ ƘŀƧǘƽƳǼƻƭŀƧłƴŀƪ ŎǎŜǊŞƧŜ 
 
Mozgassa a hajtómotorokat úgy, hogy a hajtómotor oldalán látható szöveg vízszintes legyen. Ebben a 
ƘŜƭȅȊŜǘōŜƴ ŀȊ ƻƭŀƧƭŜŜǊŜǎȊǘǃ ŘǳƎƽ ŀ ƭŜƎŀƭǎƽ ƘŜƭȅȊŜǘōŜƴ Ǿŀƴ όнрΦ łōǊŀΣ оύΣ ŀ ǘǀƭǘǃƴȅƝƭłǎ ǇŜŘƛƎ ŦŜƭǸƭ όнрΦ łōǊŀΣ мύΦ ! 
ƪǀȊŞǇǎǃ ŎǎŀǾŀǊ όнрΦ łōǊŀΣ нύ ŀȊ ƻƭŀƧǎȊƛƴǘ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŞǊŜ ǎȊƻƭƎłƭΦ !Ȋ ƻƭŀƧ ŦŜƭǘǀƭǘŞǎŜƪƻǊ ŀ ƪǀȊŞǇǎǃ ŎǎŀǾŀǊƴŀƪ ƴȅƛǘǾŀ 
ƪŜƭƭ ƭŜƴƴƛŜΣ Şǎ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƻƭŀƧǎȊƛƴǘ ŀƪƪƻǊ ŞǊƘŜǘǃ ŜƭΣ Ƙŀ ŀȊ ƻƭŀƧ ŀ ƪǀȊŞǇǎǃ ŎǎŀǾŀǊƛƎ ŞǊΦ !Ȋ ƻƭŀƧǘŞǊŦƻƎŀǘ лΣс ƭƛǘŜǊΦ 
 

 
нрΦ łōǊŀΦ IŀƧǘƽƳƻǘƻǊ ƘŀƧǘƽƳǼƻƭŀƧłƴŀƪ ŎǎŜǊŞƧŜ 
  

1 

2 
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9.11 A fojtószelep-motor csapágya és beállítása 
 
Cserélje ki a fojtószelep-ǀǎǎȊŜƪǀǘǃ ŎǎŀǇłƎȅłǘ όнтΦ łōǊŀ όмύύΣ Ƙŀ ŀȊ ƭŀȊłǊŀ ƪƻǇƻǘǘΦ 9ƴƴŜƪ ǎƻǊłƴ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜ ŀ 
fojtószelep-ƳǼƪǀŘǘŜǘǃ ƳƻǘƻǊ ƧłǘŞƪłǘΣ Şǎ ǎȊǸƪǎŞƎ ŜǎŜǘŞƴ ŎǎŜǊŞƭƧŜ ƪƛ ŀ ǊǀƎȊƝǘǃŎǎŀǾŀǊƻƪ ŎǎŀǇłƎȅŀƛǘ όнтΦ łōǊŀ όнύύΦ 
9Ȋǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜ ŀ ŦƻƧǘƽǎȊŜlep-ƳǼƪǀŘǘŜǘǃ ƳƻǘƻǊ ōŜłƭƭƝǘłǎłǘΦ 
 
A motor beállításához állítsa a dízeles fojtószelep-ƳǼƪǀŘǘŜǘǃ ƳƻǘƻǊ ǇƻȊƝŎƛƽƧłǘ млл ҈-ra (99 - 100 %) a 
α{ȊŜǊǾƛȊŜǎȊƪǀȊǀƪέ ό{ŜǊǾƛŎŜ ǘƻƻƭǎύ ƪƛƧŜƭȊǃƴΦ DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ŦƻƧǘƽǎȊŜƭŜǇƪŀǊ όнтΦ łōǊŀ όоύύ ŀ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ 
állásba kerül. Ha be kell állítani, lazítsa meg a csavarokat (27. ábra (4)), és nyomja a fojtószelep-ƳǼƪǀŘǘŜǘǃ 
motort úgy, hogy a kar a maximális állásban legyen. Húzza meg a csavarokat. 
 

  

26. ábra. Fojtószelep állása   27. ábra. Fojtószelep-ƳǼƪǀŘǘŜǘǃ ƳƻǘƻǊ ƳŀȄΦ ǇƻȊƝŎƛƽƧŀ 

Ezután állítsa a dízeles fojtószelep-ƳǼƪǀŘǘŜǘǃ ƳƻǘƻǊ ǇƻȊƝŎƛƽƧłǘ л҈-ǊŀΦ DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ 
motorleállító kar a végállásba kerül (28. ábra (1)). Ha be kell állítani, lazítsa meg a csavarokat (28. ábra (3)), és 
mozgassa el a beállítólemezt (28. ábra (2)) úgy, hogy a motorleállító kar a végállásba kerüljön. Húzza meg a 
csavarokat. 
 

 
28. ábra. Fojtószelep-ƳǼƪǀŘǘŜǘǃ ƳƻǘƻǊ ƳƛƴΦ ǇƻȊƝŎƛƽƧŀ  
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9.12 ! ŦƻǊƎƽƎȅǼǊǼ ŦŞƪƧŞƴŜƪ ōŜłƭƭƝǘłǎŀ Şǎ ǘƛǎȊǘƝǘłǎŀ 
 
! ŦƻǊƎƽƎȅǼǊǼ ŦŞƪōŜłƭƭƝǘłǎłǘ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭΣ Şǎ ǎȊǸƪǎŞƎ ŜǎŜǘŞƴ ōŜ ƪŜƭƭ łƭƭƝǘŀƴƛΦ ! ŦŞƪŜǘ ŀȊ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎ ǎƻǊłƴ 
tisztítsa meg, a féket nem szabad zsírozni. 
 
A kábel beállításához állítsa a dízeles fojtószelep-ƳǼƪǀŘǘŜǘǃ ƳƻǘƻǊ ǇƻȊƝŎƛƽƧłǘ пл ҈-ra (40 - 45 %) a 
α{ȊŜǊǾƛȊŜǎȊƪǀȊǀƪέ ό{ŜǊǾƛŎŜ ǘƻƻƭǎύ ƪƛƧŜƭȊǃƴΦ 9Ȋ ŀȊ ŀ ƘŜƭȅȊŜǘΣ ŀƳƛƪƻǊ ŀ ŦŞƪ ŞǇǇƘƻƎȅ Ŏǎŀƪ ƪƛŜƴƎŜŘ όŀ ŦŞƪōŜǘŞǘŜƪ 
nem érintik a féktárcsát a forgatás közben). A dízel üresjárati pozíciója ~50 %, ezért a fék mindig teljesen ki van 
engedve, amikor a motor fut. 
 

 
29. ábra. Fojtószelep állása 

 
CƻǊŘƝǘǎŀ ŀ ŦƻǊƎƽƳŜŎƘŀƴƛȊƳǳǎǘ όƘŀǎȊƴłƭƧŀ ŀ ǾŞǎȊƘŜƭȅȊŜǘƛ ƭŜŜƴƎŜŘǃκŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊƻǎ ǘłǇƻǘ ŀ ƎŞƳ ŜƭŦƻǊŘƝǘłǎłƘƻȊΣ 
hogy a fojtószelep-állítót a helyén tartsa) abba a helyzetbe, ahol a fékbetétek és a féktárcsa közötti fogak a 30. 
ábrán látható módon egy vonalba kerülnek. Húzza meg a fékkábelt, amíg a fogak között nem látható rés, de a 
ŦƻǊƎƽǊŞǎȊ ƳŞƎ ǎȊŀōŀŘƻƴ ŦƻǊƻƎΦ {ȊǸƪǎŞƎ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ōŜłƭƭƝǘłǎ ƪǀȊōŜƴ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƘŜǘƛ ŀ ƎŞƳ ŦƻǊƎŀǘłǎłǘ ŀȊ 
ŀƪƪǳƳǳƭłǘƻǊǊƽƭΦ YŜǊǸƭƧŜ ŀ ŦŞƪƳŜŎƘŀƴƛȊƳǳǎ ǘŜƭƧŜǎ ƘƛŘǊŀǳƭƛƪǳǎ ŜǊǃǾŜƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘŜǊƘŜƭŞǎŞǘΣ mivel azt nem arra 
tervezték, hogy hosszú távon kibírja ezt a terhelést. A 30. ábrán a fék helyesen van beállítva. Ha a fojtószelep-
ƳǼƪǀŘǘŜǘǃ ƳƻǘƻǊ пл ҈-on áll, a fékbetétek nem mozdulhatnak el a gém forgatása közben. Ha a fék 
ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ Ǿŀƴ ōŜłƭƭƝǘǾŀΣ ŀkkor is kiold, amikor a dízelmotor üresjáratban van, és csak akkor kapcsol be, 
ŀƳƛƪƻǊ ŀ ŦǃƪŀǇŎǎƻƭƽ ƪƛ Ǿŀƴ ƪŀǇŎǎƻƭǾŀ όǾŀƎȅ ŀƳƛƪƻǊ ŀ ŘƝȊŜƭƳƻǘƻǊ ƭŜłƭƭύΦ 
 

 
30. ábra. Fékkábel beállítása 
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9.13 5ƛŀƎƴƻǎȊǘƛƪŀ Şǎ ŀ ƘƛōŀƪƽŘƻƪ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜ 
 
! ƎŞǇ ǾŜȊŞǊƭǃǊŜƴŘǎȊŜǊŜ ŀ ŦǃƪŀǇŎǎƻƭƽ ōŜƪŀǇŎǎƻƭłǎŀƪƻǊ Şǎ ŀ ǾŞǎȊƭŜłƭƭƝǘƽ ƎƻƳō ŦŜƭŜƴƎŜŘŞǎŜƪƻǊ ƳƛƴŘƛƎ 
ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎ ŘƛŀƎƴƻǎȊǘƛƪŀƛ ǘŜǎȊǘŜǘ ǾŞƎŜȊΦ Iŀ ŀȊ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎ ǎƻǊłƴ ōłǊƳƛƭȅŜƴ Ƙƛōŀ ǾŀƴΣ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃ Ŝƭǎǃ αYŜȊŘǃƭŀǇέ 
(Home) oldalán ezt egy szimbólummal jelzi (31. ábǊŀύΦ ! Ƙƛōŀ Ǉƻƴǘƻǎ ƻƪłǘ ŀ αaŜƴǸέ όaŜƴǳύ ƳŜƴǸǇƻƴǘōŀ ƭŞǇǾŜ 
Şǎ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃƴ ŀȊ αmƴǘŜǎȊǘŜƭǃ ŘƛŀƎƴƻǎȊǘƛƪŀέ ό{ŜƭŦ ¢Ŝǎǘ 5ƛŀƎƴƻǎǘƛŎǎύ όонΦ łōǊŀύ ƪƛǾłƭŀǎȊǘłǎłǾŀƭ ƭŜƘŜǘ ƳŜƎǘǳŘƴƛΦ 
 

  
омΦ łōǊŀΦ 5ƛŀƎƴƻǎȊǘƛƪŀƛ Ƙƛōŀ ǎȊƛƳōƽƭǳƳŀ ŀ αYŜȊŘǃƭŀǇƻƴέ  онΦ łōǊŀΦ Iƛōŀ ŀȊ αmƴǘŜǎȊǘŜƭǃ ŘƛŀƎƴƻǎȊǘƛƪŀέ ό{ŜƭŦ ¢Ŝǎǘ 
Diagnostics) oldalon 

 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƘƛōŀƳŜƳƽǊƛłƧŀ ŀ αaŜƴǸōǃƭέ όооΦ łōǊŀύ ŀ αIƛōŀƳŜƳƽǊƛŀέ ό9ǊǊƻǊ aŜƳƻǊȅύ όопΦ łōǊŀύ 
ƪƛǾłƭŀǎȊǘłǎłǾŀƭ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƘŜǘǃΦ Iŀ ŀ ƳŜƳƽǊƛłōŀƴ ƘƛōŀƪƽŘƻƪ ǾŀƴƴŀƪΣ ŀ ƎŞǇ ǸȊŜƳŜƭǘŜǘŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ƳŜƎ ƪŜƭƭ ǾƛȊǎƎłƭƴƛ 
ezek okát. 
 

  
ооΦ łōǊŀΦ αaŜƴǸέ ƻƭŘŀƭ   опΦ łōǊŀΦ αIƛōŀƳŜƳƽǊƛŀέ ό9ǊǊƻǊ aŜƳƻǊȅύ ƻƭŘŀƭ 
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9.14 ! ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ōŜłƭƭƝǘłǎłƴŀƪ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜ 
 
aƛƴŘƛƎ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ōŜłƭƭƝǘłǎłƴŀƪ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŞǘΣ ƳƛŜƭǃǘǘ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃǘ ƳǼƪǀŘǘŜǘƴŞΦ 
 
! ǘłƳŀǎȊǘƽƭŜƳŜȊŜƪŜǘ ǘŀǊǘƽ ǊǳƎƽǎ ŎǎŀǇƻƪƴŀƪ ǎȊŀōŀŘƻƴ ƪŜƭƭ ƳƻȊƻƎƴƛǳƪΦ Iŀ ŀ ŎǎŀǇ ƳŜƎǎȊƻǊǳƭǘΣ ŀ ƳǼǾŜƭŜǘ 
Ŧƻƭȅǘŀǘłǎŀ Ŝƭǃǘǘ ƳŜƎ ƪŜƭƭ ƧŀǾƝǘŀƴƛΦ 
 
! ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ƛƴŘǳƪǘƝǾ ƪŀǇŎǎƻƭƽƛƴŀƪ ƳǼƪǀŘŞǎŜ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃ ƳłǎƻŘƛƪ αYŜȊŘǃƭŀǇέ όIƻƳŜύ ƻƭŘŀƭłƴ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƘŜǘǃ 
όорΦ łōǊŀύΦ ! ƪǸƭǀƴōǀȊǃ αYŜȊŘǃƭŀǇέ όIƻƳŜύ ƻƭŘŀƭŀƪ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃƴ ƭŞǾǃ ŦŜƭκƭŜ ƴȅƛƭŀƪ ǎŜƎƝǘǎŞƎŞǾŜƭ ǾłƭŀǎȊǘƘŀǘƽƪ ƪƛΦ Iŀ 
egy támasztóláb a földön van, azt az adott támasztólábnál egy zöld szimbólum jelzi. Ha egy támasztóláb nincs a 
ŦǀƭŘǀƴΣ ŀȊǘ ǇƛǊƻǎ ǎȊƛƳōƽƭǳƳ ƧŜƭȊƛΦ !Ȋ ŀƭǾłȊ ŘǃƭŞǎǎȊǀƎŜ ǳƎȅŀƴŜȊŜƴ ŀȊ ƻƭŘŀƭƻƴ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƘŜǘǃΦ 
 

 
орΦ łōǊŀΦ ! ƳłǎƻŘƛƪ αYŜȊŘǃƭŀǇέ ƻƭŘŀƭ 

 

 
 
Borulásveszély! 
 
Iŀ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪ ōŜłƭƭƝǘłǎłƴŀƪ ǾŜȊŞǊƭŞǎŜ ƴŜƳ ƳǼƪǀŘƛƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴΣ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀ 
tilos a hiba kijavításáig. 
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9.15 Túlterhelés-ŜƭƭŜƴǃǊȊǃ ŀƭƪŀǘǊŞǎȊŜƪ 
 

Borulásveszély! 
 
A túlterhelés-ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎ ƎȅłǊƛƭŀƎ ƘŜƭȅŜǎ ŞǊǘŞƪŜƪǊŜ Ǿŀƴ ōŜłƭƭƝǘǾŀΣ Şǎ ǎȊƛƎƻǊǵŀƴ ǘƛƭƻǎ 
megváltoztatni a beállításokat. 
 
{hI! b9 ¢9wI9[W9 ¢¨[ ! Y!wh{ {½9a;[¸9a9[p¢Η 
 
A túlterhelés-ŜƭƭŜƴǃǊȊǃ ƳŜŎƘŀƴƛȊƳǳǎ ŀ ƳǳƴƪŀǇƭŀǘŦƻǊƳ Şǎ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳ 
támasztóeleme között található (36. ábra). A munkaplatform terhelését egy 
ǘŜǊƘŜƭŞǎŞǊȊŞƪŜƭǃ ƳŞǊƛ όосΦ łōǊŀ όмύύΣ ŀƳŜƭȅ ƪŞǘŎǎŀǘƻǊƴłǎΣ ƴȅǵƭłǎƳŞǊǃƴ ŀƭŀǇǳƭƽ 

ƳŞǊŞǎǎŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪΦ aƛƴŘƪŞǘ ƳŞǊǃŎǎŀǘƻǊƴŀ ŀȊ ǸǊŜǎ ŜƳŜƭǃ ǘŜǊƘŜƭŞǎŞƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ Ǿŀƴ ƪŀƭƛōǊłƭǾŀΦ 
 

  
осΦ łōǊŀΦ ¢ŜǊƘŜƭŞǎŞǊȊŞƪŜƭǃ   отΦ łōǊŀΦ ! ƳǳƴƪŀǇƭŀǘŦƻǊƳ ǘŜǊƘŜƭŞǎŜ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃƴ 

 
! ƳǳƴƪŀǇƭŀǘŦƻǊƳ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ǘŜǊƘŜƭƘŜǘǃǎŞƎŜ нрл ƪƎ-ra van beállítva. ! ƳǳƴƪŀǇƭŀǘŦƻǊƳ ǘŜǊƘŜƭŞǎŜ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃ Ŝƭǎǃ 
αYŜȊŘǃƭŀǇέ ƻƭŘŀƭłƴ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƘŜǘǃ όотΦ łōǊŀύΦ ! ƳǳƴƪŀǇƭŀǘŦƻǊƳƴŀƪ ǾƝȊǎȊƛƴǘŜǎ ƘŜƭȅȊŜǘōŜƴ ƪŜƭƭ ƭŜƴƴƛŜ ŀ 
ƳǳƴƪŀǇƭŀǘŦƻǊƳ ǘŜǊƘŜƭŞǎŞƴŜƪ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜƪƻǊΦ Iŀ ŀ ƳǳƴƪŀǇƭŀǘŦƻǊƳ ǘŜǊƘŜƭŞǎƛ ŞǊǘŞƪŜ ƧŜƭŜƴǘǃǎŜƴ ŜƭǘŞǊ όҕ р ƪƎ-nál 
nagyobō ƳŞǊǘŞƪōŜƴύΣ ŀƳƛƪƻǊ ŀ ƳǳƴƪŀǇƭŀǘŦƻǊƳ ǸǊŜǎΣ ŀȊ ŞǊȊŞƪŜƭǃǘ ƪŀƭƛōǊłƭƴƛ ƪŜƭƭΦ CƻǊŘǳƭƧƻƴ ŀ ƘŜƭȅƛ [ŜƎǳŀƴ 
szakszervizhez. 
 
! ǘŜǊƘŜƭŞǎŞǊȊŞƪŜƭǃǘ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎŜƴ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭ ŀ ŦƛȊƛƪŀƛ ǎŞǊǸƭŞǎŜƪ ǎȊŜƳǇƻƴǘƧłōƽƭΣ ƳŜǊǘ ŀ ǎŞǊǸƭŞǎŜƪ Ƙƛōłǎ 
ŞǊȊŞƪŜƭǃŞǊǘŞƪŜƪŜǘ ƻƪƻȊƘŀǘƴŀƪΦ ! ǘŜǊƘŜƭŞǎŞǊȊŞƪŜƭǃ ǊǀƎȊƝǘǃŎǎŀǾŀǊƧŀƛƴŀƪ ƳŜƎƘǵȊłǎƛ ƴȅƻƳŀǘŞƪŀ мрл bƳΦ 
 

  

1 
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9.16 ! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƘŜƭȅȊŜǘŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜ 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃƴ ƴŞƎȅ όпύ ƘŜƭȅȊŜǘŞǊȊŞƪŜƭǃƛ ǘŀƭłƭƘŀǘƽΦ !Ȋ ŜƎȅƛƪ ŞǊȊŞƪŜƭǃ ŀȊ ŀƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃǇŀƴŜƭ ōŜƭǎŜƧŞōŜƴ 
ǘŀƭłƭƘŀǘƽΣ ŀƳŜƭȅ ŀȊ ŀƭǾłȊ ŘǃƭŞǎŞǘ ƳŞǊƛ όоуΦ łōǊŀ όмύύΦ IłǊƻƳ Ƴłǎƛƪ ŞǊȊŞƪŜƭǃ ŀ ƎŞƳǎȊŜǊƪŜȊŜǘōŜƴ ǘŀƭłƭƘŀǘƽΦ 9Ǝȅ 
ŀȊ ŀƭǎƽ ƎŞƳǘŀƎōŀƴ ŀ ƘŜƴƎŜǊ ŦŜƭǎǃ ǾŞƎŞƴŞƭ όоуΦ łōǊŀ όнύύΣ ŜƎȅ ŀ ŦŜƭǎǃ ƎŞƳǘŀƎōŀƴ ŀ ǎȊŜǊǾƛȊƴȅƝƭłǎ ŀƭŀǘǘ όоуΦ łōǊŀ 
όоύύ Şǎ ŜƎȅ ŀ ƎŞƳǘƻƭŘŀǘōŀƴ ŀ ƘŜƴƎŜǊ ŀƭǎƽ ǾŞƎŞƴŞƭ ŀ ǾŞŘǃōǳǊƪƻƭŀǘ ŀƭŀǘǘόоуΦ łōǊŀ όпύύΦ  
 

 
оуΦ łōǊŀΦ ! ƎŞǇ ƘŜƭȅȊŜǘŞǊȊŞƪŜƭǃƛ 
 

9ȊŜƪ ŀȊ ŞǊȊŞƪŜƭǃƪ ŀ ƎŞƳǘŀƎƻƪ ǎȊǀƎŞǘ Şǎ ŀ ǘŜƭŜǎȊƪƽǇƻǎ ƎŞƳ ƘƻǎǎȊłǘ ƳŞǊƛƪΦ ! ƎŞƳ ǎȊłƭƭƝǘłǎƛ ƘŜƭȅȊŜǘŞǘ ƛǎ ŜȊŜƪ ŀȊ 
ŞǊȊŞƪŜƭǃƪ ƳŞǊƛƪΦ aƛƴŘŜƴ ƘŜƭȅȊŜǘŞǊȊŞƪŜƭǃǘ ƎȅłǊƛƭŀƎ ƪŀƭƛōǊłƭƴŀƪΣ Şǎ łƭǘŀƭłōŀƴ ƴŜƳ ƪŜƭƭ ǾłƭǘƻȊǘŀǘƴƛ ŀ 
kalibrálásukon. 
 
Iŀ ŜƎȅ ŞǊȊŞƪŜƭǃǘ ŎǎŜǊŞƭƴƛ ƪŜƭƭΣ ŀƪƪƻǊ ƪŀƭƛōǊłƭƴƛ ƛǎ ƪŜƭƭΦ CƻǊŘǳƭƧƻƴ ŀ ƘŜƭȅƛ ƘƛǾŀǘŀƭƻǎ [ŜƎǳŀƴ ǎȊŜǊǾƛȊƘŜȊΦ  
 

9.17 A gém mozgási sebességei 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƭƻƎƛƪŀƛ ǾŜȊŞǊƭǃƧŜ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎŀƴ ǎȊłƳƝǘƧŀ Şǎ ƪƻǊƭłǘƻȊȊŀ ŀ ƎŞƳǘŀƎƻƪ ƳƻȊƎłǎƛ ǎŜōŜǎǎŞƎŞǘΦ ! 
ƎŞƳƳƻȊƎłǎ ǎŜōŜǎǎŞƎŞƴŜƪ ǘŜǎȊǘŜƭŞǎŜ ǵƎȅ ǘǀǊǘŞƴƛƪΣ ƘƻƎȅ ŀ ƭŜƘŜǘǃ ƭŜƎǊŞǎȊƭŜǘŜǎŜōōŜƴ ǾŞƎƛƎƳŜƎȅǸƴƪ ŀȊ ǀǎǎȊŜǎ 
ƎŞƳƳƻȊƎłǎƻƴ ŀ ƳǳƴƪŀǇƭŀǘŦƻǊƳ ƪŜȊŜƭǃǎȊŜǊǾŜƛƴŜƪ használatával. Ha a gémtagok mozgási sebessége túllépte a 
ƳŜƎŜƴƎŜŘŜǘǘ ƘŀǘłǊŞǊǘŞƪŜǘΣ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃƴ ƘƛōŀƪƽŘ ƧŜƭŜƴƛƪ ƳŜƎ όƭłǎŘ 9.13). 
 
Ha a gém mozgási sebessége meghaladja a határértékeket, kérjük, forduljon a helyi Leguan hivatalos 
szervizhez.  



   
  
 
 

 

 
 59 

9.18 A biztonsági szelepek tesztelése 
 
! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ ǎȊŜƭŜǇŜƛǘ ŞǾŜƴǘŜ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ƪŜƭƭΦ ! ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ ǎȊŜƭŜǇŜƪ ŞƭŜǘǘŀǊǘŀƳŀ ол ŞǾΣ 
ŀƳŜƭȅ ǳǘłƴ ƪƛ ƪŜƭƭ ŎǎŜǊŞƭƴƛ ǃƪŜǘΦ ! ǎȊŜƭŜǇŜƪ ǘŜǎȊǘŜƭŞǎŞƘŜȊ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ōŜƭǎǃ ŘƛŀƎƴƻǎȊǘƛƪŀƛ ǘŜǎȊǘǘŜƭ 
rendelkezik. 
 

1. LƴŘƝǘǎŀ ōŜ ŀ ƳƻǘƻǊǘΣ łƭƭƝǘǎŀ ŀ ǘłƳŀǎȊǘƽƭłōŀƪŀǘ ŀ ǘŀƭŀƧǊŀΣ Şǎ łƭƭƝǘǎŀ ǾƝȊǎȊƛƴǘōŜ ŀȊ ŀƭǾłȊŀǘΦ DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ 
arról, hogy a gémtagok szállítási helyzetben vannak. 

2. ½łǊƧŀ ƭŜ ŀ ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ƪǀǊƴȅŜȊŜǘŞǘΣ Şǎ ƎȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ǘŜƭŜǎȊƪƽǇƻǎ ƎŞƳ ƪǀǊǸƭōŜƭǸƭ 
egy méteres mozgatásához korlátlan hely áll rendelkezésre (a teleszkópos gém a vizsgálat során rövid 
távolságra mozogni fog). 

3. ±łƭŀǎǎȊŀ ƪƛ ŀȊ ŀƭǎƽ ǾŜȊŞǊƭǃƪŜǘΦ 
4. ±łƭŀǎǎȊŀ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃƴ ŀ αaŜƴǸέ -Ҕ αmƴǘŜǎȊǘŜƭǃ ŘƛŀƎƴƻǎȊǘƛƪŀέ ό{ŜƭŦ ¢Ŝǎǘ 5ƛŀƎƴƻǎǘƛŎǎύ ƳŜƴǸǇƻƴǘƻǘΦ 
5. DȅǃȊǃŘƧǀƴ ƳŜƎ ǊƽƭŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ōŜƭǎǃ ŞƎŞǎǼ ƳƻǘƻǊ ǾŀƎȅ ŀ ǾƛƭƭŀƴȅƳƻǘƻǊ ƳǼƪǀŘƛƪΦ 
6. bȅƻƳƧŀ ƳŜƎ Şǎ ǘŀǊǘǎŀ ƭŜƴȅƻƳǾŀ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃƴ ŀȊ αƻƪέ ƎƻƳōƻǘΣ ŀƳƝƎ ŀ ǘŜǎȊǘ ōŜ ƴŜƳ ŦŜƧŜȊǃŘƛƪΦ ! ǘŜǎȊǘ 
ƪǀǊǸƭōŜƭǸƭ ол ƳłǎƻŘǇŜǊŎƛƎ ǘŀǊǘΣ Şǎ ŀ ƎƻƳōƻǘ ŀ ǘŜǎȊǘ ǘŜƭƧŜǎ ƛŘǃǘŀǊǘŀƳŀ ŀƭŀǘǘ ƴȅƻƳǾŀ ƪŜƭƭ ǘŀǊǘŀƴƛΦ Iŀ ŀ 
gombot a teszt során elengedik, a teszt megszakad, és a teǎȊǘ ŀȊ αƻƪέ ƎƻƳō ǵƧōƽƭƛ ŀƪǘƛǾłƭłǎŀƪƻǊ ŜƭǀƭǊǃƭ 
ƪŜȊŘǃŘƛƪΦ 

7. ! ǘŜǎȊǘ ōŜŦŜƧŜȊŞǎŜ ǳǘłƴ ŀ ǎƛƪŜǊŜǎ ŜǊŜŘƳŞƴȅǘ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃƴ ȊǀƭŘ α#ǘƳŜƴǘέ όtŀǎǎύ ǎȊǀǾŜƎΣ ŀ ǎƛƪŜǊǘŜƭŜƴ 
ŜǊŜŘƳŞƴȅǘ ǇŜŘƛƎ ǇƛǊƻǎ α{ƛƪŜǊǘŜƭŜƴέ όCŀƛƭύ ǎȊǀǾŜƎ ƧŜƭȊƛΦ 

8. Ha a teszt sikeres volt, állítsa vissza a gémtagokat a szállítási helyzetbe, és folytathatja a karos 
ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ ǸȊŜƳŜƭǘŜǘŞǎŞǘΦ Iŀ ŀ ǘŜǎȊǘ ǎƛƪŜǊǘŜƭŜƴ ǾƻƭǘΣ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊȊŜ ŀ Ƙƛōłǎ ǘŜǎȊǘǇƻƴǘƻǘ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃƴ 
ƳŜƎƧŜƭŜƴǃ ƭƛǎǘłƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭΣ Şǎ ǾŞƎŜȊȊŜ Ŝƭ ŀ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ƧŀǾƝǘłǎƻƪŀǘΦ ! ƪŀǊƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƳŜƭǃ 
üzemeltetése tilos a javításig és a sikeres tesztelésig. 

 

  
офΦ łōǊŀΦ αaŜƴǸέ ƪƛǾłƭŀǎȊǘłǎŀ ŀ ƪƛƧŜƭȊǃƴ  плΦ łōǊŀΦ αmƴǘŜǎȊǘŜƭǃ ŘƛŀƎƴƻǎȊǘƛƪŀέό{ŜƭŦ ¢Ŝǎǘ 5ƛŀƎƴƻǎǘƛŎǎύ ƪƛǾłƭŀǎȊǘłǎŀ 

 

  






























